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Аннотация
Я попала в тело юной аристократки из умирающего рода и стала обладательницей самого важного артефакта. Но у меня нет магии, а она ой как нужна.
Зато есть ужасный жених, он же главный кредитор. Долги, глуповатая опекунша и шанс всё исправить. Главное не натворить дел и не спровоцировать интерес самого опасного человека империи – рыжеволосого Дрэйка.
Мужчины, при одном упоминании которого, все леди восторженно прикрывают глаза…


Яся Недотрога, Анна Гаврилова
Бриллиантовый холостяк. Книга 4


Глава 1


В особняк на Семнадцатой улице я приехала ближе к обеду.
Сложность поездки заключалась в том, что точного адреса у меня не было, и вознице пришлось прокатить по улице аж дважды, пока я опознавала дом.
Затем был глубокий вдох и пока ещё непривычное — поднявшись по ступеням, я принялась дёргать за толстый шнурок с кисточкой. Именно он активировал дверной колокольчик.
Спустя пару минут дверь распахнулась. На пороге возник удивлённый Помз, который воскликнул:
— Ух ты!
Ух ты, ух я, ух мы все.
Парень отодвинулся, а я шагнула внутрь, улыбаясь и прижимая к груди свёрток.
В свёртке был маскировочный плащ Артура — тот самый, который позаимствовала, покидая этот дом. На всякий случай я захватила с собой и разряженный амулет отвода глаз — но это так, к слову. Вдруг его тоже лучше вернуть?
— Привет, — ответила с улыбкой. — Есть кто дома?
Вопрос был риторическим. Парень окинул взглядом моё весьма симпатичное платье и сообщил:
— Отлично выглядишь, Алексия.
— Благодарю.
Я сделала книксен, а сама прикусила язык, чтобы не признаться — дело не в наряде. Причина бодрости и хорошего настроения заключалась в кофе, которым меня напоили сразу после пробуждения.
Кто этот герой?
Поразительно, но им стал Дрэйк.
В особняк Рэйдсов высокий лорд не приходил, зато отправил посыльного, который доставил для хозяйки, то есть меня, два больших стакана наивкуснейшего кофе. Но самый шик — на стаканы было наложено термическое заклинание. Напиток хранил тепло и не думал остывать.
Я сначала решила, что это обычная практика. Мол, есть какие-то кофейни, где полно “термообработанных” стаканов. Но услышав эти мысли, мой невидимый друг-Арти выразительно крякнул.
“Хочешь сказать, что заклинание наложено лично Дрэйком?”
“Скорее всего”.
Арти. Ключевой артефакт и невидимая энциклопедия в одном флаконе. Он продолжал закачивать знания из “ноосферы”, однако процесс, насколько я понимала, перешёл в самый медленный режим.
Раньше информация качалась стремительно, но только потому, что это были глобальные, известные вообще всем вещи. Сейчас всё изменилось.
“По моим данным, — продолжил Арти, — услуги по добавлению заклинаний вообще не существует. Да и сама подумай, Алексия! Кто может её оказать?”
Предложение подумать хорошее, но думалось мне туго. Я понятия не имела какого уровня магии требует вот такой, зачарованный стакан.
В итоге обратилась к Эрону. Спросила можно ли проверить авторство наложенного заклинания.
— Разумеется, — ответил призрачный дедушка.
Покосился на меня, на стакан и, сопоставив, выдал:
— Если ты про кофе, то заклинание наложил Дрэйк.
Тут захотелось узнать — Дрэйк ограничился подогревом или добавил какую-то “изюминку”? Например формулу, которая делает девушку более сговорчивой? Или подобных заклинаний вообще нет?
Впрочем, это так, в порядке бреда. Я была убеждена, что рыжий против подобного. Дрэйк всё-таки хищник, а львы не используют методы гиен.
Термическое заклинание наложил Дрэйк! А раз так…
Вспомнилось выражение — Дьявол кроется в деталях.
Но если подумать, то и Бог тоже.
И если мужчина позаботился о твоём кофе, значит не так уж этот мужчина плох?
В следующий миг я поняла, что меня уносит куда-то не туда, и лишние мысли отринула. Плевать на всех, включая Дрэйка! Здесь и сейчас я просто наслаждалась отличным напитком. А потом…
Потом было довольно суетное утро — однако рассказывать обитателям особняка об изменении юридического статуса и возвращении родового артефакта я пока не стала. Единственным человеком, с которым побеседовала, был Хайс.
Нового управляющего я отыскала уже после того, как отнесла в хранилище свёртки с бриллиантами. А ещё вытащила из запираемого теперь подвала целую охапку столь нужных мне железяк…
Нам следовало решить вопрос с деньгами. Я хотела передать мужчине немного бриллиантов — чтобы отнёс к ювелиру, а вырученные деньги пустил в дело, но тут возникла преграда.
— Это довольно большая сумма, леди Алексия, — произнёс Хайс. — Если обращаться к легальному ювелиру, он потребует подтверждение. Вы сможете дать заверенную бумагу о том, что добровольно передали свою собственность и выдали поручение на продажу?
В теории я наверняка могла. Но.
Род Рэйдс разорился, и наличие у наследницы бриллиантов — это странно. Могут возникнуть вопросы.
Обращаться к ювелиру подпольному было бессмысленно. Там и платят меньше, и вообще.
Закончилось всё тем, что я решила продать бриллианты самостоятельно. Задача была новой, незнакомой, но куда деваться?
Только прежде очень хотелось встретиться с теми, без кого моя история могла закончиться ещё на взлёте. Я вознамерилась посетить “нехороший” особняк.
Я надела платье, причесалась, прихватила плащ Артура и сумочку, в которую спрятала кинжал с Эроном.
Дедушка, глядя на эти сборы, постанывал и требовал ни во что не встревать.
— Алексия, только без происшествий, ладно? — тянул он. — Я существо вечное, но не до такой степени. Я же вчера… Думал меня удар хватит!
Серьёзно? Вот это сюрприз. Про удар не знала.
“Я тоже вечное, — встрял Арти. — И тоже не до такой степени”.
— Ладно-ладно, — ответила вслух, обоим. — С сегодняшнего дня веду себя тихо. По мере сил решаю насущные вопросы.
— Учти! Ты обещала! — Эрон даже пальцем потряс.
Нет, вы посмотрите. Говорит так, будто все пережитые приключения — это нарочно. В случае хранилища Майрисов согласна, там я полезла осознанно. Но всё остальное…
“То-то и пугает!” — прокомментировал Арти.
— Да ну вас, — пробормотала я.
А теперь — вот. Я стояла в холле “нехорошего особняка” и улыбалась Помзу.
— Ладно, — очнулся парень. — Что мы застыли? Идём!
И мы пошли…
Я не думала, что застану компанию в полном составе, но в гостиной обнаружились практически все. При моём появлении бурный разговор оборвался, лица вытянулись. Потом народ начал изумлённо вскакивать.
— Алексия! — воскликнул Артур. — Ты жива? Он тебя не убил?
Вопроса “кто он?” не возникло. А с причиной убийства вышло сложнее.
Я успела решить, что андеграунд-тусовка пронюхала о вчерашнем посещении хранилища Майрисов, и это было поразительно. Но…
— Алексия, мы прикрывали как могли! — воскликнул Артур.
— Да, — подтвердила Эйза. — Мы молчали, но, когда лорд Дрэйк лично явился в особняк и начал задавать вопросы… Знаешь, мы не признались, но возникло ощущение, что всё выболтали.
— Дрэйку сложно противостоять, — снова Артур. — Ты вроде обходишь острые углы, умалчиваешь, а он кивает. Сам согласен, а глаза словно видят насквозь.
— Мы думали, что прокололись, — развёл руками Помз. — Но раз ты здесь… Значит всё хорошо? Он не понял? Не догадался, что вы с Нэйлзом ходили в ту ночь к колонне?
На меня уставились с большой надеждой.
Юные аристократы ждали подтверждения, и, глядя в эти наполненные оптимизмом глаза, очень хотелось кивнуть. Только жизнь штука такая, что лучше знать правду. Особенно в случае людей, подобных Дрэйку — чтобы не нарваться в следующий раз.
— Всё он понял, — сказала я, протягивая Артуру свёрток с плащом.
Гостиную затопила потрясённая тишина.
Народ смотрел, хлопал глазами, переваривал новость.
— Но если так, то почему ты живая и на свободе? — озвучил общее недоумение Помз.
Вопрос отличный. Я, признаться, тоже не понимала. Но после того, как Дрэйк явился в мой дом и поделился выводами, я обратилась к знатоку, к Эрону. На тихое “что это было?”, дедушка ответил: “Дрэйку что-то от тебя нужно”.
Ему что-то нужно! Именно поэтому я отделалась лёгким “фи”.
Впрочем, он может наказать и позже — а значит, расслабляться нельзя.
— Алексия? — снова позвал Помз.
— Я без понятия, — сказала честно.
И уже открыла рот, чтобы спросить о судьбе своего сообщника, когда снова зазвонил колокольчик. Через пару минут в гостиную шагнул очень помятый и сильно всклокоченный Нэйлз.
Я, конечно, расцвела.
У меня не было времени грустить по этому замечательному парню, но я всё-таки скучала. Отдельный повод для тяжких вздохов — игнор, в который меня поставили. Несколько дней с момента переезда, а Нэйлз даже не зашёл.
Здесь и сейчас я едва не подпрыгнула, а Нэйлз, увидав меня, вздрогнул и попятился.
— О, нет, — простонал он. — Только не это!
Я замерла в недоумении.
В смысле “не это”? Мне не рады? С чего бы вдруг?
— Алексия! — новый, наполненный страданием и не очень-то понятный стон.
Ну, знаете.
Я перестала улыбаться и отодвинулась, а Артур спросил, обращаясь к Нэйлзу:
— Ты тоже в порядке или как?
— То есть? — не понял парень.
— Насчёт осведомлённости твоего дяди. То, что он узнал про колонну и ваше незаконное проникновение на территорию правящих.
Объективно Дрэйк знал больше. Но не суть.
— Мм-м… да, в порядке, — пробормотал Нэйлз. Прозвучало неубедительно.
И всё бы ничего, но…
— А чем от тебя пахнет? — поинтересовался Помз, который снова выполнял роль дворецкого, и теперь стоял рядом с рыжим.
Нэйлз вздохнул, отчаянно взъерошил немытые волосы и вдруг признался:
— Застенками. Я, в целом, действительно в порядке, но дяде история с колонной ну о-очень не понравилась.
Я снова застыла. Застенки? То есть Нэйлз побывал в тюрьме?
Мою обиду сдуло — всё стало понятно. На месте рыжего я бы тоже не порадовалась, встретив виновницу своих бед. Более того, я обещала отвлечь огнь на себя. Клялась, что всё будет хорошо, а итог…
“Он легко отделался, — не выдержал Арти. — Дрэйк в курсе, что зачинщица ты, но разве это важно? У Нэйлза своя голова, и ею хорошо бы, хоть иногда, думать”.
Легче от этих объяснений не стало.
— Серьёзно? — справившись с шоком, изумился Артур. — Но ведь ты любимый и единственный племянник.
А я пробормотала тихое, но очень искреннее:
— Прости.
Мы были далеко, но точно знаю, что рыжий услышал. Он нахмурился, поморщился, а я признала, что пора валить.
Во-первых, из-за Нэйлза. Во-вторых, остальных я тоже слегка подставила — подвела под личный допрос Дрэйка. А ведь был ещё Бертран с его обысками, и так далее. Понятно, что в итоге ничего ужасного не случилось, но подобные мелочи не радуют.
Никто не любит людей, которые приносят проблемы.
Но…
— Зато каков результат! — воскликнул кто-то из парней. — Ведь это правда, что ты теперь на пурпурном факультете? Алексия?
Вспомнилось, как мы с Нэйлзом измеряли мою магию, а потом убегали из гильдии. И как Нэйлз ругался в холле филиала академии с Бертраном.
То приключение получилось пусть и нервным, но всё-таки отличным. Я бы повторила.
Но пока ни приключений, ни прорывов в области прокачки магических способностей не предвиделось. Меня ждали другие, не менее важные дела.
— Правда, — отвечая на вопрос, сказала я.
Развела руками и заулыбалась, попутно объясняя, что, когда замер показал аж пятый уровень, мы с Нэйлзом сильно удивились. Признала, что это было невероятно, но, если б не Нэйлз, мы бы провалились. Наш рыжий — настоящий герой.
Я правда так считала, и терять такого друга было жаль. Но что теперь?
Дружба прошла, а насущные дела остались.
Я рассыпалась в благодарностях ко всем представителям андеграунд-тусовки и устремилась на выход. Уже на пороге гостиной вспомнила про бриллианты.
— Кстати, кто-нибудь может подсказать, где найти нормального ювелира? — спросила обернувшись. — Хочу кое-что продать.
Народ переглянулся. Артур назвал два имени, Помз кивнул, и оба подтвердили информацию от Хайса — что квартал ювелиров расположен неподалёку от Монетного двора.
Отлично! Теперь я точно знаю кого искать. Осталось поймать возницу.
Я помахала всем и продолжила путь, но за спиной раздался очередной невнятный стон. А потом и разборчивое:
— Алексия…
Нэйлз позвал так, словно его принудили.
— Что?
Я опять обернулась, а бывший сообщник буркнул:
— Да ничего.
Но через секунду он уже стоял рядом и всем своим видом сигнализировал, что одна я из этого дома не выйду.
— Не знаю, что ты там хочешь продавать, — продолжил рыжий, — но к ювелиру поодиночке не ходят, особенно леди. При всех стараниях стражи и правящего рода, знаешь сколько в столице грабителей?
Милое беспокойство, но я рассмеялась.
— Кто меня ограбит? За мной целый шлейф из шпионов твоего дяди.
— Серьёзно? — поразился Нэйлз. — Так вот в чём дело. А я ещё удивился, заметив двоих на улице.
Я пожала плечами, а парень…
— Я всё равно с тобой.
Сказал и опять помрачнел. В свете того, как Нэйлзу из-за меня досталось, желание сопроводить выглядело дико — мы оба это понимали.
— Мне не нужны неприятности, — объяснил рыжий. — Но ничего не могу с собой поделать. Как бросить тебя после всего, что было? Нет. Не могу.
“Мальчик поплыл,” — ехидно протянул Арти.
Я не согласилась — уж чего, а романтического интереса во взгляде Нэйлза не было.
— Я чувствую свою ответственность. Ты одна, за тобой нужно присматривать.
— Твой дядя вряд ли обрадуется, — я попыталась проявить благоразумие.
Бывший сообщник не внял. Придвинулся ближе и шепнул:
— Если потолки рушить не будем, и окна в гильдии выбивать не станем, то дядя и слова не скажет. Для отрывания головы тоже нужен повод.
“М-да,” — протянул ключевой артефакт.
Арти хотел излиться скепсисом, но не успел.
Просто я не выдержала. Радуясь тому, что мы снова дружим, схватила рыжего за ворот несвежей рубашки и, подтащив максимально близко, призналась:
— Я научилась превращать металл в золото.
Нэйлзу потребовалось время. А после осознания был очередной протяжный стон:
— Алексия!
— А ещё…
— Ещё?! — он аж подпрыгнул. — То есть это не всё?!
— Я получила статус дееспособной, — даже не прошептала, а прошелестела. — Более того, я теперь глава рода.
Парень взял новую паузу. Обитатели гостиной, на чьих глазах происходила эта беседа, ужасно косились, но не встревали.
— Но как, Алексия? — наконец нашёл членораздельные слова Нэйлз.
— Чуть позже обязательно тебе расскажу.
Уже не бывший, а вполне себе нынешний сообщник подумал, и… Может его вурдалаки покусали? Иначе почему Нэйлз постоянно воет? То воет, то стонет… Бедняга. По дороге к ювелиру нужно купить ему успокоительный отвар.

Глава 2


С отваром не срослось. Встреча с ювелиром тоже, как ни странно, отложилась.
Просто, стоило выйти на улицу, как Нэйлз произнёс жалобно:
— А давай… пожрём?
Я посмотрела изумлённо и, кроме потрёпанности, наконец заметила этакую голодную осунутость. Заодно узнала, что Нэйлза выпустили совсем недавно — всего полчаса назад.
Очутившись на свободе, парень, для начала, поймал коляску и отправился в особняк на Семнадцатой улице. Ему очень хотелось увидеться с друзьями, в том числе потому, что дома ждала новая порция неприятностей.
— Мной занимался глава Управления внешней и внутренней разведки, — пояснил Нэйлз. — Я ещё не виделся ни с Дрэйком, ни… — тут он выразительно сглотнул, — с мамой.
Про его маму я не знала, поэтому уточнила:
— Строгая?
— Да мне крышка, — сообщил рыжик убито.
— Но только в том случае, если Дрэйк ей рассказал? — предположила я.
Миг, и в глазах сообщника вспыхнул тусклый огонёк. Правда, по мнению Нэйлза, верить в подобное счастье было глупо.
— На пустой желудок верить в чудеса вообще невозможно, — объяснила я, и мы отправились ловить свободную коляску.
Шпионы Дрэйка сопровождали нас с самым невозмутимым видом. Таким, что хотелось обернуться и спросить:
— Вы на транспорте? Если не сложно, подбросьте и нас.
Наглость? И да, и нет. Скорее взаимопомощь — мы сэкономим денег, а они уж точно не потеряют объект шпионажа.
Но на деле до такого, конечно, не дошло. Мы справились сами. Спустя полчаса уже сидели в небольшом уютном ресторанчике, и Нэйлз, быстро работая ложкой, поглощал суп.
Сообщник заказал всё меню, а я ограничилась салатом. Теперь жевала и готовилась к расспросам. Нэйлз, в свою очередь, сверкал глазами, намекая, что ничего не забыл.
— Так што там ш шолотом? — заглотив суп, но не прожевав гренки, вопросил он.
Я принялась объяснять, что действовала по обычной схеме. Мол, считала эталон с золотой монеты, потом начала перестраивать под этот эталон структуру одной железяки.
И тут до Нэйлза дошло.
— Но как? — Рыжий встрепенулся. — Алексия, откуда ты знаешь, как это происходит? Тебя ведь никто не обучал! У тебя нет опыта, ты не в курсе даже основных магических понятий!
Я сначала потупилась, а потом нашла в ситуации плюсы — это хорошо, что Нэйлз осознал мою неграмотность только сейчас.
Взгляд в тарелку, взгляд на него, и…
— У меня появился учитель.
— Кто? — парень аж подскочил.
— Он был очень крутым магом. — Я выдержала паузу и добавила: — При жизни.
Собеседник недоумённо застыл, а в моей голове прозвучало:
“Эй! Совесть есть? Это не он, это я тебя научил!”
Я не ответила, зато послала ключевому артефакту лучики любви. Всё правильно, учил Арти, но я пока не могла обозначить его присутствие.
Зато прятать Эрона было бесполезно, по крайней мере от “внука”.
Этот самый внук потратил целую минуту, чтобы соотнести все кусочки пазла — меня, мёртвого мага, квартиру Дрэйка и кинжал.
А потом у него челюсть отпала — к счастью, в данный момент непрожёванной пищи во рту не было.
— Только не говори, что… — начал было Нэйлз, но осёкся.
— Да я сама в шоке. Но лорд Эрон фактически взбунтовался. Сам запрыгнул в мои чемоданы и сбежал.
Вот как ни крути, а Нэйлза точно покусал вурдалак!
Новый стон был таким, что к нам подскочил официант. Он предложил вызвать лекаря, и Нэйлз почти согласился.
Парня остановило то, что при лекаре не получится задавать вопросы, и процесс страдания сразу стал тише. А официант удалился с поручением принести чай.
— Дрэйк знает? — новый вопрос.
— Конечно. — Я вздохнула.
Несчастного Нэйлза снова подбросило:
— Это сколько же всего я пропустил!
Он схватил приборы, придвинул к себе горячее и, запоздало соорудив вокруг нас защитную сферу, потребовал:
— Продолжай!
Но я не успела. С моего места отлично просматривалась входная дверь, и не заметить нового посетителя было невозможно.
— Фто там? — увидав выражение моего лица, поинтересовался Нэйлз.
Обернулся и едва не подавился куском мяса.
В ресторане объявился Дрэйк и, бросив пару слов администратору, направился к нашему столику. Выглядел при этом свежим и довольным.
Приблизившись, он лёгким движением руки уничтожил защитную сферу. Затем вежливо кивнул мне, насмешливо фыркнул на племянника и уселся на свободный стул.
— Доброго дня, леди Алексия, — произнёс опять-таки весело. — Доброго дня арестантам.
Нэйлз всё-таки подавился, и к нам снова подбежал официант с предложением о лекаре.
— Обойдётся, — ответил за племянника Дрэйк. Официант исчез.
Он ушёл, а мы остались…
Впрочем, прямо сейчас, я высокого лорда не боялась. После ночного приключения всё стало как-то проще. Правда желанием общаться тоже не горела — лучше держаться подальше от высокопоставленных людей.
— Вам вкусно? — уточнил Дрэйк.
Я не ответила, а совладавший с кашлем Нэйлз сказал как есть:
— Было. Было вкусно. До твоего появления.
Лорд на эту дерзость не обиделся. Он поступил хуже — создал новую ограждающую от прослушивания сферу и, отвернувшись от парня, пристально уставился на меня.
А я что? Я ничего. Вздохнула и сказала вежливо:
— Спасибо за кофе.
— На здоровье.
Тут я всё-таки не выдержала:
— Лорд Дрэйк, а вы здесь какими судьбами?
— Да так. Решил проверить, чем занимается ваша маленькая банда.
Мы с Нэйлзом переглянулись, и я сказала:
— Мы не банда. Просто друзья.
Дрэйк хмыкнул с видом этакого телепата-изобличителя. Словно мы уже спланировали новую сомнительную операцию и вот-вот устроим очередной громкий переполох.
— Мы достаточно умны, чтобы понять намёк с арестом, — добавила я.
— Намёк? — Дрэйк залился хохотом.
Нэйлз тоже посмотрел как на дурочку, но в чём я ошиблась? Парня выпустили слишком быстро, значит ничего серьёзного, просто пугали. И повторюсь — нарываться по-крупному я не планировала!
Я закрыла главные потребности, и раз так, то больше никакой спешки. В моих планах были прокачка магии и производство золота. Когда будет достаточно денег — найму юристов, которые смогут прижать Бертрана и прочих гадов. На этом всё.
— Хорошо, — отсмеявшись, сказал Дрэйк. — Что вы задумали?
— Ничего, — ответила я с толикой обиды.
— Сформулирую вопрос иначе: куда отправитесь после ресторана?
— В квартал ювелиров. Мне нужно продать несколько бриллиантов.
Дрэйк заломил бровь.
— Бриллианты? У тебя?
Ага. Из особняка Рэйдсов вынесли всё, включая посуду и мебель, и тут такое.
— Эпикур подарил, — пошутила я.
Шутка оказалась неудачной — Нэйлз в который раз подавился, а лицо Дрэйка пусть на секунду, но окаменело.
— Эпикур? — переспросил лорд.
— Ну да.
Мне показалось, что менять версию глупо. Да и какая этому мужчине разница что происходит в моей жизни? Я взрослый, свободный человек.
Более того, я глава рода. Могу принимать подарки от кого захочу.
Следующая реплика принадлежала Нэйлзу, и обращался он к дяде:
— То есть Эпикур не отстал?
— Он и не отстанет, — произнёс Дрэйк. — У него интерес. У леди Алексии, как понимаю, тоже… некий интерес к Гавальдо.
Я лучисто улыбнулась — о, да!
Мне нравится Эпикур — он враг моего врага, лёгкий на подъём и вообще приятен. При этом я имею жёсткое желание прихватить медведеподобного лорда за горло и потребовать объяснений. Хочу, чтобы род Гавальдо вернул мои земли!
Но объяснять свою меркантильность правящим не хотелось — поэтому я изобразила овечку.
— Алексия, он старый, — простонал Нэйлз.
Вот это поворот.
Мне казалось, что про отношения думают, прежде всего, девушки. Это у нас первой мыслью — кто, как и с кем.
— Староват, — согласилась я. — И что?
Я могла рассмеяться. Могла поехидничать или объяснить, что возраст возрасту рознь, что кто-то становится только краше. Но решила промолчать. В результате за столиком повисла напряжённая пауза.
А потом Дрэйк протянул:
— Понятно…
Он откинулся на спинку стула и потребовал:
— Что там за бриллианты? Показывай.
Ну вот, опять. Опять этот хозяйский тон.
Меня от такого аж передёрнуло, и я не удержалась от шпильки:
— Вы ювелир?
— Разумеется, — ни капли не смутился рыжий. — Ещё какой!
Ну всё, тупик.
Вроде смеёмся, а отказать стрёмно. И глаза у Дрэйка слишком серьёзные — не смотрит, а прожигает насквозь.
Сделав очень глубокий вдох, я потянулась к сумочке и, для начала, выложила кинжал, на кончике которого мерцала магическая искра. Несчастный Нэйлз аж тарелку отодвинул и зажал рот руками, чтобы заглушить очередной стон.
А я вытащила завёрнутые в кусок позорной тряпицы бриллианты. Их было десять, каждый размером с крупную горошину. Расставаться с камнями не хотелось, но на содержание особняка нужны деньги. Причём нужны они прямо сейчас.
Я надеялась, что позднее смогу покрывать расходы за счёт произведённого золота. Но пока у меня была лишь золотая трубка и сильная нервозность на тему Хайса. Мне очень хотелось удержать этого сотрудника, он был чрезвычайно важен.
Хайс — моё спокойствие! Он делает так много, что я готова простить всё, включая шпионаж.
— И сколько ты хочешь? — подхватывая один из камней, спросил Дрэйк.
Новая засада. Примерную цену на бриллианты мне называл Арти, но она была неточной. Ключевой артефакт ещё не подкачал в свою базу эти данные.
Я собиралась определить адекватную цену по ходу дела. Думала смотреть на реакцию ювелиров, считывать их ауры и торговаться. А тут сидел Дрэйк… Его аура, конечно, тоже просматривалась, но напоминала этакую однородную пелену.
Тот же Арти объяснил — чем сильнее маг, тем сложнее его прочесть. Аура обычных людей, в большинстве случаев, как открытая книга — в ней чётко видны все всполохи эмоций. Но если речь о маге, то, чтобы читать, нужно быть или сильней, или хотя бы равным.
Впрочем, даже наличие огромной магической силы не гарантировало обман.
“Чтение по ауре — штука старая и хорошо известная, — объяснил минувшим утром Арти. — Самые хитрые давно приспособились, они умеют держать эмоции в узде”.
Если держать эмоции, то никто ничего не прочтёт. Лично мне это напомнило способы обмана полиграфа — из той, прошлой жизни.
Заодно я осознала, что моя аура тоже читалась не очень хорошо. Всё та же прошлая жизнь приучила контролировать свои состояния — в бизнесе это важно. Момент номер два — магическая сила. В потенциале у меня была минимум десятка!
В общем, хорошо быть спокойным и сильным.
Жаль только прочитать Дрэйка я тоже не могла.
— Так сколько? — не дождавшись ответа, напомнил о себе лорд.
— А сколько дадите? — Туповатый вопрос, но что делать? Ненавижу торговаться вслепую!
С другой стороны, бриллиантов у меня много, поэтому не надо драматизировать даже ошибки.
И кстати…
“Арти, — позвала я мысленно. — А можно превратить в бриллиант какой-нибудь булыжник? Или… — тут я вспомнила элемент матчасти, — кусок древесного угля?”
Артефакт задумался и выдал:
“В теории. С точки зрения магии, кристаллы — более сложная структура”.
Мне очень хотелось продолжить ментальную беседу, моя жабка аж встрепенулась, но тут Дрэйк назвал цену. Пришлось вернуться в реальность и сделать оскорблённое лицо.
— А что тебе не нравится? — возмутился в свою очередь он. — Это рыночная цена. С учётом веса и огранки…
— У вас нет весов. — Я не гордая, я перебила.
Он закатил глаза, и в следующий миг на столе возникла этакая полупрозрачная конструкция с двумя чашами. Дрэйк бросил в полупрозрачную, но вполне материальную чашу камень, и расположенная на перемычке стрелка куда-то поползла.
— Это что? — удивилась вслух.
— Самый точный магический измеритель. — Прозвучало недружелюбно. Кое-кому не нравилось, что сомневаюсь.
Но ровно в эту секунду я вспомнила, что рыжие считаются самыми наглыми и хитрыми. Более того, Дрэйк — второй человек в империи, то есть, в определённой степени, чиновник.
А чиновники люди не всегда однозначные. И дел с ними лучше не иметь!
В общем, я сказала:
— Простите, лорд Дрэйк, но…
— То есть деньги тебе не нужны?
Дрэйк не отпустил. Более того, вцепился, как зараза! Возникло ощущение, что догадался о моих мыслях и оскорбился ещё больше. А я неожиданно увлеклась…
Я умножила названную цену на три, а потом начала аккуратненько, по чуть-чуть, скидывать. Процесс торга был таким медленным, таким изматывающим, что Дрэйку надоело.
Итог? Этот рыжий-бесстыжий сграбастал мои камни и достал чековую книжку. Красивый росчерк вынутой прямо из воздуха перьевой ручкой, и мне протянули испещрённую водяными знаками продолговатую бумажку.
— Грабительница! — объявил рыжий.
— Ну знаете…
От скандала спас Арти, который прошипел:
“Алексия! Просто возьми чек и замолчи!”
Прозвучало так, что я подчинилась. А ещё надулась, потому что день пошёл не по плану. Ведь изначально всё было нормально! Какие бесы этого Дрэйка вообще принесли?
Встречу следовало завершить. Залпом допив остывший чай, я встала и подарила сообщнику лучистую улыбку. Уже хотела открыть рот, чтобы попрощаться, но Дрэйк этот порыв перебил:
— Ты куда-то торопишься?
Пауза, и я выдохнула, одновременно кивнув:
— Да.
Миг, и…
— Скажи куда и к кому. Мои люди предупредят, что ты задержишься, или назначишь другую встречу.
Мне казалось, что за последние дни я узнала Дрэйка достаточно хорошо. Но реплика ввергла в ступор.
Впрочем, дальше — хуже.
— Нэйлз, ты доел? — Дрэйк обратился к племяннику.
— Нет.
Высокий лорд мотнул головой и произнёс уже утвердительно:
— Ты доел. И сильно соскучился по одной из своих любовниц. Вероятно по той, которая обеспечивала твоё алиби в момент… ну ты сам знаешь в какой.
Уши моего приятеля резко поменяли цвет.
Они стали бордовыми, а я опустилась обратно на стул и посмотрела жалобно. Вспомнила о своих обещаниях и моральном долге перед сообщником, и повторила то, что уже звучало:
— Он не виноват. Клянусь. Это всё я.
В прошлый раз Дрэйк и бровью не повёл, зато здесь и сейчас сильно за эту фразу зацепился:
— Да-а? Так это ты-ы?
— Я. — Повторила понуро и покорно.
И пусть это было глупостью, но всё-таки попросила:
— Дрэйк, пожалуйста… не говорите его маме.
Дрэйк был строг! Но уголки плотно сжатых губ дрогнули, а глаза наполнились весельем. Клянусь, не будь у лорда какой-то странной необходимости казаться злым, он бы смеялся до слёз.
Но вместо истерики мы услышали:
— Не говорить? Маме?
Нэйлз в это время успел промокнуть рот салфеткой, вскочить и направиться к выходу, оставив меня на растерзание своему дяде.
Доброму рыжеволосому дяде-чиновнику… Спасибо, Нэйлз!
Сделав глубокий вдох, я приготовилась к новой битве, а Дрэйк потянулся к оставленной Нэйлзом тарелке, подхватил с неё кусочек мяса и прямо так, с руки, съел. Потом ещё пальцы облизал.
Именно этот жест подвёл к выводу, что я снова влипла. Эх, а как хорошо всё начиналось!
— Чего вы хотите, лорд Дрэйк? — спросила в лоб.
— Тебе рассказать про все мои желания или ограничиться главным?
Та-ак… Спокойно, Алексия. Дыши!

Глава 3


Лорд Дрэйк


Дрэйк не планировал вступать в перепалки и, тем более, ссориться. Его намерения были мирными, но что-то пошло не так.
Во-первых, бриллианты. Какого демона? Неужели Эпикур не понял? Неужели Дрэйк объяснил недостаточно внятно?
Во-вторых, Дрэйк предложил за камни хорошую, честную цену. А она?
Алексия встала в позу и неожиданно взбунтовалась. Словно перед ней какой-то жулик, а не член правящей семьи. Будто Дрэйку делать нечего, кроме как обманывать обнищавших, принимающих сомнительные подарки пигалиц.
До сего момента высокий лорд искренне полагал, что Алексия умней.
А ещё споры… Слово за слово, и Дрэйк будто воспламенился. Сидя за столиком, он боролся с искренним желанием кого-нибудь придушить.
Но вскоре ему повезло… У любого человека есть слабые места, и понимание этих точек значительно упрощает… назовём это «общение».
После вчерашнего в голову Дрэйка закралась мысль, что леди Алексия непробиваема, но реальность оказалась проще. Уязвимость у неё была! Более того, уязвимость самая банальная.
Итак, болевая точка Алексии Рэйдс — друзья.
Настроение сразу поползло вверх, плечи расслабились. Дрэйк пронаблюдал за покидающим ресторан племянником, и тут же услышал закономерный вопрос:
— Чего вы хотите, лорд Дрэйк?
— Тебе рассказать про все мои желания или ограничиться главным? — в целом это была шутка. Неоднозначная, как будто с подтекстом, но шутка.
Алексия порозовела. Это стало ещё одним поводом для молчаливой радости. Ну что ж!
— Значит, о главном, — протянул лорд, откидываясь на спинку стула. — Ты ведь понимаешь, что за тобой наблюдают?
— Даже не догадывалась, — пробормотала она.
Они смерили друг друга взглядами: Дрэйк — насмешливым, Алексия — тревожным.
— Говорят, Тижанка полностью исцелилась, — наконец перешёл к теме он.
Леди посмотрела удивлённо:
— При чём тут Тижанка?
— У неё была редкая, неизлечимая болезнь, — произнёс Дрэйк. — Приятно видеть в тебе дополнительные таланты.
— Полагаю это была случайность.
Высокий лорд отрицательно качнул головой. Он стал очень серьёзным, а заёрзавшая леди спросила:
— Тоже болеете?
— Не я. Но один важный для меня человек.
— Женщина? Ваша возлюбленная?
Предположение было неожиданным, но не критичным. Дрэйк, не задумываясь, кивнул.
— Хочу, чтобы ты посмотрела.
Ответом стал тихий, исполненный печали стон. Такой, что высокий лорд уже собрался напомнить про все грехи — про нарушение закона, жульничество при зачислении на пурпурный факультет, а заодно про Эсхилию. Мать Нэйлза временами действительно была очень строга и могла высосать мозг как никто другой.
Но угрожать не пришлось.
— Это была случайность, — повторила Алексия. — Я не лекарь.
И после паузы:
— Понимаю, что случай с Тижанкой кажется особенным, но…
Дрэйк перебил. Сказал с нажимом:
— Просто посмотри.
Леди Рэйдс не хотела, но сдалась:
— Когда вам удобно?
— Сейчас.
С этим леди была уже несогласна, но кто её спросит? Дрэйк бросил на стол несколько золотых монет, снял защитный купол и, поднявшись, протянул Алексии руку.
— Ладно, — пробормотала та, подхватывая оставленный прямо на столе кинжал.
С недовольным видом Алексия спрятала кинжал в сумку. Всё это время Дрэйк оставался в прежней позе — стоял с протянутой рукой.
Посетители ресторана, разумеется, косились — прежде никто не наблюдал Дрэйка Тордваса в подобном виде. После такого не избежать слухов, но высокому лорду было плевать.
А дальше — больше.
Он сцапал руку Алексии и потянул леди к выходу. Когда придерживал, помогая спускаться по абсолютно безопасному крыльцу, к ресторану подъехал экипаж.
В открытой коляске щебетала пёстрая стайка девиц — благородные юные леди, Дрэйк не держал в памяти имена, но, разумеется, знал фамилии.
Увидав его, девушки резко застыли, а обратив внимание на спутницу буквально заледенели. Дрэйку, в свою очередь, вспомнился отчёт шпиона… Оказывается позавчера, когда столкнулся с Алексией возле кафе, на наследницу Рэйдсов напали — причём эти же самые леди.
Кнут и пряник.
Подданных нужно не только запугивать, но и поощрять. Это касалось и Алексии. Кроме того, Дрэйку хотелось вернуть её жест.
Он перехватил Алексию за талию и притянул ближе. Дотронулся до уголка рта, чтобы вытереть несуществующий след от невыпитого кофе и пояснил с подчёркнутой лаской:
— Испачкалась.
Ответом стали похожие на две плошки глаза.
Не рассмеяться было тяжело! Но реакция недоброжелательниц была ещё веселее. Особенно после того, как Дрэйк проводил Алексию к поджидавшей неподалёку карете и лично выполнил роль лакея — открывая дверь и помогая девушке забраться внутрь.
Тот факт, что карета покатила в сторону дворца, тоже был весьма очевиден.
Разумеется, не было никаких гарантий, что данный эпизод вправит мозги недоброжелательницам, но соль-то в другом. Главное, чтобы поняла Алексия…
Пряник.
Его можно сделать больше и слаще.
Можно даже превратить в целую корзину разной кондитерской ерунды! А кнут… при правильном поведении он легко трансформируется в безобидную шлёпалку.
«Как ты относишься к шлёпалкам?» — едва не спросил высокий лорд, но прикусил язык.
Алексия не настолько цинична, как вчера показалось. Она проще, но назвать обыкновенной по-прежнему не получается. И да, дед не просто так просил отнестись внимательно. Девчонка не гений, но что-то в ней однозначно есть.

Алексия


Я не знала как относиться — просто сидела и таращилась в стенку. За окном проплывали дома и улицы, на противоположном диванчике расположился Дрэйк.
Второй человек в империи выглядел самодовольно. Ему точно понравилась сцена, разыгранная перед Мирабель и компанией, а я удивлялась. Это что такое было? А зачем Дрэйк рассказал про то, что у Нэйлза сразу несколько любовниц? А кофе зачем прислал?
Я спросила мнение Арти, но тот прикинулся шлангом.
Одновременно в голове вертелись слова, которые любила повторять одна моя подруга по прошлой жизни — мужчины никогда и ничего не делают просто так.
Я могла поспорить. Могла предположить, что «бескорыстные» мужчины — это не миф, они тоже существуют. Однако лорд Дрэйк к ним точно не относился. Он хитрый, самовлюблённый, властный, продуманный жучила. Делец, с которым лучше дружить.
Тут я не выдержала и, откинувшись на спинку мягкого диванчика, мысленно застонала. Вот куда я попала? Сплошные дельцы кругом!
«Куда-куда, — активизировался Арти. — Это жизнь, Алексия. Самая обыкновенная, самая простая. Или в твоём прошлом было иначе?»
В моём прошлом было то же самое, но тут сказочный антураж, и он смущает.
В сказочном антураже, простите за тавтологию, хочется сказки! А не вот это вот.
Итог? Я выбросила из головы лишние мысли и сосредоточилась на предстоящем знакомстве с возлюбленной Дрэйка.
Что и следовало доказать, кстати! Ну не может такой шикарный мужчина быть один.
— Давно ваша леди болеет? — уточнила я.
В ответ поймала недоумённое:
— Кто?
Это взбодрило. В воздухе запахло опасностью. Куда меня, чтоб их всех комары за задницу покусали, везут?!
— Ах, это… — запоздало сообразил Дрэйк. — С леди всё хорошо, она здорова. Речь о другом человеке.
Нормально?
— А сразу сказать нельзя?
На меня посмотрели пристально.
— Нельзя, — Дрэйк уже не шутил. — Более того, ты сейчас принесёшь магическую клятву о неразглашении.
С этими словами высокий лорд подался вперёд и потребовал мою руку. Не подчиниться было невозможно — увы, я находилась в западне.
Стоило нашим пальцам соприкоснуться, как ладонь лорда Дрэйка окуталась неким магическим свечением. Мне подарили очередной пристальный взгляд и тут же велели:
— Повторяй за мной.
Со вздохом, принялась попугайничать. Подспудно ждала подвоха — неких слов, которые будут касаться не только этой поездки, а чего-то ещё. Готовилась тут же заупрямиться и оборвать клятву, но всё оказалось на удивление чисто. Более того!
Дрэйк требовал, чтобы я молчала обо всём, что узнаю и увижу в процессе нашей небольшой «прогулки». При этом речь шла о передаче информации «любому постороннему человеку» — и слово «человек» высокий лорд подчеркнул.
Лазейка касалась моего общения с призрачным Эроном, но Арти в неё тоже вписывался — это было прекрасно. Одновременно я осознала опасность подобных формул. Если пообещать кому-то хранить тайну и не обсуждать вообще ни с кем, мне может прилететь.
И кстати.
— А что будет если нарушу? — спросила я.
Дрэйк посмотрел скептично:
— А ты собираешься?
— Нет. Но я хочу понимать последствия.
Собеседник хмыкнул и объявил:
— Тебе оторвёт руку.
Ух ты! Вот это поворот.
Нет, это лучше, чем смерть или некие бесконечные мучения, но рука… Короче! Больше я в такие игры не играю! Хотите моей помощи — верьте на слово, а если не готовы верить, то разбирайтесь без меня.
С этой мыслью я глянула в окно и поняла, что подъезжаем. Впереди виделась знакомая, очень внушительная стена.

***
В прошлый раз мы с Нэйлзом были этакими диверсантами. Пролезали через какую-то нишу, опасаясь всего и вся.
Здесь и сейчас ситуация была иной — карета притормозила, и огромные ворота тут же распахнулись. Стражники бодро выстроились в ряд, вытягиваясь заодно по струнке. Тот факт, что на карете нет опознавательных знаков, никого не смутил.
Мы покатили дальше без всяких препятствий. И если при прошлом посещении я видела нечто невзрачное, то теперь мне демонстрировали парадную часть.
Удобная ровная дорога, газоны, невысокие подстриженные деревья, не такой уж далёкий основной дворец с вычурными фасадами. Территория правящих выглядела ещё более сказочной, чем столица. Но чуялось, что внешность обманчива. Что с тем же успехом можно въехать в военный бастион.
Я прикинулась хорошей девочкой и, пользуясь воцарившейся тишиной, обратилась к Арти. Ведь в случае с исцелением Тижанны работал всё-таки он.
«Поможешь?» — спросила у блондинчика.
«Посмотрим,» — отозвался тот. Прозвучало сурово, с философским оттенком, словно ключевой артефакт о чём-то раздумывал.
А мне почему-то вспомнился император. Так странно — об Нэйлза и Дрэйка я практически спотыкаюсь, а императора даже издалека не видела. Наверное, в отличие от этих, он по-настоящему занятой человек.
Наконец карета остановилась, и Дрэйк снова взял на себя роль лакея. В миг, когда выбиралась из транспортного средства, возникло ощущение, что это не забота, а дополнительный контроль.
Я мысленно скорчила мужчине рожицу, а тот указал направление и произнёс:
— Прошу!
Увы. Невзирая на роскошь и вычурные фасады, меня снова ждала неприметная боковая лестница. Зато в этот раз за локоть поддерживал самый завидный холостяк.
Этот же холостяк провёл дальше — очутившись во дворце, мы опять устремились вверх, по очередной ну очень длинной лестнице. В итоге вышли в некий коридор, где мгновенно напоролись на стражу — дорогу заступили трое огромных, не слишком дружелюбных мужчин.
Дрэйка опознали сразу, а я…
— Доброго дня, — бахнул стражник. — Леди?..
— Алексия Рэйдс, — ответил за меня рыжий.
Страж кивнул и, вежливо указав на ближайшую дверь, спросил именно у Дрэйка:
— Вы позволите?
— А разве я могу отказать?
Я напряжённо завертела головой, но всё оказалось банально — дальнейшее следование по коридору требовало досмотра. Скрывать мне было в целом нечего, поэтому я спокойно вошла в крошечную боковую комнату. Там меня, для начала, овеяли каким-то заклинанием, а затем применили уже знакомые портативные «металлодетекторы».
Занятно, но, очутившись напротив сумочки, детектор мигнул.
— Что в сумке? — поинтересовался страж.
Я честно сказала об артефакте.
Дрэйк стоял рядом и не вмешивался. Он отмер лишь после того, как я извлекла кинжал, а один из стражей потянул к нему руки:
— Не советую. Это артефакт правящего рода.
— Да?
Мужчина удивился. Подкрутил что-то в детекторе, поводил над кинжалом и удовлетворённо хмыкнул. Я в это время удивлялась другому — при досмотре в гильдии кинжал вообще не заметили.
«Там оборудование проще,» — не сказал, а прямо-таки прошептал Арти.
«Ты чего шепчешь?»
«Так прячусь».
«А-а…»
Вот теперь я впечатлилась. Если ключевой артефакт старается не отсвечивать, значит всё ой как непросто.
Но интереснее другое — что это за этаж? И к кому меня всё-таки ведут?
Мысль возникла только одна, и я не стала её развивать. Просто расслабилась и, в какой-то степени, доверилась потоку.
А спустя несколько минут, после очередной, но уже недолгой прогулки, оказалась в гостиной этаких излишне вычурных покоев. Нас впустил слуга. Он окинул взглядом и, попросив подождать, скрылся. Вернулся быстро, с поклоном:
— Вы можете пройти. Вас ждут.
На этом моя храбрость почему-то закончилась. Я неосознанно придвинулась к Дрэйку и вцепилась в его рукав.
Лорд посмотрел сверху вниз, а я опять не выдержала:
— Во что вы меня впутали?
— Впутал? — переспросил лорд. — Про впутывание это обычно к тебе, а я привлёк к важному делу.
Спасибо, но больше не надо! — едва не выпалила я.
Это были нервы. Я уже догадалась и, конечно, оценила уровень ответственности. Мне такого не хотелось! В подобных делах слишком легко стать крайней. Но…
Но куда денешься?
Когда оказались внутри, в просторной, пропитанной тяжёлыми запахами спальне, я шумно вздохнула. Мужчина, который лежал на кровати, умирающим не выглядел — он улыбался и точно был нашему появлению рад.
Сходство с Дрэйком было более чем заметным — яркие рыжие волосы, синие глаза, правильные черты лица, и этакая… особая императорская властность.
— Ну как ты? — спросил Дрэйк.
— Неплохо, — ответил император. — Но ты знаешь, мне сложно говорить.
Только в этот момент я поняла, насколько всё ужасно. Император выглядел лучше, чем помещённая в муниципальный госпиталь Тижанка, но это была видимость. Более того, перед нашим появлением он точно выпил какой-то стимулирующий состав.
Эта догадка оказалась верна.
Оставив меня, Дрэйк подошёл к заставленному склянками столу и, подхватив одну из колб, посмотрел на брата остро.
— Я просил не перебарщивать с этим элексиром. Кэйр, это слишком вредно.
— Вредно быть развалиной перед своими подданными.
— Перед этой леди можно, — возразил рыжий. — Она под клятвой, и она лекарь.
Меня смерили очередным исполненным любопытства взглядом:
— Лекарь с фамильными чертами рода Рэйдс?
Сказано было просто, без всякой агрессии. Словно конфликт, возникший когда-то между нашими семьями, значения не имел.
Я наконец сообразила присесть в книксене, потом произнесла:
— Доброго дня, ваше императорское величество. Рада знакомству.
— Взаимно, леди…
— Алексия, — сообщил Дрэйк. — Та самая.
— Мм-м! — император оживился. — Последняя из Рэйдсов? Наследница рода?
Вот зря он это сказал.
Сразу вспомнился тот факт, что осиротевшую Алексию бросили. Что империя не вмешалась, не защитила девчонку, которую пытались обобрать. И деньги полбеды — там ведь ещё Бертран со своими извращенскими взглядами на семью. Короче!
Сволочи и гады.
Но императора всё равно нужно вылечить. Хотя бы потому, что человеческая жизнь ценнее, чем обиды.
«Если получится, — вмешался в мысленный поток Арти. — Полагаю с ним всё серьёзнее, чем с Тижанкой».
«Почему?»
«Ну, как тебе сказать…»
Как. Учитывая отсутствие медицинского образования и любых знаний о магических болезнях, объяснить быть непросто. Но я уловила главное и, задав мужчинам уточняющие вопросы, убедилась, что опасения артефакта верны.
Император заболел не вчера, его лечили лучшие из лучших, причём всеми возможными методами. Последние месяцы Кэйр находился на стадии поддержания жизни. Он лежал в постели, напичканный всякими составами. Над ним проводили лекарские манипуляции и раз в неделю выпускали к семье.
Кэйр и ближний круг по-прежнему пытаются создать видимость здоровья, скрывают информацию от широкой общественности, но его величество угасает.
«Они сумели продлить ему жизнь, — сказал Арти, — но мы понятия не имеем что теперь намешано в теле. Какая алхимия и какая магия. Мы не знаем как эти уже существующие воздействия отреагируют на наше вмешательство».
Пауза, и мой незримый товарищ добавил:
«Речь пойдёт о непредсказуемом результате, Алексия. И это опасно. Как ты правильно заметила, ты можешь стать крайней».
Я подумала и выпалила:
— Лорд Эрон, а можно вас на минуту? Тут есть вопросы, которые без вас не решить!

Глава 4



Сказать, что император удивился — это мягко. У больного аж глаза выкатились, когда в спальне возник полупрозрачный Эрон.
А глаза Дрэйка наоборот закатились. Высокий лорд выразительно застонал, и я сначала решила, что причина в дедушке, который может быть ну очень доставучим.
Однако реальность оказалась проще — прилив эмоций был связан с братом. Выяснилось, что император не в курсе ряда последних событий, включая «приключения» родового артефакта.
— В смысле он привязался к Алексии? — выдохнул Кэйр, когда ему рассказали. — В смысле он теперь артефакт… сразу двух великих родов?
Вопрос закономерный, но ответы Дрэйка я не слушала. Вместо этого поманила Эрона и, отойдя вместе с призраком в дальний угол, начала объяснять суть собственных проблем.
Про исцеление Тижанки дедушка знал. Здесь и сейчас я шепнула о роли Арти и вероятных рисках. Призрак нахмурился.
— Когда тебе удалось исцелить девочку, я тоже подумал о Кэйре, — признался он. — Я знал, что Дрэйку доложат, и он не пройдёт мимо этой истории. В том же, что касается грозящей тебе опасности… — Тут дедушка посмотрел пристально и, поразмыслив несколько секунд, развернулся. — Дрэйк! Нам с Алексией нужны гарантии неприкосновенности. Письменные, подробные и заверенные печатью.
Высокий лорд, который продолжал что-то объяснять брату, запнулся на полуслове. На нас с Эроном уставились сразу два рыжеволосых мужчины, и выражения лиц были фантастическими.
— Теперь ты понимаешь почему мне не очень-то нравится этот союз? — буркнул императору Дрэйк.
Показалось, что в этот миг у Кэйра возникло ну очень большое, прямо-таки колоссальное желание выжить. Ведь будучи здоровым, он точно узнает, что ещё мы “натворим”.
Мёртвому оставаться в курсе сложнее. Но!
— Кстати. — Призрак бросил меня и полетел к кровати. — Можем подстраховаться. Я объясню Алексии принцип создания родового артефакта, и, если всё-таки умрёшь, перенесём твою душу в магический предмет. Тогда будешь как я. Будем вместе.
— Никакого умирания! — возразил Дрэйк. — Кэйр должен жить!
Я удивилась. Эрон, в общем-то, тоже.
— А почему ты против? — так, словно речь о какой-то обыденности, спросил призрак. — Ведь если так, ты станешь императором.
— Именно поэтому! — рыкнул Дрэйк.
Из неожиданного — нынешний, ещё живой император, захохотал. Смех был тихим, болезненным, перемешанным с кашлем, но очень весёлым.
— Брат мечтает избавиться от обязанностей, которые на него легли, — видя моё непонимание, объяснил Кэйр. — Хочет пожить не только для страны, но и для себя.
Как по мне, позиция была здравой. Но всё равно удивительной! Ведь мужчины с детства и до последних дней играют в “Царя горы”. Кажется, желание быть главным заложено у них на уровне генома.
Впрочем, не важно.
Прямо сейчас значение имело лишь то, что Дрэйк действительно заинтересован. Значит это приглашение не подстава. Он всерьёз полагает, что я способна помочь.
— Подождите, а откуда у леди магия? — прилетел новый неожиданный вопрос.
Тут я поняла, что Дрэйк умолчал не только о самовольствах кинжала.
Это было опять-таки удивительно, но забивать голову я пока не стала. Тем более меня позвал Арти:
“Пусть Эрон займётся гарантийными бумагами, — распорядился он. — А мы пока посмотрим пациента”.
Я кивнула и тоже направилась к кровати. Она была роскошной, но довольно узкой, рядом стоял вычурный табурет.
— Лорд Эрон, я могу вам довериться? — спросила вслух.
— Конечно, девочка моя! — Призрак сразу развеселился и уставился на младшего внука.
Под предлогом этого повышенного внимания, Дрэйк от ответа улизнул. А я наоборот бросилась в самое пекло…
Приблизилась, подвинула стул, села и, дотянувшись, подхватила ладонь императора. Кэйр казался спокойным, но я чувствовала его нервозность.
— Не люблю лекарей, — тихо признался он. — Надоели.
Я улыбнулась, крепче сжала сухую прохладную ладонь и прикрыла глаза.

***
Смотри каналы, контролируй резерв — два приказа, которые получила от Арти в прошлый раз, были актуальны и сегодня.
Я перешла на магическое зрение и довольно легко погрузилась в энергетическую структуру. Сейчас смотрела на тело пациента более осознанно, но всё равно чувствовала себя этаким лекарским бревном.
Для начала увидела тело целиком. Энергетическая структура была тусклой, а потоки распределялись странно. Ноги и голова, в сравнении с остальным телом, светились слабо, в районе сердца тоже виделось какое-то отклонение. Там было два разделённых какой-то преградой потока. Артерии? Вены? Чего от такой конструкции вообще ждать?
“Пока ничего, — буркнул Арти. — Он снова был строг и очень сосредоточен. В структуру заходи через ладонь”.
Да. То же самое было и в прошлый раз.
Следуя инструкциями незримого помощника, я вновь превратилась в этакий зонд. Правда, в отличие от медицинских зондов из прошлой жизни, могла пройти даже по капиллярам.
В данной реальности человеческое тело оказалось чем-то совсем уж цельным и, если так можно выразиться, связанным. Энергетические каналы напоминали бесконечное и где-то хаотичное скопление дорог.
“Медленно, — командовал Арти. — Ещё тише”.
Пауза, и относительно новое:
“Включай внимание, Алексия. Смотри”.
Я смотрела. Готовилась разглядывать каждую деталь — хотя понимала, что новичок и ничего толкового не выйдет.
Вся надежда была на Арти, и мой незримый, заключённый в металлический кружок помощник, не подвёл.
“Вот,” — выдал он буквально с порога.
В смысле, я только-только погрузилась в тонкий канал, который тянулся от указательного пальца, и продвинулась по нему сантиметра на два.
“Видишь?” — спросил артефакт тоном довлеющего над практикантом профессора.
Для начала пришлось призвать себя к спокойствию. Потом я сосредоточилась и действительно “посмотрела”.
Причиной неизлечимой болезни Тижанки была тончайшая, практически прозрачная энергетическая плёночка, на поиски которой мы потратили уйму времени. В случай Кэйра плёнка обнаружилась сразу, и это было очень, очень нехорошо.
“Распространённость, — сказал Арти хмуро. — Структура, которая всегда рождается в глубинах тела, доползла даже сюда”.
“И что делать? Выжигать?” — Я сглотнула, вообразив количество работы. Если у него всё тело такое, то тут и ста резервов не хватит.
“Ни в коем случае. Нужно смотреть дальше. Для начала оценить весь масштаб бедствия и уточнить насчёт других воздействий”.
Я не приуныла, но расстроилась. Изначально понимала, что случай тяжёлый, но ситуация оказалась ещё хуже.
“Гораздо хуже, — подтвердил Арти. — Эту штуку нужно убирать всю и сразу. Частичное выжигание имеет непредсказуемый результат и, в лучшем случае, даст небольшую отсрочку. Если картина именно такова, какой видится, то я не понимаю как подступиться”.
“Если кристалл снова сработает и даст дополнительную энергию…” — начала я, но меня перебили.
“Проблема не только в резерве. Ты не сможешь держать концентрацию внимания так долго. Тут работы на несколько дней”.
Я подумала, и…
“А если научить Дрэйка? Он сильный маг, и…”
“И тоже не всесилен”.
Артефакт помолчал и буркнул:
“Смотрим дальше. Про контроль резерва помнишь?”
Я помнила, но, что называется, успела забыть.
Эта разделенность сознания — смотреть то на канал с его посторонними “плёнками”, то на резерв, тоже выматывала. Хотелось верить, что дальше, в тех самых “глубинах тела” всё же найдётся нечто оптимистичное.
“Может и найдётся, — без всякого энтузиазма хмыкнул Арти. И уже приказ: — Всё. Погнали”.
Ну что ж. Вперёд, так вперёд.

***
Сеанс магической диагностики закончился тем, что я отключилась. Просто рухнула лицом на постель императора и провалилась во тьму.
Проснулась от аккуратных поглаживаний. Чьи-то руки скользили по плечам и голове, призывая вернуться в реальность, но получалось не очень. По-настоящему я очнулась лишь после того, как в воздухе вспыхнул аромат кофе.
Знаю, что напиток, особенно в больших количествах, вредный, но дайте.
Я кое-как разлепила глаза и осознала себя у той же кровати, но сидящей не на табуретке, а в кресле. Рядом стоял лорд Дрэйк — он водил передо мной чашкой. Бледный до зелени император спал.
“Арти-и-и…” — мой мысленный стон, но увы. Резерв закончился, артефакт отключился.
Зато дедушка-Эрон от внутреннего источника не зависел и никуда не ушёл.
— Магия? — тихо, полувопросительно и без всяких шуток пропел он. — Магия-магия?
Я скоро возненавижу эту песню.
— Как ты? — спросил Дрэйк, и я удивилась.
Ну правда неожиданно. Мне думалось, первый вопрос будет про императора, ведь его состояние важней.
— Сложно.
— Чашку удержишь? — Дрэйк наклонился ближе.
Я кивнула, а руки внезапно задрожали. Но до вожделенного напитка я всё-таки добралась, а после первого глотка поняла — мне не кофе хочется, а мяса. Жирного такого, сочного, с вредным карамелизированным слоем. Чтобы берёшь, а сок течёт даже по рукам.
— В вашем дворце шашлык есть?
Вопрос вырвался раньше, чем успела его обдумать.
— Ша… что?
— Маринованное мясо, поджаренное на углях.
Пауза, и второй человек в империи кивнул:
— Найдут.
Миг, он выкрикнул какое-то имя и передал просьбу, видимо, лакею.
Я не знаю, я не видела, потому что сидела спиной к двери. Я смотрела на Кэйра и по крупицам восстанавливала в памяти последний диалог с Арти. Мы обсуждали состояние пациента, но я уже была на грани отключки, поэтому осознавала не всё.
Главный вывод — всё плохо! Но мне хотелось верить в лучшее.
Да и как иначе? Ведь тут мир с магией, и уж где, а в магическом мире добро просто обязано побеждать зло.
И пусть Дрэйк не торопил, я сказала:
— Пока не понимаю что с этим делать. Нужно подумать.
Ровно в эту секунду пришла одна идея. Но мне требовался Арти, чтобы понять целесообразность.
Взбудораженная догадкой, я вернула кофе рыжему и попыталась встать, но увы.
— Ты куда? — спросил лорд.
— У этой девицы просто шило, — прокомментировал Эрон. — Ей всё время не сидится.
И после паузы:
— Мужа хорошего нужно. Пусть муж бегает, пусть он суетится. Тогда Алексия, может быть, успокоится. Верно, девочка?
Удивительная логика.
— А как активность мужа может быть связана с моим шилом?
— Связь нелинейная, — заявил дедушка. — Но поверь, она есть!
Я верить не собиралась, но не суть.
Зато вспомнился последний вопрос Кэйра. Он не знал откуда у меня магия, а значит не знал про набег на колонну.
— Почему вы не рассказали императору о наших с Нэйлзом приключениях? — спросила у Дрэйка. — Бережёте от лишней информации?
Просто, невзирая на всю болезненность, Кэйр не выглядел тем, чью психику нужно беречь.
— Приключениях? Скорей уж похождениях, — фыркнул Дрэйк.
Я наморщила нос, выражая своё отношение к этому “юмору”, а он продолжил:
— В данный момент ты выступаешь в роли лекаря, и чем выше доверие, тем лучше результат. Когда брат выздоровеет, я расскажу всё, до последней мелочи. А пока ты будешь для него доброй, милой, прекрасной девушкой.
Вообще-то стало обидно. Я знала, что Дрэйк — хитрый гад, но не думала, что настолько.
Впрочем, в эту игру можно играть вдвоём.
— Лорд Эрон. — Я уставилась на призрака. — А можно внести в гарантийный документ пункт о том, что меня не будут преследовать за предыдущие… хм… похождения?
А то мало ли. Вдруг Кэйр, когда полноценно вернётся к власти и узнает все “мелочи”, решит свою целительницу прибить?
— О! — встрепенулся дед. — Отличная идея!
— Отвратительная, — не согласился Дрэйк.
— Куда ты, милый мой внучок, денешься? — хмыкнул Эрон, расплываясь в самой оптимистичной улыбке.
Мне же вспомнилось что-то смутное. Что-то из разряда: всё, что сделано предъявителем сего, сделано по моему приказу и во благо империи. Но я не сказала.
В воцарившейся тишине не хватало только одного — холодного и строгого: “Я всё слышу!”
К счастью, Кэйр действительно спал. Великолепный монарх. Его обязательно нужно исцелить.

Дрэйк


Если не считать активации ключевого артефакта, коалиция Алексии и Эрона — это было худшее, что случилось за последнее время. Но противостоять внезапному тандему Дрэйк пока не мог.
Вернее, не хотел.
Пусть развлекаются. Прижать, если понадобится, можно любого, а уж леди Алексию с её поразительным умением создавать хаос, тем более.
А ведь совсем недавно была тише придушенной мыши. И если с обретением магии всё уже понятно, то изменения в характере по-прежнему вызывали вопросы. Неужели причина в пилюлях? Это они гасили столь буйный нрав?
Окинув леди очередным взглядом, Дрэйк подумал о том, что Бертрану следует вручить орден.
И наградить повторно, когда престарелый хищник выдаст поставщиков.
Потом закупить этих пилюль, и…
Впрочем, нет. Высокий лорд, конечно, иронизировал. Ему просто не нравилось торговаться с собственным дедом, который действовал в интересах чужого рода.
Необходимость давать какие-то гарантии восторгов тоже не вызывала. Во-первых, он не базарный жулик, которого нужно контролировать какими-то бумажками, а во-вторых… Какого беса? Если смотреть на ситуацию здраво, Рэйдсы — песчинка в сравнении с правящими. Их задача — сидеть в углу не поднимая глаз!
— Не отвлекайся, — позвал Эрон.
Дрэйку пришлось отлепить взгляд от сидевшей возле постели императора Алексии и вперить в призрака.
— Бери, говорю, бумагу. — Эрон кивнул на далёкий комод с писчими принадлежностями. — И пиши!
— А почему я? Почему не ты?
— У меня нет плоти, — напомнил дед, радостно разводя руками.
— Серьёзно?
Снова ирония. Оба знали, что призрак умеет обретать материальную форму. Другой вопрос, что стоило это слишком дорого. Материальность отнимала прорву энергии, после подобных подвигов дух надолго засыпал.
Дрэйка вариант спячки устраивал, а Эрона почему-то нет.
— Составим, — отмахнулся Дрэйк в итоге.
Сказал и снова сосредоточился на Алексии. Девица держала Кэйра за руку, сидела закрыв глаза. Сам брат уже отключился — сказывалось и состояние, и действие лекарств.
Взглянув на заставленный склянками столик, Дрэйк опять вспомнил о пилюлях, которыми поили леди.
Спецам из Управления пока не удавалось определить полный состав, но было очевидно, что с находкой что-то не то. Основу составляло мощное успокоительное. Помимо него сотрудники лаборатории обнаружили два яда — и пусть доли были мизерными, сами вещества обладали мощным синергетическим эффектом.
Девица Рэйдс действительно могла пострадать.
Зато пилюли, найденные в личных запасниках мадам Офелии, вопросов не вызывали. Это оказался сложный, но знакомый экспертам “витамин”.
Баснословно дорогое средство, которое помогало поддерживать красоту кожи и одновременно обладало алхимическим эффектом. Если грубо, оно перестраивало естественный запах тела таким образом, чтобы сильнее привлекать мужчин.
Но бес с ней, с Офелией. Как, впрочем, и с Бертраном. Прямо сейчас Дрэйка интересовало другое — метод исцеления. Почему какая-то девчонка умеет избавлять от самой загадочной болезни в истории, а высококвалифицированные лекари — нет?
Дрэйку хотелось разгадать секрет, увидеть и понять технологию. Алексия, что логично, начала с углублённого сканирования. Это была банальность, но вопрос — а кто и, главное, когда её обучил?
Не выдержав, лорд снова повернулся к предку и шепнул:
— Откуда?
Эрон пожал плечами.
— Талант. Она схватывает на лету. Ты не поверишь какую магическую технику Алексия недавно освоила.
— И какую?
— Прости. — Дедушка снова развёл руками. — Клятва. Не могу сказать.
Эрон хитро заулыбался, отлично понимая, что подсадил внука на крючок, а Дрэйк испытал острое желание упокоить эту беспокойную душу.
Но вместо этого сделал глубокий вдох и отправился за бумагой. Эрон успел перечислить множество пунктов, они трижды поругались, а Алексия всё сидела у постели Кэйра с самым сосредоточенным лицом.
Прошло больше трёх часов, когда силы наконец закончились, и девушка просто упала. Дрэйк рявкнул, вызывая дежурившего в соседнем помещении слугу.
Слуга притащил кресло, лорд лично пересадил побледневшую девицу и начал приводить в сознание. Её реакции говорили о тотальном переутомлении, что нормально для новичка.
Затем были кофе и маленькая победа — Алексия очнулась. Не успев осознать себя, девушка попросила мяса, что тоже было хорошо.
Дальше начались разговоры, отвлечённые споры, но всё было ерундой. Дрэйк ждал главного — вердикта.
Он понимал, что случай Кэйра отличается от случая той девчонки, и это рождало напряжение. Итог был всё-таки закономерным. Вместо желанного “конечно вылечу”, Дрэйк услышал:
— Мне нужно подумать.
Было очевидно, что это не кокетство и не попытка торга. В данный момент Алексия пыталась сопоставить увиденное и свои возможности.
— Сколько времени тебе потребуется? — спросил он.
— Не знаю.
Высокий лорд кивнул, а она добавила совсем уж серьёзным тоном:
— Чтобы вмешаться, я должна быть уверена в своих силах и понимать каковы шансы.
Дрэйк опять-таки кивнул.
Ему хотелось вцепиться в Алексию и стребовать подробности лекарской технологии. Зная их, можно привлечь других, более опытных спецов. Но за всю известную историю, исцелить болезнь сумела только Алексия, и новичок с практическим опытом был в данный момент ценней.
Доверить Кэйра лекарям Дрэйк уже не мог, зато готовился оказать Алексии любую, даже непосильную помощь.
Чуть позже, когда переместились в крошечную, расположенную в этих же покоях столовую, леди действительно кое о чём попросила.
Эта просьба не имела отношения к императору и заставила Дрэйка скрипнуть зубами.
— Раз мы с вами закончили, и я снова свободна, то может подбросите меня до резиденции рода Гавальдо?
— Зачем? — спросил Дрэйк сухо.
— Во-первых, хочу поблагодарить лорда Эпикура за помощь в возвращении родового артефакта. — Леди хлопнула ресницами. — Во-вторых, обсудить с ним проблему, которая возникла на землях моего рода.
Алексия старалась выглядеть мягкой, но на последней фразе в голосе прозвучала гроза.
Дрэйк мог привычно уйти в иронию. Напомнить, что право собственности давно передано Гавальдо, и что ловить Алексии нечего, но почему-то ограничился спокойным:
— Хорошо. Только я поеду с тобой.

Глава 5


Алексия


Обед, которым накормили по распоряжению Дрэйка, был прекрасен. Шашлыка, конечно, не случилось, но поданное мясо было выше всяких похвал.
Кофе тоже радовал! И в особняк Эпикура я отправилась в приподнятом настроении. Мне не хотелось думать о том, что придётся ругаться с таким приятным мужчиной, но в подобных делах как с гнойной раной. Чем дольше затягиваешь, тем больше осложнений потом.
Тот факт, что Дрэйк решил сопроводить, смутил не сильно. Куда хуже оказалась внезапная уединённость — связь с Арти была потеряла, а Эрон предпочёл спрятаться в кинжал.
Великому магу не нравилось быть на виду, а я внезапно осознала, что отвыкла от тет-а-тетов. Ведь тот же Арти находился рядом постоянно, а тут… В общем, ой.
Я ожидала от его светлости какого-то подвоха, но Дрэйк держался прилично. Мы ехали молча, я смотрела на дорогу, и в какой-то момент карета остановилась возле странного кирпичного здания, мало похожего на жилой дом.
Я увидела массивную чёрную дверь, возле которой висела нечитаемая с такого расстояния табличка.
Когда Дрэйк распахнул дверцу кареты в намерении выйти, я не выдержала:
— А это…
— Редакция “Центральной газеты”.
— Цент… чего?
Я повторила по инерции — просто удивилась. Но Дрэйк не объяснил. Он выбрался наружу, протянул руку, и мне пришлось подчиниться. Я поймала лёгкий приступ паранойи, потому что… Да, снова ждала подвоха! И была готова эту свою параноидальность объяснить.
Мне не восемнадцать, в жизни я повидала всякое. Я точно знаю, что обстоятельства бывают разными, а люди всегда одни.
Люди, наделённые властью, опасны. В их мозгах происходят отдельные, далёкие от логики обывателя процессы. Ждать от таких людей предсказуемости — всё равно, что гадать на погоду. С такими как Дрэйк нужно быть настороже.
Пункт номер два: я — элемент внезапности, который ворвался в устойчивую систему. “Восстание” леди Алексии разрушило привычный ход вещей.
А ломателей систем не любят! Не будь всей этой ситуации с Кэйром, мне бы действительно следовало опасаться, а так… Просто лёгкие всплески паранойи. Куда, в такой-то обстановке, без них?
Дрэйк предложил локоть и, едва я положила ладонь, повёл в здание.
У входа стояла пара непонятных личностей, которые, увидав нас, замерли. Я пронаблюдала вытянутые в изумлении физиономии. У репортёров — или кто там попался, — был шок.
А у меня связанная с отсутствием объяснений нервозность!
Едва выдалась возможность, я спросила:
— Лорд Дрэйк, что происходит?
— Ничего особенного. Нужно соблюсти одну формальность, и она в твоих интересах.
Этой формальностью оказалось уведомление газетчиков об изменении моего статуса. Дело было так…
Мы прошли по длинному коридору, вошли в огромное просторное помещение. Этакий опенспейс на фэнтезийный лад.
В зале было шумно — разговоры, скрип перьев, стук печатных машинок, бумажки, летающие прямо по воздуху. Через минуту, когда сотрудники “Центральной газеты” заметили посетителей, зал поглотила тотальная тишина.
Мы шли дальше — к расположенным в самом конце, отделённым прозрачными стенками кабинетам. Дрэйк при этом выглядел беззаботно, внимания на народ не обращал.
А я опять нервничала. Активно смотрела по сторонам и пыталась улыбаться журналистской братии.
Затем была встреча с господином Биксом, главным редактором. Перед Дрэйком раскланялись так, что едва не вытерли галстуком пол.
Нам предложили кресла, кофе, но второй человек в империи рассиживаться не желал.
— Господин Бикс, мы здесь для того, чтобы обратить ваше внимание на некоторые изменения. Речь, как ни сложно догадаться, о леди Алексии, она получила статус главы рода.
Брови редактора резко подпрыгнули, лоб сложился в гармошку.
— Эм… эм… Неожиданно! — заявил мужчина.
И после короткой паузы, обращаясь к Дрэйку:
— Вы позволите?
— Разумеется.
Я решила, что речь о татуировке, которую нужно продемонстрировать, но всё оказалось не так.
Пузатый коротконогий Бикс бодро подскочил к одному из шкафов и выхватил с полки какую-то книгу. В миг, когда он эту книгу распахивал, по корешку пробежал магический огонёк.
Мужчина выложил книгу на стол, склонился, зашелестел страницами. В итоге остановился на каком-то списке и, изучив его, произнёс:
— О, в самом деле. Леди Алексия, поздравляю!
Я мысленно застонала. Мне категорически не хватало ментальной энциклопедии. Занимаясь проблемой Кэйра, я вычерпала резерв в абсолютный ноль.
Пришлось выкручиваться самой.
— Вы позволите? — Я кивнула на книгу.
Мужчина оптимистично крякнул, а я приблизилась к столу.
В книге действительно был список, практически сразу я увидела запись “род Рэйдс” — напротив, через тире, стояло моё имя.
— Это перечень глав родов, — зачем-то пояснил Бикс. — Всё как положено.
И новое:
— О! Давайте заодно посмотрим актуальную генеалогию?
Он снова зашелестел страницами, чтобы вскоре продемонстрировать практически пустой разворот. На развороте было наименование рода, моё имя и всё.
Это отсутствие родословной заставило вздрогнуть. Почуялось, что я на грани разоблачения, ведь там, вверху, ни предков, ни кого-либо ещё.
Но всё оказалось просто — на листке отображались только живые.
— Ага, как я и думал, — сказал Бикс. — Вы единственный нынеживущий представитель. Ни тайных братьев, ни детей у вас нет.
Я мысленно присвистнула — а неплохая, однако, книжица. Ведь правильно понимаю, что в неё каким-то образом подгружаются данные по каждому из родов?
— А можно посмотреть ближе? — попросила я.
Бикс не возражал, и я, подхватив этот интерактивный справочник, вернулась к предыдущей странице. Через минуту меня почему-то понесло на разворот с генеалогией правящих. Я зачем-то убедилась, что никто из троих знакомых мне мужчин этого рода не женат и, отдельный пункт, не имеет детей.
Затем я с толикой удивления обнаружила, что во всю исследую разворот, посвящённый роду Майрис. Вот тут и обнаружился сюрприз.
Бертран — ладно. Со старым извращенцем всё понятно. Но меня искренне удивил Корифий. Под именем “любимого внука” размещался внушительный список незаконнорожденных детей.
Там были указаны имена и даты.
Тут, разумеется, вспомнился озвученный на нашей единственной официальной встрече план. Бертран собирался сделать Корифия моим любовником, и выдать нашего ребёнка за собственного.
Я не удержалась от вопроса:
— А эти сведения, — я указала на книгу, — можно подделать?
— Какие именно? — уточнил Дрэйк.
— Про детей.
Я понимала, что вопрос странный, ведь книга, раз она хранилась в обычном шкафу, являлась чем-то обыкновенным. Будучи аборигенкой этого мира, я не могла не знать.
Может поэтому Дрэйк посмотрел с подозрением?
Я даже открыла рот, чтобы напомнить про пилюли, падение и вызванную каким-то из этих факторов амнезию, но высокий лорд сказал раньше:
— Именно эти данные подделать можно.
Эх, была — не была!
— А как?
— На ранних сроках беременности, при согласии отца, матери и главы рода происходит сделка. Права на ребёнка передают другому родителю. — Пауза, и Дрэйк продолжил: — Подобные случаи большая редкость и всегда договорённость. Это не спонтанно.
Не будь рядом Бикса, который уже сделал стойку, я бы выплеснула все подступившие эмоции. Я бы рассказала Дрэйку всё! Но, учитывая присутствие постороннего, пришлось пробормотать короткое “понятно” и притвориться, что спросила просто так.
В общем, да. Сенсации на страницах “Центральной газеты” не случилось.
Вернее случилась, но другая.
— Лорд Дрэйк, благодарю, — сказал Бикс, принимая у меня книгу. — Мы разместим новость про леди Алексию в ближайшем выпуске, на первой полосе. Только нам бы ещё актуальный портрет…
Разрешения сделать этот самый портрет у меня не спросили. Невзирая на статус главы рода, рядом с Дрэйком я была никто.
Бикс просто подскочил к двери, крикнул кого-то. Вскоре в кабинете появился человек с подобием старинного фотоаппарата, которому я вяленько улыбнулась.
Я не сопротивлялась и не качала права по одной причине — я, как прибитая, осознавала последствия. С одной стороны, вот такая огласка моего статуса, точно упрощала какие-то задачи, а с другой, если Бертран ещё не в курсе ограбления, то теперь непременно узнает.
Это хорошо или плохо?
Ох. А можно я подумаю об этом потом?
И ещё. Дрэйк сказал, что визит в редакцию в моих интересах. Сам рыжий, по крайней мере в данный момент, не враг.
Когда мы покидали здание, я всё-таки спросила:
— Ваша светлость, зачем?
— Что значит “зачем”? — удивился он. — Во-первых, это обязательная процедура. В газетах сообщают даже о помолвках, а о таком и подавно. Во-вторых, Рэйдсы — один из ключевых аристократических родов. Пусть ты утратила земли и прочее имущество, но появление главы рода — важное событие. И кто знает, может кто-то, узнав о новом статусе, захочет тебе служить?
Его слова напомнили о чём-то важном, но мысль тут же ускользнула.
Я зацепилась за другое — земли и прочее имущество. Утратила. Уф!
Настроение сразу стало бодрей, а объявление в газете отошло на десятый план — вместе с Корифием и Бертраном.
Мне нужен Эпикур и мои земли. Других вариантов нет.

***
Полноценно разобраться с географией столицы я пока не успела, поэтому месторасположение особняка рода Гавальдо понимала смутно. Он очевидно находился не в нашем квартале, но где-то недалеко.
Сам дом выглядел, конечно, роскошно. Высокие стены с идеальной отделкой, вычурные элементы на фасаде, огромные окна. Отдельным заметным объектом было полукруглое крыльцо.
На нижней, самой широкой ступени, по обе стороны, сидели два каменных монстра. Они напоминали причудливую смесь льва, дракона и тигра. Скульптуры спровоцировали очередной мысленный вздох.
Мне опять не хватало Арти с его подсказками. Что это за чудища? Мифические или реальные? И как в этом мире вообще обстоят дела с разного рода монстрами? Если не считать уже знакомых кыс.
Мы поднялись по ступеням, Дрэйк дёрнул за цепочку дверного звонка, и дверь через минуту открылась.
Немолодой статный мужчина в форменном сером камзоле ничуть не удивился — он поклонился и шагнул в сторону, приглашая внутрь.
— Лорд, леди, — приветствовал дворецкий.
— Лорд Эпикур дома? — поинтересовался Дрэйк. — Хотим пообщаться.
— Сейчас доложу хозяину о вашем визите.
С этими словами дворецкий поклонился и величественно ушёл.
Мы остались, но ждать пришлось недолго. Эпикур пришёл за гостями лично, но выглядел не таким сияющим как вчера.
— Лорд Дрэйк! — вежливо воскликнул он. Поклонился.
А потом и мне, но всё-таки ласковей:
— Леди Алексия, счастлив видеть. Как ваше самочувствие?
Намёк на то, насколько утомительны были вчерашние события? Эх, да меня и сегодня уже укатали. Вроде благородная, а тружусь как вол.
Но вслух, конечно, о хорошем:
— Всё замечательно, лорд Эпикур. А как ваше здоровье?
— Лучше всех!
Только прозвучало не очень оптимистично. Этот огромный мужчина словно опасался чего-то, и я скосила глаза на Дрэйка. И пусть холл был не самым подходящим местом, всё-таки сказала:
— У нас получилось. Мы активировали.
— Мы? — Эпикур вздёрнул бровь.
Вообще-то я говорила о краже, и второе “мы”, которое относилось к непосредственной активации, вырвалось случайно. Получилось неловко, но пришлось объясняться:
— Лорд Дрэйк помогал.
Во взгляде хозяина дома отразилось нечто многозначительное. Намёк был безмолвным, но толстым. Кажется ничего особенного, но я посчитала нужным объяснить:
— Это не то, о чём можно подумать. Говорю на всякий случай.
Оптимизма на лице Эпикура не прибавилось, а Дрэйк повёл себя так, словно и не слышал.
— Ну, девочка моя… Мысли — это такая субстанция… Неудержимая и непредсказуемая.
В общем, стоп. Тему помощи и активации лучше не развивать.
Впрочем, глава рода Гавальдо всё-таки зафиналил:
— Алексия, я тебя поздравляю.
Пока я приседала в книксене, нас пригласили в гостиную, и уже там, в более правильной обстановке, я смогла высказать Эпикуру свои благодарности. И да, я по-прежнему считала, что слова и искренность — всё, что я этому мужчине должна.
А Дрэйк молчал… Смотрел, кивал, держал на лице маску вежливой отстранённости. Когда переместились в гостиную, высокий лорд отказался от чая и заявил:
— Алексия хочет поговорить, но я в ваши дела не полезу. Я пока там, — он указал на не такой уж далёкий диванчик, — посижу.
Выглядело странно. Чувство неловкости усилилось. С появлением в нашей с Эпикуром компании третьего-лишнего всё в принципе стало по-другому! Беззаботность куда-то ушла.
Угу. Беззаботность ушла, а рыжеволосый лорд остался. Он действительно направился к дивану, на котором лежала оставленная, вероятно самим Эпикуром, газета. Сел и, приняв вольготную позу, стал читать.
А мы… Переглянулись, подарили друг другу натянутые улыбки и, разместившись за столом, приступили к дегустации чая.
Эпикур лично наполнил мою чашку, подвинул похожие на рахат-лукум сладости, сказал что-то про погоду. Я попыталась ответить. Хотела разыграть правильную прелюдию, но быстро сдалась.
Я зашла сбоку:
— Так что там с элементалями?
Мой прекрасный сообщник, враг моего врага, сначала взбодрился, однако, заглянув в мои глаза, тут же поскучнел.
— Говори как есть, — бахнул Эпикур. — Не чужие ведь люди. Как-никак хранилище вместе грабили.
Я вздохнула и призналась:
— Хочу обсудить сделку, в результате которой ты приобрёл мои земли.
Эпикур тоже вздохнул.
— Так я и предполагал.
Он встал и вышел, чтобы вернуться с увесистой такой папкой. Папку передали мне со словами:
— Тут дубликаты всех подписанных с Офелией бумаг и дубликаты чеков.
— И что? — Я этот жест не очень-то оценила. — Много ты заплатил?
Говорила вроде без намёка, но ситуация вокруг разорения семьи Рэйдс была слишком очевидной. Лорд Гавальдо внезапно набычился.
— Я не Бертран, девочка. Я заплатил настоящую цену.
А вот девочкой, учитывая предмет разговора, мог бы не называть.
Поморщившись, я открыла папку и начала пролистывать бумаги, в которых не очень-то разбиралась. Местное право оставалось для меня тёмным лесом. Понять истинную стоимость земли я тоже не могла.
— Да я бы и не полез, — добавил Эпикур, — если б не этот хрыч. Не хотелось отдавать ему такой кусок. Да и что он в нашем деле понимает? Бертран далёк от добычи насыщенной породы, он бы перепродал земли через какое-то время с большой выгодой. А тут я. Старик, когда узнал, злился.
Да-да.
— Но почему Офелия, если она так плотно контактировала с Бертраном, продала эти земли тебе?
Образ хорошего парня, в котором пребывал Эпикур, не рассыпался, но дрогнул.
— Почему. Потому что я обаятельный, — сказал лорд жёстко. — Нашёл аргументы. К тому же платил хорошо и без всяких рассрочек.
— Так хорошо — это сколько? — всё так же пролистывая документы, уточнила я.
— Три. — Эпикур не шутил и немного злился. — Три миллиона. Часть золотом, часть драгоценными камнями.
Связи с ключевым артефактом у меня по-прежнему не было, зато сидевший в отдалении Дрэйк пусть негромко, но подавился. Мне же вспомнилось, что на один золотой можно кормить прислугу в течение нескольких дней.
Один золотой! На несколько дней! Теперь вопрос — куда опекунша дела три миллиона?!
Я хорошо помнила, что Эпикур делец, но видела — мужчина не врёт.
Словно почуяв эти мысли, лорд произнёс:
— Я не тварь, чтобы обманывать сироту, Алексия. А насыщенная кристаллами порода — это такой ресурс… Понимаешь, в данном случае, честная сделка гораздо выгодней. Те же правящие, — он мимолётно кивнул на якобы отрешённого Дрэйка, — положи они глаз на месторождения, могли бы отжать. Но сделка честная! Цена достойная! Поэтому шансов оспорить продажу или отобрать земли по причине каких-то нарушений у правящих нет.
Тут высокий лорд не выдержал и, перевернув лист газеты, которую как бы читал, выразительно покашлял.
Эпикур внял и продолжил менее экспрессивно:
— Ну и второй момент. На земле печати рода Рэйдс. В таких случаях обман гарантирует проблемы. Земля, она понимаешь… сопротивляется вторжению.
А-а-а! Дайте мне наполненный резерв и Арти!
— То есть, заплати ты не три миллиона, а один…
— Я был бы захватчиком, — подтвердил мысль собеседник. — Печать собственности от великого рода — это очень сильная штука. При правильной сделке печать аннулируется сама собой, и наша сделка была, в целом, правильной, но видимо из-за того, что её заключал не носитель крови, а опекунша…
Эпикур взял паузу, а потом выдохнул:
— Я ехал в столицу, чтобы убедить Офелию свозить тебя на место. Чтобы ты сняла печати рода, из-за которых и происходит вся эта ерунда. Думал временно выкрасть тебя у Бертрана, а в итоге всё вышло вообще не так. Не успел переступить порог особняка, как меня огорошили новостями, что девица Рэйдс сбежала. Ну и дальше… А потом мы познакомились, и я понял, что…
Собеседник замолчал, а я домысливать не стала. Подтолкнула:
— Что понял?
— Что вопрос со снятием печати нужно решать иначе.
Ну, с мотивами Эпикура плюс-минус ясно.
А с печатями — нет.

Глава 6



Я отвлеклась. Посмотрела в окно, на погружённого в чтение Дрэйка, отпила чаю. Потом плюнула на всё и рискнула:
— Такая печать стоит на всех моих землях?
— Насколько мне известно, да. Но на других она слабей.
Если так, то…
— Остальные земли принадлежат Бертрану, и в его сделках честностью точно не пахло. Значит у него тоже проблемы?
— Скорее всего. Но вряд ли настолько же ощутимые, как активация элементалей.
Я задумалась. Это был не вопрос, а скорее размышление вслух:
— Но если совершить бесчестную сделку, а потом жениться на истинной владелице, то проблема отпадёт сама собой?
Эпикур немного удивился. Кажется я говорила о чём-то совсем уж банальном.
Тем не менее он ответил:
— Разумеется.
Я снова задумалась, и…
— А не проще ли меня убить?
Не то чтоб я предлагала или подкидывала идеи. Тема с убийством была слишком очевидной.
— В твоём случае не проще. Ты Рэйдс, в твоём роду были великие маги, никто не знает, чего они могли в эту печать… скажем культурно, навертеть.
— Навертели так навертели, — вздохнула я.
И сосредоточилась на Эпикуре, который перешёл к конкретике.
— Как понимаю, денег от этой продажи ты не увидела? Что ж, неприятно. Но это не моя вина. Объективно я могу требовать снятия печатей через суд, и он точно встанет на мою сторону, но я, во-первых, не люблю бюрократию. Во-вторых, ты мне симпатична, и я против такой вопиющей несправедливости. Поэтому готов предложить тебе дополнительную компенсацию.
Тот факт, что размер этой компенсации будет несопоставим с суммой сделки, был очевиден. Но соль всё равно в другом.
Я отрицательно качнула головой.
— Я хочу свои земли. Три миллиона — огромные деньги, но я найду способ вернуть тебе эту сумму.
Сказала, а по телу прокатилась волна ужасающих мурашек. Я воспользовалась лазейкой в законе, чтобы заморозить старые обязательства, и вот влезаю в новые долги.
Только Эпикур идеей не проникся.
— Я не отдам, Алексия, — сказал спокойно. — Мне нужны эти земли, я успел вложиться в оборудование, в инфраструктуру, нанял специалистов и рабочих. Это не та сделка, которую можно отменить.
Вот же…
И опять — всех тонкостей я не знала. Однако логика говорила, что здесь есть минимум два пути. Второй и крайне нежелательный — я могу встать в позу. Добиться расследования, прижать Офелию и, главное, отказаться снимать печать.
Пока родовая магия мешает Эпикуру работать, он не сможет ничего. Но это будет война, которой я, по многим причинам, не хочу.
— Тогда доля, — сказала я.
Лорд Гавальдо дёрнулся и посмотрел как на наглую.
— Алексия, да что ты такое говоришь?
— Доля, — повторила я. — С компенсацией соразмерной части твоих затрат.
— Ты беднее моей горничной, — с этакой дружеской деликатностью напомнил Эпикур.
— Я найду способ. Но я хочу вернуть хотя бы часть этого имущества. Хотя бы половину.
Тут Эпикур подавился воздухом, а Дрэйк перестал “читать” и уставился на меня.
Несколько секунд тишины, и лорд Эпикур пошёл в атаку. Соглашаться на долю, да ещё такую “огромную”, он не спешил. А я не собиралась играть в игры из серии “проси больше, а потом торгуйся”. Могла, но настроения не было.
Пятьдесят процентов и ни процентом меньше. Иначе, при всей моей симпатии, та самая война.
И да, лично меня эта половина устраивала. Пусть я теряла гипотетическую прибыль, но Гавальдо был идеальным компаньоном — он умел добывать и, что не менее важно, продавать энергоресурс.
Он знал как строить этот бизнес. Мог им управлять.
— Девочка моя, послушай…
Я в очередной раз проглотила “девочку”, но со своей позиции не сдвинулась. Попутно поняла — не будь некой сверх-хитрой печати, Эпикур не стал бы со мной говорить. Он бы ко мне даже не подошёл!
И да, именно печати, а не родовой артефакт, сохраняли мне жизнь.
Я слушала контраргументы Эпикура, а у самой аж зудело от желания забраться в документы по сделкам с Бертраном. Помнится когда-то один симпатичный рыжеволосый юноша обещал помочь с информацией, но тут в наш междусобойчик вклинился его дядя, и процесс застрял.
Этот дядя, к слову, смотрел сейчас очень внимательно. А я наоборот расслабилась, переживая бурю, которую являл Эпикур. Выглядела буря, в целом, культурно, даже без матов.
— Алексия! — в очередной раз возмущённо воскликнул он.
Я была, опять-таки, непреклонна.
Уже собралась предложить врагу моего врага паузу, чтобы он мог как следует обдумать, но не пришлось.
На эмоции ушёл час, а потом мы договорились. Договорённости были, разумеется, общими — крупные штрихи. Лорд обещал прислать полноценный договор в течение пары дней, меня такие сроки устраивали, а Дрэйк… он напоминал нечто монолитно-непробиваемое.
Не скажу, что мне хотелось заглянуть в его голову, но создалось впечатление, что этот самоуверенный аристократ порядком от происходящего прифигел.
Едва прозвучало принципиальное “да”, а будущий компаньон выдохнул, я попросила рассказать про сделку с Офелией. Меня интересовали детали оплаты — когда и как именно Эпикур ей заплатил.
— Расчёт проходил через тринадцатый филиал Главного имперского банка, — бахнул Эпикур. — Именно там производили пересчёт наличности и проверку оценочных документов на драгоценности. Всё это добро я привёз в филиал на семи инкассационных каретах.
Семь карет. Я думала, что уже переварила момент с тремя миллионами, но сейчас у меня потемнело в глазах.
Эпикур продолжал объяснять, а я слушала максимально внимательно. Видимо на моём лице проступило что-то особенное, раз Эпикур в какой-то момент спросил:
— О чём задумалась?
Я сказала как есть.
— Я собираюсь побеседовать с работниками этого филиала. Сумма слишком большая, чтобы исчезнуть бесследно.
— Офелия собиралась использовать деньги на благо наследницы и самого рода Рэйдс, — дёрнув плечом, произнёс Эпикур.
Тут меня посетила оптимистичная, но совершенно безумная идея. Вспомнились пилюли, которыми меня травили. Эти пилюли однозначно влияли на разум, а ведь Офелия тоже что-то принимает. Так что если мадам… просто забыла об этих деньгах?
Вдруг они лежат в том же банке, например? На счету или в какой-нибудь ну очень большой ячейке?
Понимаю, что звучит нереалистично, но вдруг? Ведь в жизни всякое бывает.
Другой, уже более вероятный сценарий — если деньги привезли и увезли, то сотрудники точно видели, кто это делал. Заодно подтвердят или опровергнут сам факт проведения сделки. Эпикур мне нравится, и кажется честным, но сумма слишком большая, чтобы верить просто так.
— Есть банковская тайна, — напомнил собеседник. — Не факт, что с тобой станут говорить.
— Сделка проводилась моей опекуншей, имущество принадлежало Рэйдсам, а я теперь глава рода. Следовательно имею право.
Я возразила, хотя уверенности всё-таки не было. Возможно от меня потребуется какой-то запрос, но, в таком случае, прямо у них его и составлю.
Эпикур медленно кивнул, а я зачем-то добавила:
— Мне в любом случае нужно в банк.
Лорд заломил бровь, и я сказала:
— Необходимо открыть счёт и выписать доверенность на Хайса, на распоряжение этими финансами.
— А Хайс — это… — вопросительно подтолкнул Гавальдо.
— Мой новый управляющий.
Я вздохнула, привычно радуясь тому, что в моей жизни появился этот прекрасный хваткий мужчина, и застыла, услышав выразительное покашливание.
Дрэйк.
Про рыжего я не то чтоб забыла, но… да, забыла.
Прямо сейчас получилось неловко, и я скрестила пальчики, только удача не помогла.
— Как-как зовут твоего управляющего? — с нескрываемым изумлением переспросил Дрэйк.
— Хайс. — Я ещё надеясь, что Хайсов в империи много, и что никто ничего не сопоставит. Ведь обычное имя, ничем не примечательное.
Но Дрэйк сопоставил. Лицо стало зловещим, а голос вкрадчивым:
— И откуда же этот управляющий взялся? Где вы познакомились?
Я выдавила улыбку, но не выдержала. Опустила глаза.
— Лорд Дрэйк, я всё объясню.
— Хайс?! — воскликнул мужчина так ревностно, словно я, вопреки строгому запрету, пользовалась его личной бритвой. Или как в сказке: ела из его миски, качалась на его стуле и, самым зверским образом, помяла его постель.
— Ваша… ваше… Кхм. В общем, Хайс продолжит исполнять свои обязанности, и поручение, которое дали ему вы, не пострадает! — Выпалила я.
Эта была очень кривая попытка сказать, что в тайной холостяцкой берлоге всё будет в порядке.
— Да что ты говоришь!
Честно? На его месте я бы реагировала так же. Появляется какая-то девица, наводит суету, ворует не только нервы-артефакты, но и хороших сотрудников. Эх, жаль, что так и на подкатила к одному из шпионов. Впрочем, ещё не вечер. Всё у меня впереди!
— Алексия, ты вообще берегов не видишь? — рявкнул рыжий.
— Простите, а что вообще случилось? — аккуратно вклинился Эпикур.
Дрэйк зыркнул на Гавальдо так, что любопытство последнего тут же издохло. А я поняла, что время переместиться туда, где больше свидетелей. То есть в банк!
— Нам уже пора, — натянуто просияла я.
Схватила сумочку, предоставленную папку с копиями, и ринулась на выход.
— Алексия! — прилетело в спину.
Да что же он так взъелся?
— Лорд Дрэйк, клянусь, это случайность. Больше не повторится.
— Да что ты говоришь!

***
К моменту, когда покинули особняк, Дрэйк более-менее успокоился. Теперь он не орал, но стрелял гневными синими глазами и чуть слышно шипел.
Я уже знала, что убийства не будет, поэтому в карету забралась абсолютно спокойно.
Тут случилась неожиданность — мой визави захлопнул дверцу, оставшись снаружи. И, отдёрнув шторку, процедил:
— Дальше сама.
Я приподняла брови, не понимая радоваться или огорчаться, а Лорд крикнул кому-то, и через секунду рядом возник невысокий, невзрачного вида мужчина.
— Проводишь леди, — выдал распоряжение Дрэйк. — В банке махнёшь ксивой, чтобы предоставили леди Рэйдс всю информацию.
Сотрудник какого-то ведомства кивнул.
А я испытала смешанные чувства. Такая забота была удивительной, необъяснимой и всё-таки приятной. Особенно учитывая мрачное настроение Дрэйка.
Впрочем, с необъяснимостью я погорячилась. Правящим требовался лекарь для императора, мою лояльность покупали как могли.
Ну что ж! Это гораздо лучше, чем ничего!
— Благодарю, лорд Дрэйк, — сказала не без подколки.
— Всегда к вашим услугам, — фактически прорычал он и протянул ладонь, требуя мою руку для поцелуя.
Я, разумеется, дала. А куда деваться? Только было страшно, что Дрэйк сейчас эту самую руку откусит.
Но нет… Ограничился этаким суровым поцелуем и отступил, крикнув вознице:
— Тринадцатый филиал банка!
Карета плавно покатила вперёд.
Шпион остался где-то снаружи. Я не знала как он будет добираться, но беспокойства не испытывала. Откинувшись на спинку диванчика, я прикрыла глаза и повторила вслух:
— Три миллиона.
Пауза, и более чем логичное:
— Я её убью!

То же время, особняк рода Рэйдс


Человек, который обнаружился на пороге, выглядел неприятно. Хонна вздрогнула и отшатнулась, поймав его колючий взгляд.
Служанка видела мужчину и раньше, но привыкнуть всё равно не могла. Казалось, решая кого именно отправить к Рэйдсам, лорд Бертран выбрал худшего из своих поверенных.
— Добрый день, — процедил мужчина. — Мне нужна Офелия.
Хонна знала, что отказывать нельзя, но всё равно заколебалась — а стоит ли впускать?
Впрочем, дверь была уже открыта. Контур защиты прервался, и магией этого гостя, при всём желании, не ударит. Вот если бы Хонна, для начала, взглянула в боковое окно…
Но тоже нет. Это фантазии. Она обязана впустить человека и проводить к госпоже.
Вот только…
— Мадам Офелии сильно нездоровится.
— Какая жалость, — без тени сочувствия отозвался мужчина.
— Вы проходите… Но прежде я должна подняться в покои и спросить.
Гость хмыкнул и кивнул. Он ни капли не сомневался, что болезнь — выдумка. Но даже будь она настоящей, его в любом случае примут. Офелия прекрасно осведомлена, что не имеет права проигнорировать этот визит.
И действительно. Спустя десять минут поверенный стоял посреди просторной спальни, которая ну никак не сочеталась с обшарпанным интерьером дома. Хорошая мебель, дорогие шторы и баснословно дорогой ковёр.
Мадам Офелия, как и полагается “больной”, пребывала в постели. Она встретила визитёра выразительным стоном.
Тот опять-таки не посочувствовал. Даже ухом не повёл.
Во-первых, дела важней, а во-вторых, Офелию в кругу поверенных Бертрана знали. Уж кто, а эта дама своего не упустит. Извлечёт выгоду в каком бы состоянии ни была.
— О-о-о, — повторила Офелия приподнимаясь.
Скользкого вида служанка, которая всегда вертелась вокруг толстухи, к этому моменту из спальни исчезла.
— О-о-о…
Поверенный молчал, позволяя доиграть этот маленький и в целом талантливый спектакль.
Затем был короткий монолог о том, насколько “бедняжке” плохо. И сетования на ставшую слишком беспокойной жизнь. Слова про попорченные нервы, которые не позволяют переносить подобные нагрузки и, наконец, мадам задалась главным вопросом:
— Уважаемый, мне так приятно вас видеть… Но всё-таки, зачем вы пришли?
Мужчина недобро улыбнулся и произнёс:
— Мой господин приказал забрать пилюли. Уже ясно, что впихнуть их в Алексию вы не сможете.
— Впихнуть?
Изумление, прозвучавшее в голосе Офелии, было вполне натуральным.
— Эти пилюли были призваны помочь леди успокоиться, — начала мадам, хотя ситуация оправданий не требовала.
Визитёр перебил её хмыканьем.
Он был не последним человеком во внутренней иерархии, и прекрасно знал, что именно в результате приёма пилюль наследница рода стала безвольным овощем. Но даже это, увы, не помогло.
— Ох, мне так сложно встать… — продолжила Офелия. — Но я, конечно, попробую.
Дама выбралась из постели, явив визитёру весьма соблазнительные формы. Её ночная сорочка была огромной, но практически прозрачной. На несколько долгих секунд поверенный, невзирая на весь опыт и скепсис, попал в плен женских прелестей. Как примороженный уставился на пышную грудь.
Ниже — ещё лучше. Корифий, который был знаком с Офелией в разнообразных смыслах, предупреждал, что мадам может внезапно обнажиться. Он разрешил воспользоваться моментом для собственного удовольствия, но требовал не терять головы.
Когда Офелия извлекла из настенного сейфа нужную коробочку и приблизилась, чтобы передать остатки пилюль, соблазн стал особенно сильным. Оба понимали насколько положение Офелии уязвимо, и оба знали, что ради информации и помощи эта мадам пойдёт на всё.
Даже с ним. С невзрачным функционером, который не имеет ни малейшего влияния на господина, зато способен преподнести эту встречу в выгодном для Офелии свете.
Мужчине пришлось приложить усилие, чтобы переместить взгляд выше.
И ещё выше.
И остановиться на довольно привлекательном, уже раскрасневшемся лице.
Шаг назад, убранные во внутренний карман пилюли, и поверенный произнёс:
— Мой лорд крайне недоволен тем, как развернулись события. Вы ничего не предприняли. А леди Алексия сблизилась с самим Дрэйком, и это многое усложняет. Если в ближайшее время ничего не изменится, мой лорд будет вынужден отозвать у вас право на владение поместьем.
Эротичный флёр, который окутывал Офелию, исчез.
Его не просто сдуло — сорвало, как оставленную в ураган тряпку. Женщина сильно побледнела и выдохнула:
— Что?
— Что слышали. Можете забыть о землях, доме и спокойной старости, за которую вы так усердно боролись.
— Но… — Офелия совсем растерялась. — Но…
Помолчала и выпалила:
— Вы не можете! Бумаги оформлены по закону! Поместье принадлежит мне по праву! Я пойду в суд!
Поверенный ухмыльнулся. Кажется мадам забыла о возможностях рода Майрис и самого Бертрана. Или просто не читала сноски в договоре?
В том же, что касается судебного производства, Офелии просто нечего предъявить.
Как она обоснует причины передачи ей поместья? Признается, что это были отступные за некоторую «тупость», проявленную при продаже имущества Рэйдсов? А чем докажет, что Бертран приплатил именно за это?
О, нет… Бертран честный человек! Акт дарения был обусловлен тем, что Офелия надавила на стариковские чувства. Обманула богатого человека, но позже он очнулся и восстановил справедливость.
— Проще вернуть контроль над Алексией, — передавая слова Бертрана, произнёс визитёр.
— Проще? — взвизгнула мадам. — Да это вообще невозможно! Думаете я не пыталась?
— Ваши проблемы. — Мужчина снова цитировал хозяина.
— Эта договорённость не касалась свадьбы! Эту часть сделки я выполнила. Поместье уже моё!
Мужчина промолчал, а из глаз Офелии покатились слёзы. Однако оставаться на второй акт пьесы одного актёра поверенный не желал. Он развернулся и вышел, а Офелия всхлипнула:
— Козёл!
Соглашаясь на сотрудничество с Бертраном, дама понимала, что что-то может пойти не так. Знала, что мерзкий старик может передумать или взять за горло. Именно поэтому не согласилась на предложенные изначально ежегодные выплаты, а потребовала недвижимость.
Земля — это всегда надёжно. Особенно, когда она в собственности. Но Бертран…
Рыдая, Офелия упала на кровать. Совсем недавно Бертран вызывал к себе, угрожал и требовал, а теперь решил ударить по самому больному. Она очутилась меж двух огней и действительно ничего не могла предпринять.
Помочь старому лорду не получится даже если захочет. Сближение с Алексией тоже не клеилось. Опекуншу как будто выбросили на обочину. Ещё вчера она находилась в эпицентре жизни этого дома, а сегодня — словно её и нет.
Кажется, если исчезнет, то никто не заметит. Разве что Хонна, которую тоже выбросят. Мгновенно! Впрочем, какое ей дело до этой служанки?
— У-у-у! — тихонечко взвыла женщина. — Я не могу остаться нищей! Поместье моё. Так не честно!
Но что делать она не знала.
Было очевидно, что торопиться нельзя, необходимо выжидать. Рано или поздно Алексия придёт, и тогда… Мадам непременно убедит подопечную в своей правоте.
Офелия хорошая! А они плохие. Все, включая Бертрана. Ведь старый лорд давил, манипулировал и заставлял.
Это всё он. А она… Глуповата, да. Но разве глупость — порок?
Истинное преступление — это лишить одинокую женщину честно заработанного поместья! Да пожрут бесы старого извращенца.
Пусть всех пожрут. И Бертрана, и Корифия, и идиотку Алексию. За то, что посмела разрушить такой великолепный, такой выгодный для всех, включая саму наследницу рода, план!

Глава 7


Часом позже, приёмная Дрэйка


Просачиваясь в дядин кабинет, Нэйлз нервно размышлял о том, чем ещё провинился. Ведь он точно не успел натворить ничего нового. Или всё-таки успел?
Зачем его вызвали?
Задумчивый взгляд, которым встретил восседавший за письменным столом Дрэйк, уверенности не прибавил. Нэйлз, как бывало в таких случаях, опустился на самый краешек кресла — сел, как воробей на жёрдочку.
Высокий лорд смерил очередным задумчивым взглядом, а потом заявил:
— Ты справишься.
Юноша, невзирая на переполнявшие эмоции, сразу понял о чём речь.
Он застыл, непроизвольно округлил глаза и хотел возразить, но Дрэйк перебил:
— Обязательно справишься. Ты молодой, горячий, тоже учишься на пурпурном факультете. У вас с Алексией много общего, ты запросто найдёшь к ней подход.
— Запросто? — Нэйлз даже воздухом подавился. — Много общего? Дядя! Да я… Я чувствую себя младенцем рядом с ней.
— Ну, это как раз объяснимо, — не проникся трагизмом Дрэйк. — Девушки взрослеют быстрее, но со временем эта разница испарится.
Нэйлзу аргумент не понравился. Он пребывал во власти эмоций, и выпалил первое, что пришло в голову:
— А что скажет мама?
— Леди Эсхилия одобрит, — заявил дядя уверенно. — Невзирая на слухи, которые ползут сейчас по столице, она будет невероятно рада.
— Слухи? — В виду того, что последние три дня Нэйлз провёл в изоляции, про слухи он ничего не знал.
Дрэйк объяснять не стал. Болтали про Алексию не так много, а информация не отражала и десятой доли реальности.
В высшем свете шептались о странном преображении наследницы Рэйдсов, о неком как будто чрезмерном интересе к ней правящих, и так далее. В общем, ерунда.
Внимание к Алексии было пока незначительным. Следовало пользоваться ситуацией, работать на опережение. Опутать девицу сетями раньше, чем к ней потянут лапы все остальные. Она, невзирая на определённые минусы, очень выгодная партия. Лорд Эрон был абсолютно прав.
— Я поговорю с твоей матерью, — припечатал Дрэйк.
Такая позиция была интересна. Более того, иметь в союзниках Дрэйка даже выгоднее, чем находиться в сговоре с императором.
Только вот беда — в прошлый раз Нэйлз не шутил. Разумеется, какие-то желания ещё теплились, но он действительно сделал выводы. Юноша хорошо понимал, что шансов укротить Алексию у него нет.
Ухаживать за ней, чтобы убедиться в своей несостоятельности? Спасибо, нет.
— Не получится, — буркнул он. — К тому же… — Парень опустил глаза, порозовел. — У меня есть потребности, как у мужчины.
— И?
— Такие как Алексия не терпят любовниц, а сама… ну, до свадьбы так точно не согласится.
Дрэйк отодвинулся, окидывая племянника очередным взглядом. Аргумент был, мягко говоря, провальным.
— То есть мужские потребности для тебя важнее, чем благополучие собственного рода? Собственной страны?
— Да при чём тут страна, — окончательно стушевался Нэйлз.
Высокий лорд мог объяснить, но не стал. Нэйлз не идиот, если не понимает, то додумает.
— Нет, страна не важнее, — снова заговорил парень. — Просто я не потяну. Я…
— Потянешь. — Припечатал Дрэйк.
Спорить было бессмысленно — хозяин кабинета превратился в скалу, которую не сдвинешь. В этакий вросший в землю, сверкающий острыми гранями монолит.
Нэйлзу стало совсем кисло. Захотелось взвыть и в очередной раз пожалеть о той злосчастной вылазке к колонне. Одновременно вспомнились рассказы Алексии о позитивном мышлении — поможет такое, угу.
Сидя в застенках, Нэйлз только и делал, что практиковался в оптимистичном настрое, а итог? Не успел выдохнуть, как попал в засаду.
— А если Алексия… ну там отвергнет? — Парень нащупывал новую причину отказать. — Если не согласится? Если…
— Ухаживай так, чтоб не отвергла, — бахнул дядя.
Теперь молодой талантливый маг вспыхнул. Какой замечательный совет!
Рекомендация из разряда: если хочешь накопить за год двенадцать миллионов золотых, просто откладывай по миллиону в месяц.
— Если это так важно и элементарно, то может сам ею и займёшься?
Да, Нэйлз всё-таки не выдержал.
И изумился, услышав:
— Вот я-то точно не потяну.
Пауза, и Дрэйк продолжил без тени юмора:
— Мне не двадцать и даже не тридцать. Мне сорок три, Нэйлз, и я уже не в том состоянии. Моя нервная система не выдержит настолько взбалмошную девицу.
Парень аж закашлялся. Дядя рассуждал сейчас как простой смертный, но он не был обычным человеком. Он был выдающимся магом! А маги другие. Они крепче и живут несопоставимо дольше.
— Я не выдержу, — повторил Дрэйк. — Она меня доконает. И вот представь… Если я умру, а Кэйра не вылечим, то кто тогда будет править империей? Ты?
Нэйлз был единственным, если не считать самого Дрэйка, наследником рода, и он вздрогнул. Он знал, насколько непросто быть императором и такой ответственности уж точно не желал.
Взять того же Дрэйка. С тех пор, как Кэйра поразила болезнь, дядя не то что жизни — света белого не видит. Даже по любовницам, вопреки распространённому мнению, практически не ходит. Так, раза четыре в год.
Если выбирать между Алексией Рэйдс и ответственностью за страну, Алексия, разумеется, лучше.
Но всё равно!
— Цветы ей купи, — подобравшись, распорядился Дрэйк. — Веник побольше. И коммуникатор. Девчонки любят коммуникаторы, а заполучить их, сам знаешь, не просто. Только, прежде чем дарить, зайди ко мне и запиши мой контакт.
Нэйлз поморщился. В коммуникаторе дяди контактов было всего ничего, и желание Дрэйка добавить контакт Алексии говорило о том, что всё действительно серьёзно.
— Хорошо, — буркнул в итоге Нэйлз. — Я попробую. Но если не получится…
— Ты не пробуй, а делай, — строго перебил Дрэйк.
Сказал и махнул рукой, отпуская. Нэйлз, в свою очередь, посмурнел. Ему не хотелось терять выбранных с таким старанием любовниц. А Алексия… с ней ведь точно не светит. Эх!
Приёмную Нэйлз покинул в грусти, но с намерением сделать всё так, чтобы дядя не прикопался.
Веник, так веник.
Коммуникатор, так коммуникатор.
Свидания, если Алексия согласится. Прогулки хоть утром, хоть под луной.
А если и в самом деле получится, то… ну хорошо будет, что уж. Только один непрояснённый вопрос — если Дрэйк решил свести Нэйлза с Алексией, то зачем упомянул при леди о его, Нэйлза, интимной жизни?
И почему не обрадовался, застукав обоих в ресторане?
А вызвав к себе в кабинет смотрел с этаким нетипичным напряжением?
Нэйлз нахмурился, пытаясь как-то совместить детали, но быстро плюнул. Заодно решил, что к Алексии отправится завтра. А сегодня, невзирая на всю важность вопроса, уж точно не до неё.

Алексия


К сожалению, чуда не случилось, и из банка я вернулась добрая, как акула. Причём непростая, а голодная и учуявшая кровь.
Мне невероятно помог сопровождавший шпион. Не знаю что за ксива была у этого невзрачного мужчины, но именно она распахнула все двери. Она же развязала языки. Только какого-нибудь “забытого” Офелией счёта, на котором осели деньги от продажи земель, в Сберегательном банке не нашлось. Более того…
Живые свидетели сделки рассказали, как после пересчёта и осмотра драгоценностей всё это добро из филиала вывезли. Приехали инкассаторские кареты другого, уже не государственного банка — того самого, который разорился три месяца назад.
То есть на данном этапе след оборвался.
Я хотела казаться умной, но в какой-то момент не выдержала и задала управляющему прямолинейный вопрос:
— Как по-вашему, сколько времени нужно, чтобы промотать три миллиона?
Мужчина красноречиво рассмеялся.
Он подтвердил моё собственное мнение, и всю дорогу до особняка я чувствовала себя неадекватным маньяком. Руки сами тянулись вперёд, а пальцы скрючивались в желании выцарать глаза.
Жажда убийства стала главной причиной почему я не отправилась к Офелии сразу. Я свернула в собственные покои — хотела успокоиться и обрести адекватное состояние ума.
Голова должна быть холодной всегда! А уж в делах вроде этого тем более.
Итог: я заперлась, сбросила платье, приняла душ и, закутавшись в халат, упала на кровать. На ментальном плане сочувственно хмыкнул Арти — резерв поднабрался, и связь с главным спонсором моего перерождения возобновилась.
Эрон хмыкнул уже вслух — дедушка проявился и теперь вышагивал по моей спальне. К счастью, молчал.
Оба моих помощника никак не комментировали ситуацию, и я была благодарна, потому что любое слово могло стать искрой, вспыхнувшей на пороховом складе.
Стараясь расслабиться, я прикрыла глаза и включила диафрагмальное дыхание. Легче не стало, зато спустя несколько минут меня утащило в сон.
Виделось в этом нервно-коротком сновидении всякое. Перед глазами мелькали Дрэйк, бледный император, пышущий здоровьем Эпикур и сотрудники банка. А ещё Нэйлз и бесконечные бумажки. В реальности я открыла счёт и выписала доверенность на Хайса, а в своём бреду раздавала права распоряжения счётом практически всем.
Я транжирила деньги, которых не было, а проснулась от холодящей фразы, сказанной радостным Бертраном:
— Алексия, три миллиона.
Три. Миллиона. Я аж подпрыгнула. И не сразу сообразила где нахожусь.
Когда вернулась из банка, на город опускался сумрак. Теперь за окном сгустился хороший такой вечер — ещё не вязкая, но уже темнота.
И не зря говорят, что сон лечит — я чувствовала себя относительно бодрой и, главное, не такой злой. Теперь я была готова снимать скальпы под анестезией, а не наживую, как раньше.
Ещё один вдох… Громкий хлопок в ладоши, чтобы активировать магические светильники, и я встала. Вернее, сначала села и ещё раз огляделась. Эрон, который дремал в неизменном кресле, тоже встрепенулся. Всё-таки надо переселить его в кабинет.
Я махнула призраку и опять направилась в ванную, чтобы привести себя в порядок. Едва подошла к висевшему над раковиной зеркалу, из груди вырвался тугой сгусток энергии, и рядом нарисовался смазливый блондин.
В отличие от заспанной и потрёпанной меня, Арти выглядел шикарно. Весь такой красивый, с идеальной кожей, лощёный… В своём изумительно-белом кителе и с лёгкой улыбкой на губах.
— Что? — увидав человеческую проекцию артефакта, спросила я.
— Ничего, — отозвался тот и, дёрнув плечами, задал встречный вопрос: — Что думаешь насчёт Кэйра?
Я уже открыла рот, а потом осеклась и удивилась:
— Ты разве не знаешь?
Арти была доступна каждая моя мысль и все разделы памяти. Он “подвисал” лишь в те моменты, когда у меня кончался резерв. После восстановления связи ему требовалось какое-то время, чтобы прочитать пропущенную информацию.
— В том-то и дело. — Блондин вздохнул. — Ты так хотела отстоять неприкосновенность своих мыслей, что у тебя начало получаться.
Я не поняла, поэтому задала тупейший из вопросов:
— Но как?
Впрочем, нет. Не такой уж и тупой. Ведь после того, как выяснилось, что ключевой артефакт считывает всю мою “ментальность”, я загорелась идеей создать защиту. Только просто так, на шару, у меня ничего не вышло, и я отложила вопрос до лучших времён.
— Я сам не понимаю, — ответил Арти. — Подобное происходит впервые. Ты первый владелец, который прямо-таки жаждет от меня отгородиться, и, судя по всему, подключились какие-то подсознательные механизмы. Это даже не защита, а словно маленькие фрагментарные щиты.
Фрагментарные? Интересно, а логика у этих “маленьких щитов” есть? Они закрывают рандомные мысли или что-то конкретное?
— Понятия не имею, — а эту мысль Арти уловил мгновенно. — На первый взгляд логики никакой.
Я помолчала, однако развивать тему внезапной, но такой приятной блокировки не стала. Даже в собственное тело, как было при прошлой попытке установить защиту, не полезла. Просто вздохнула и сказала, возвращаясь к вопросу императорского недуга:
— Нечто сродни искусственной коме. Это мой единственный вариант.
Арти нахмурился, а я попыталась воскресить в памяти всё, что было известно о явлении искусственной комы по прошлой жизни.
Я не имела отношения к медицине, поэтому знала немного. Лишь то, что в некоторых особо трудных случаях, когда требуются длительные манипуляции, больных вводят в это специфичное состояние. В долгий, контролируемый сон.
— Ты говорил, что слизь нужно убирать сразу и целиком. Почему так?
— Она агрессивна, — отозвался Арти. — Если убрать частично, то остатки слизи быстро захватят освобождённые участки и перейдут на новые.
Что ж, чего-то такого я ждала.
— При первичном вмешательстве, — добавил собеседник, — сутки — это максимум. Потом слизь распространяется с невероятной скоростью, пациент умирает.
Мы оба понимали, что с Кэйром за сутки не получится. Там вообще не ясно, как долго придётся лечить.
— Нам нужна отсрочка, — сказала я. — Кома. Аналог стазиса.
Кстати, раз мы в магическом мире…
— Тут есть стазис?
— Механизма, который позволяет остановить время, не существует. Оно замирает только в подпространстве, и то… Это относительное замирание.
Я прикрыла глаза, припоминая опыт нахождения в пространственном кармане Нэйлза. Если ничего не путаю, там нет магии. То есть переместить Кэйра в карман и лечить уже там не выйдет.
Но!
— А если прятать Кэйра в такой карман между процедурами?
— Убирать императора, как еду в холодильник? — хмыкнул Арти, выловив эту ассоциацию в моём собственном сознании. — Нужно подумать.
Он помолчал и добавил:
— На первый взгляд вариант рабочий, в подпространстве замирают абсолютно все процессы. Но есть тонкости. Императора всё равно придётся погрузить в сон, чтоб не дёргался, а значит уйти в собственное подпространство он не сможет. Потребуется человек, который заберёт его в личный карман и будет находиться с Кэйром всё это время.
Я нахмурилась, соображая.
— Зачем находиться? Разве нельзя забросить его в карман и заняться собственными делами?
Арти отрицательно качнул головой.
— Личное подпространство существует лишь в тот момент, когда в нём находится создавший его маг.
Мудрёная формулировка, но я поняла.
— В общем, мысль интересная, но её надо обдумать, — заявил Арти и исчез.
Просто раз и, превратившись в энергию, опять втянулся в тело.
Я аж зажмурилась, пытаясь вытеснить из сознания этот разговор и вспомнить о более актуальном. Так. Кому что, а у меня по-прежнему Офелия.
И ещё — я спокойна! Невозмутима, как замерший в засаде удав.

Глава 8



Не люблю сражения. Будь моя воля, я бы любой вопрос решала миром. Ещё меньше нравятся игры в разного рода дипломатию, но в случае с опекуншей я решила не спешить.
Главная причина — полученная информация не укладывалась в голове. Воры и растратчики должны действовать более изощрённо, а Офелия вела себя тупо.
К тому же мадам принимала какие-то пилюли. Если вспомнить пилюли, которыми кормили меня, я могла предположить некую затуманенность сознания. Возможно опекунша не виновата. Презумпцию невиновности ещё никто не отменял.
Убивать прямо так, с порога, я не собиралась. Для начала, хотелось получить объяснения, а в идеале напасть на какой-то след.
Но внутри клокотал вулкан… Именно он не позволил явиться к Офелии в халате — пришлось войти в образ доминанты. Надеть очередное платье, привести в порядок лицо и волосы, подвесить на тонкий пояс кинжал.
Да, Эрон пошёл со мной. Точнее с нами — со мной и Арти.
Мы договорились, что в случае чего, я переложу почётную обязанность проведения допроса на дедушку. Но изначально, учитывая бурлившие эмоции и прочие моменты, хотелось самой.
Красивая, строгая, я преодолела десяток шагов до нужной двери, а потом постучала.
Мне открыли не сразу, и сделала это нелюбимая мною “грымза”. Увидав служанку, я поморщилась, но тут же натянула на лицо этакую злую улыбку.
— Хонна, милая, кто там? — прозвучало из глубин комнаты. Голос принадлежал Офелии и был умирающим.
Нездоровится? Ну-ну.
Я решительно переступила порог и приказала “грымзе” исчезнуть.
Женщина зыркнула и подчинилась, а я закрыла дверь. Офелию обнаружила в постели, и аура мадам была неестественно бледной.
— Ох, Алексия… Девочка моя, — простонала опекунша. — Наконец-то… Я так по тебе скучала, а ты обо мне словно и забыла…
Кто там говорил про презумпцию невиновности? При взгляде на возлежащую на бесчисленных подушках Офелию, такое понятие из моей картины мира исчезло.
Руки опять потянулись вперёд, а пальцы скрючились.
Впрочем, стоп.
Вдох, выдох, мне нужен адекватный разговор.
— Доброго вечера, — проигнорировав стон, сказала я.
— Ох, девочка…
— Плохо? — я культурная, но я перебила. — Сочувствую. Но нам нужно обсудить кое-какие вопросы.
Брови мадам встали домиком. Следом прозвучало:
— Прямо сейчас? Ох, милая… Даже не знаю… У меня такая мигрень с самого утра…
Я не ответила, и тогда толстушка переобулась:
— Но ты права. Я тоже хотела с тобой поговорить.
Прозвучало настолько невинно, словно Офелия — ангел, которому и скрывать-то нечего.
— У нас в доме столько изменений, — продолжила опекунша, — этот Хайс с его людьми… Они такие неприятные! Девочка моя, я волнуюсь. Не знаю где ты нашла этого человека, но как бы он нас не обокрал.
Пауза, во время которой я пыталась справиться с нахлынувшим онемением. Что? Офелия сомневается в Хайсе? После того, как самолично управляла состоянием Рэйдсов и превратила это состояние в пыль?
— А ты постоянно где-то пропадаешь. Понимаю, что ты уже взрослая, но я по-прежнему твоя опекунша. Именно я отвечаю за твою жизнь и нравственность, и меня беспокоит твоё сближение с правящими. Ты сирота, а сироты так беззащитны! А мужчины так вероломны!
Не выдержав, я закатила глаза.
— Им только одно нужно. Ты ведь понимаешь, о чём я? — Офелия мою гримасу не заметила. — Тебе следует прекратить принимать подарки от лорда Дрэйка.
Подарки? Это она о чём?
Я вопросительно заломила бровь — я что-то пропустила? В особняк доставили что-то ценное?
Но…
— Кофе. — Строго объяснила Офелия. И уже с причитанием: — Где это видано, чтобы взрослый, зрелый мужчина присылал юной девице кофе по утрам? Алексия, это неприлично. Подумай о своей репутации. Если так пойдёт и дальше, тебя непременно запишут в любовницы, и что в таком случае делать? Кто возьмёт тебя замуж после такого-то позора?
Я снова не выдержала:
— Лорд Бертран?
Офелия осеклась, но язвительный выпад прошёл мимо. Толстушка демонстрировала поразительное поведение! Невзирая на всю абсурдность ситуации, продолжала гнуть своё.
Она вернулась к теме Хайса, который ей крайне не нравился, и отдельно возмутилась тому, что управляющий распоряжается “нашими” деньгами. При этом вопроса откуда эти деньги взялись, у мадам не возникло. Её полностью устраивало, что я, каким-то образом, решила финансовый вопрос.
Офелия рассуждала на полном серьёзе, максимально убеждённо. Прежде я видела подобную незамутнённость только в фильмах — на экране она изумляла, а здесь ставила в тупик.
В какой-то момент я даже усомнилась в себе и в собственных выводах. Ведь не может человек врать с таким апломбом?
Или может?
Или…
Так. Снова стоп.
— Офелия, помолчи!
Я не сказала, а гаркнула, и дама, которая прямо сейчас демонстрировала этакое заботливое участие, замолчала. Застыла и уставилась как побитый тапком щенок.
Я в курсе, что такое манипуляции, и в нынешнем разговоре заметила некоторые приёмы. Но врать настолько нагло? Так не бывает. Следовательно… Неужели есть вероятность, что Офелия честна?
— Я разговаривала с Эпикуром, — отчеканила я. — Он рассказал про вашу сделку. У меня только один вопрос — где эти деньги, Офелия?
— О-о-о… — печально протянула она.
Секунда, и горькое:
— Ты меня обвиняешь?
Сказано было так, что я на секунду ощутила вину. Это был не разум, а голые эмоции. Офелия мастерски давила именно на них.
— Не обвиняю, — я клацнула зубами. — Просто спрашиваю. Три миллиона — большая сумма. Куда делись эти деньги?
По щеке женщины покатилась одинокая слеза.
А потом мне начали с горечью объяснять про ужасное положение, в котором мы оказались после смерти моего родителя. Про необходимость выстраивать отношения с высшим светом, с самой империей, и вообще жить.
Про вынужденные взятки разного рода чиновникам. Про необходимость поддерживать благосклонность некоторых важных особ, и так далее.
Звучало убедительно. Даже очень.
Но…
— Три миллиона! — рявкнула я. — Это слишком много! Просто признайся!
Офелия дрогнула и закрыла лицо руками. А я осталась ждать.
Кинжал на поясе вибрировал — Эрону явно хотелось вмешаться. Приятное желание, но мне по-прежнему было важно разобраться самой. Я и так свалила на помощников слишком многое. Если так пойдёт и дальше, стану совсем немощной.
Дожать опекуншу стало вопросом принципа! А та очевидно надеялась, что я, глядя на “скорбь невинной жертвы”, отступлю.
Но я стояла… Прямо-таки приросла к полу. И зверела! Потому что ко мне применяли очередной манипулятивный приём.
Офелия видела, что я на взводе и пыталась измотать. Она нарочно затягивала, прекрасно понимая, что в моём состоянии выдерживать такое молчание сложно.
Или не нарочно?
Или…
Так, забыли. Офелия в любом случае промотала огромное состояние и, отдельно, три миллиона. На эти деньги можно было содержать и особняк, и прислугу, несколько лет. А возможно и всю жизнь!
Она не виновата? А ничего что все обитатели дома голодали? А душа настоящей Алексии покинула это тело не от хорошей жизни. И это лишь первое, что приходит на ум.
Если на поведение Офелии повлияли пилюли, то это в какой-то степени смягчает — но именно что в “какой-то”. Жертва она или нет, а мне нужно признание. И прямо сейчас!
Когда желание придушить толстушку стало нестерпимым, та, наконец, сдалась:
— Хорошо. Я объясню. Только…
Я застыла, а дама посмотрела затравленно и взмолилась:
— Только не ругай!
Ага. Значит, невзирая на образ невинной овечки, какая-то вина есть. И Офелия даже готова в ней признаться.
— Слушаю тебя, — сказала я строго.
— Это нельзя сказать словами, милая. — Мадам с самым горестным видом замотала головой. — Это надо видеть.
Перед глазами снова запрыгали кровавые мальчики. Эмоциональная мясорубка, в которой я только что побывала, сильно измотала. Но я собрала нервы в кулак и процедила:
— Хорошо. Показывай.
— Мне нужно одеться, — произнесла опекунша с очередным стоном. — Это не здесь. Нам нужно… съездить кое-куда.

***
Съездить.
Пока я, спустившись в холл, ждала Офелию, моя фантазия рисовала всякое.
Картина номер один: пользуясь тем, что я покинула спальню, опекунша распахивает окно и сбегает по простыням.
Картина номер два: мы садимся в наёмный экипаж, за которым я уже отправила одного из слуг, и Офелия, применив какой-нибудь хитрый манёвр, избавляется от неугодной подопечной. Затем прикапывает меня где-то в парке.
Картина три: меня привозят в сиротский приют, который толстушка содержит на мои деньги. Признаюсь, что в этом случае язык не повернётся её обвинять.
Но реальность оказалась абсолютно другой… Мы действительно сели, действительно поехали, а в итоге очутились ближе к центру.
Вошли в какую-то подворотню, и Офелия указала на мерцающую магическим светом вывеску — на какой-то нечитаемый логотип.
Это было некое заведение. Неприметное. Оно располагалось в полуподвале, на входе дежурила мускулистая охрана, которая, впрочем, без вопросов нас пропустила.
Едва миновали охрану, Офелия шепнула:
— Милая, не волнуйся. Вся зрительская ложа защищена мощным заклинанием иллюзии. Нас никто не опознает.
Только “зрительской ложей” оказался довольно просторный ресторанный зал.
Не успели мы войти, как навстречу выскочила женщина-администратор, которая вежливо кивнула Офелии и спросила:
— Желаете ваш обычный столик?
Я видела как опекунша смутилась, но пробормотала:
— Да.
После этого нас проводили к одному из столиков первого ряда.
Народ уже собирался, и я отметила, что здесь, в “зрительской ложе”, только женщины.
А впереди, была небольшая круглая сцена и опять-таки круговой занавес. Это вызвало определённую ассоциацию с родным миром, но я тряхнула головой, прогоняя мысли. Ну нафиг! Не может такого быть!
— Девочка моя, это… — начала Офелия, усаживаясь.
Я приготовилась слушать, но толстушка осеклась.
Нам тут же принесли какие-то коктейли, а я обернулась на остальных посетительниц, опять взглянула на сцену и пришла к прежнему выводу — быть такого не может!
Но нет. Быть как раз могло.

То же время, приёмная Дрэйка


Сигнал коммуникатора раздался неожиданно, и настроение сразу испортилось. Высокий лорд заколебался. Ему категорически не хотелось принимать этот вызов — чутьё шептало, что ничего хорошего он не сулит.
Всё то же чутьё утверждало — звонок связан с Алексией.
Опять!
Будто без неё проблем мало.
У Дрэйка тут, вообще-то, отчёты по наблюдению за самыми сильными магами мира. Причём каждый отчёт без малейших признаков появления у этих магов ключевого артефакта.
Ситуация с артефактом не нравилась. Это один из главных вопросов, а Дрэйка постоянно отвлекали. Хорошо хоть колонна Первохрама успокоилась — но ситуация с её яростью тоже оставалась подвешенным вопросом, который необходимо каким-то образом решить.
После изучения донесений Дрэйк намеревался отправиться в малый зал и аккуратно войти в контакт с реликвией. Хотел проверить состояние и найти вариант, при котором можно не выполнять данное колонне обещание.
В сложившихся обстоятельствах, он не желал, да и не мог наказывать Алексию. Вдруг колонне будет достаточно трёхдневного заточения Нэйлза? В конце концов, главный виновник проникновения именно он.
Касательно Алексии — девицу к колонне больше не подпустят никогда. Это ли не решение конфликта? Если смотреть здраво, то это нормальный вариант.
И тут звонок.
— Что ещё? — буркнул Дрэйк, прикладывая палец к кристаллу.
— Кхм… — По этому звуку высокий лорд легко опознал начальника разведки.
Учитывая личность звонившего, худшие опасения пусть частично, но подтвердились. Это стало поводом стиснуть зубы и молчаливо обратиться к Всевышнему — мол, помоги.
— Дрэйк, тут такое дело…
— Какое?
— Ну… нетипичное. Это касается одной известной тебе леди.
— Алексии? Серьёзно? — Дрэйк не удержался от иронии. — Вот ты удивил.
Начальник Управления опять хмыкнул, но как-то неловко, с этакими тонким смущением.
— В целом ничего особенного, — произнёс он. — Можно не докладывать, но я решил, на всякий случай, донести.
— И? — подтолкнул лорд.
— Она покинула особняк в компании бывшей опекунши. Наёмная коляска отвезла к центру города, в заведение, которое называется “Алый каблучок”.
Дрэйк подобного заведения не знал, но название навело на определённые мысли.
— Это то, о чём я думаю?
— Именно. Место, как понимаешь, специфичное. Мужчин, разумеется, не пускают, но мои парни проникли. Мы вызвали сотрудниц в качестве подкрепления. Работаем. Присмотрим.
Дрэйк поднялся, громыхнув креслом.
— Адрес у этого заведения есть? — голос прозвучал недобро.
— Конечно. Хочешь поучаствовать?
— Хочу, — без раздумий отчеканил Дрэйк.
Спустя пять минут высокий лорд… нет, не вышел. Применил телепортацию.
Оказался в сотне метров от нужного адреса, а дальше отправился пешком.
Мужчин не пускают? Зря. Сегодня пустят. В том же, что касалось Алексии, Дрэйк испытывал удивление. Ладно мадам Офелия — с ней всё ясно, но Алексия?
— Ладно, посмотрим.
С этими словами Дрэйк шагнул в подворотню. Веселье началось.

Алексия


Ждать пришлось недолго, мы прибыли к самому началу. Не прошло и нескольких минут, как откуда-то сверху полилась музыка. Затем зазвучал красивый голос невидимой нам женщины-конферансье.
— Милые дамы, мы рады приветствовать вас в клубе “Алый каблучок”! Сегодня вас ждут самые горячие номера! Вы готовы?
Зал отреагировал жидкими аплодисментами и одиночным визгом. Просто зрительницы всех возрастов ещё не разогрелись, дальше будет бодрей.
— Итак… Не будем затягивать! Наше шоу открывает звезда пластичного танца — Хуго!
На имени артиста зал ожил, визгливую даму поддержали ещё несколько голосов. Свет в помещении практически погас, зато зажглись направленные на занавес прожекторы.
Грянул какой-то аккорд, а за ним — зажигательная мелодия в духе земного латино.
Занавес открылся. Шторы взметнулись вверх и воланами повисли на опоре, а нам явился… он.
Огромный, мускулистый, одетый в костюм этакого практически ковбоя. По плечам Хуго стелились длинные пшеничного цвета волосы, тёмные глаза сверкали. А чуть дальше, за спиной танцора, сиял отполированный металлический шест.
Будь я наивной восемнадцатилетней девчонкой, я бы поперхнулась.
Впрочем, искушённая женщина в юном теле тоже испытала желание покашлять в кулак.
А в итоге и покашляла! Нет, с точки зрения стриптиза всё было в порядке, и двигался Хуго отпадно. Только подобные танцы всегда вызывали у меня неправильную реакцию — я начинала ржать.
Думаю, это от комплексов. От каких-то сексуальных блоков! Или от скудоумия — моё либидо было слишком примитивным, и просто не понимало мощных, но вертлявых мужчин. Ему приятнее, когда мужчина движется по какой-то плюс-минус прямой траектории, как танк или бульдозер.
Но остальным нравилось…
Когда Хуго сорвал с себя рубашку и направился к шесту, зал пришёл в экстаз. А я застонала, потому что обратила внимание на Офелию — моя опекунша очевидно была не в себе.
Сжимая в руке стакан с коктейлем, она пожирала стриптизёра глазами. Буквально впивалась.
Честно? В эту секунду за Хуго стало страшно! Надеюсь у них тут хорошие пути отхода? Сможет, если что, удрать?
Но до бегства дело не дошло. Зато нам продемонстрировали плавки!
В них было так много, что вспомнился анекдот про правильно подложенную картошку — однако, судя по общему настрою, анекдот этот знала только я.
Наконец музыка перестала орать — она начала стихать, и я исполнилась намерения задать Офелии несколько вопросов. Но тут загремело снова. И уж не знаю как, но сквозь грохот я услышала заворожённую реплику опекунши:
— Он не нуждается в представлении. Настоящий герой. Мой жеребец.
Офелия сложила ладошки лодочкой, а я… Я просто взвыла, увидав нового красавчика. Правда шикарный, не поспоришь. Рост, мощь, прямоугольный подбородок, длинные чёрные волосы, разбросанные по плечам.
Пока я размышляла о тщетности бытия, этот “конь” запрыгнул на шест прямо в одежде. Моя спутница аж привстала! А когда он начал оголять себя… Ох, что тут началось.
Опять-таки не спорю — стриптизёр обладал шикарным телом. Двигаться, хотя движения эти не в моём вкусе, тоже умел. Но Офелия… В какой-то момент её рука потянулась вперёд, а в пальцах сверкнула монета. Золотая!
Я взбодрилась, но останавливать не стала.
С языка слетело изумлённое:
— Да ладно?
Она что серьёзно будет запихивать в трусы не купюру, которых здесь просто нет, а монету? Я желала на это посмотреть!

Глава 9


Ритм. Он плавно ускорился.
Музыка с самого начала была эротичной, но теперь перешла на какой-то особый уровень — слушая эти размеренные, активные басы, хочешь или не хочешь, а всё равно подумаешь о чём-то таком.
О чём-то ритмично-поступательном. Сильном. С вполне себе определённым подтекстом.
Жарко стало даже мне! А уж Офелия…
— Гранд! — возопила моя опекунша. — Гранд!
Я сперва решила, что это местная похвала — что-то вроде привычного по прошлой жизни «браво». Но оказалось, что Гранд — имя стриптизёра. И, судя по реакции последнего, он Офелию прекрасно знал.
Иллюзия говорите? Наши лица скрыты? Полагаю в случае разгорячённой толстушки этого было недостаточно. Стриптизёр смотрел на неё как на старую знакомую и, закончив очередной танцевальный элемент, двинулся к ней.
По дороге, под ликующий визг зала, Гранд сорвал с себя рубашку. Итог — перед нашим столиком возник полуголый, блестящий от масла мужик.
Он мазнул взглядом по мне и подступил к пребывающей в экстазе Офелии. Дальше началось совсем уж неприличное — «конь» поймал пухлую ладошку опекунши и приложил к своему идеально-плоскому рельефному животу.
— У-у-у! — восторженно взвыла та.
Гранд начал двигать бёдрами, имитируя… ну, очевидно что. Мадам закатила глаза, оказавшись на грани обморока — что, впрочем, не помешало ей запустить пальцы второй руки под бутафорский ремень. Вместе с пальцами скрылась и монета.
Она действительно положила ему монету. Мама-дорогая!
Получив плату, Гранд отстранился и прыгнул на сцену. Уже там, стоя чётко напротив нас, мужчина, в одно движение, сорвал с себя штаны.
Я снова смотрела на чрезмерно наполненные плавки, но желание ржать улетучилось. Остался только безмерный, не подвластный описанию шок.
— Гранд, милый, вернись! — подскочив на стуле, воскликнула Офелия.
Миг, и в её пальцах сверкнула новая монета. Точно новая! Уж за чем, а за руками опекунши я следила!
Стриптизёр не сразу, но подчинился. Теперь он обнял Офелию за талию и начал медленно, весьма интимно, кружить. Под общий восторженный вой.
Тут моя нервная система не выдержала, я отвернулась. Две золотые монеты. При том, что в момент моего появления в этом мире у нас не было даже медяка. Вопроса «откуда деньги» не возникло — очевидно, что Офелия их припрятала. Если говорить простым языком — закрысила.
«Арти, — позвала я мысленно. — Когда ты осматривал дом, ты проверял комнаты опекунши?»
«Это было первое, что я сделал».
«И?» — подтолкнула нетерпеливо.
«Там нет ценностей».
«Откуда она, в таком случае, вынула деньги?»
Ключевой артефакт не ответил, но точно знаю, что мы подумали об одном и том же. Это был негигиенично-неприличный вариант.
Где-где…
Впрочем, стоп.
Когда парный танец закончился, Гранд вернулся на сцену и продолжил двигаться в одиночестве. Он пошёл по кругу, в желании привлечь внимание остальных дам. Особый интерес проявлял к первым столикам, но этот ряд был заполнен примерно наполовину, что наводило на мысль о привилегированности мест.
— Алексия, дорогая, у тебя есть монетка? — взвыла Офелия.
Мадам не шутила. Прямо сейчас она выглядела как какой-то маньяк.
Щёки красные, глаза блестят, взгляд фанатично-стеклянный… Я сначала отодвинулась, а потом наоборот подалась вперёд и спросила как есть:
— Хочешь сказать, что спустила три миллиона в трусы стриптизёру?
Короткая заминка, и Офелия махнула пухлой ладошкой:
— Ты слишком молода, ты ничего не понимаешь.
— Три миллиона моих денег! — воскликнула я.
Офелия посмотрела рассеянно, а в следующий миг стянула с пальца перстень. До этого момента я этот перстень даже не замечала. Просто не приглядывалась — уже привыкла, что у нас с мадам, в виду нищенского положения, никаких украшений нет.
— Гранд! Гранд!
— Офигеть, — тихо прокомментировала я.
Через несколько минут я снова наблюдала как тяжёлая золотая штука скрывается в мужских плавках.
Ситуация была как бы ужасной, но всё-таки смешной. Я вообразила каково это — ходить в трусах, набитых золотом. Бедный мужик! Ведь со стороны выглядит так, словно он обделался.
Но деньги. Деньги, блин!
А ещё девушки всех возрастов… Они, в большинстве своём, мечтают выйти замуж за аристократа, полагая, что статус — гарантия сытой жизни.
Видимо зря. Разумнее мечтать о каком-нибудь Гранде. Ведь у него личный золотой прииск.
А Офелия… То, что совести у опекунши нет, это уже ясно. Но логика? Логика! Пару часов назад мадам отчитывала меня за утренний кофе, заявляя, что это неприлично, а сама притащила в стрип-клуб и наглядно демонстрирует как совать руки в чужие трусы.
Я по-прежнему пребывала в шоке, потребовалось несколько минут, чтобы переварить происходящее. Потом я снова перегнулась через стол и сказала:
— Офелия, мы уходим.
Толстушка посмотрела растерянно.
— Как это? Милая? Шоу только начинается. У Гранда ещё два выхода, и…
— Мы уходим, — повторила я.
Опекунша посмотрела с неприкрытой обидой. Словно я кровавый узурпатор.
Но мне было плевать, я начала подниматься. Номер черноволосого «жеребца» к этому моменту закончился, и теперь женщина-конферансье расхваливала танцора на все лады.
— Алекси-и-ия… — протянула Офелия жалобно.
В теории я могла бросить толстушку здесь, ведь денег, если в ход пошли перстни, у этой овцы не осталось. Но нет. Хорошенького понемножку. Пусть страдает.
— Домой! — я не сказала, а рявкнула.
Офелия пошла пятнами, но тоже начала вставать.
В следующую секунду красивый голос конферансье объявил:
— А сейчас, дорогие дамы, на сцену выйдет ещё одна звезда нашего шоу. Мастер перевоплощений! Прекрасный и несравненный… Господин Д!
Зал пришёл в экстаз. Я бросила невольный взгляд на сцену и обомлела. Пусть всего на миг, но я действительно решила, что там, на круглом возвышении, стоит лорд Дрэйк.
Разумеется, это был артист. В хорошем гриме, в неплохо подобранной одежде и искусно скопированной позе.
Для меня образ рассыпался, едва стриптизёр сделал первый шаг. Движения всё-таки не те.
— Оу! — выдохнула Офелия. — Оу! Господин Д! — И уже мне: — Алексия! У тебя есть деньги? Я же знаю, что есть! Алексия…
Всё. Жёстко ухватив Офелию за локоть, я потащила её к выходу.
Я ждала спешащих наперерез официантов с требованием оплатить коктейли, однако никто нас не остановил. Мы покинули заведение быстро и без проблем. Только шкафообразные охранники на входе-выходе показались какими-то странными.
Они были сильно похожи на тех дезинфекторов-кысоловов.
Или показалось?
Впрочем, не важно. Нужно выйти из этой подворотни и поймать коляску. Отдельная задача — усмирить воображение! Просто оно норовило нарисовать реакцию самого Дрэйка на подобное шоу.
Хорошо, что высокого лорда здесь нет. В том же, что касается шпионов… Если кто-то из них проник за нами в зал, надеюсь у них хватит ума промолчать? Просто тревожить начальство по пустякам себе дороже. Никогда не знаешь, что тебе за это прилетит.

То же время, клуб «Алый каблучок»


Проникнуть в закрытый женский клуб было легко. В отличие от начальника разведки, Дрэйк не церемонился и приказал прибывшим бойцам провести захват. Всё было сделано максимально тихо — так, что никто из посетителей и артистов не заметил.
Женщина-конферансье тоже была не в курсе, и ход представления не нарушился.
Зато высокий лорд получил много пищи для размышлений.
Тут, в клубе, использовался стационарный иллюзорный купол неплохой мощности. Цель иллюзии — скрыть истинную внешность посетительниц, причём, прежде всего, он прочих прибывших на представление дам.
Охрана и администрация знали каждую посетительницу в лицо.
В процессе аккуратной беседы с «обезвреженными» охранниками вскрылась особенность — попасть в заведение с улицы было невозможно. Для прохода требовалось поручительство кого-нибудь из завсегдатаев. И, как правило, внушительный первый взнос.
Взнос шёл на оплату еды и напитков. Особенно напитков.
Это была вершина айсберга, копать дальше Дрэйк не стал.
Подробности он намеревался узнать позже, из отчётов своих людей. Прямо сейчас его интересовало другое. Вернее другая. Алексия.
Иллюзии — это хорошо, но чем выше уровень мага, тем они бесполезнее. Для Дрэйка купол, установленный в «Алом каблучке», покрывал пространство зрительного зала редкой рябью, не более.
Один из сильнейших магов империи видел абсолютно всё.
Алексию он отыскал сразу и, скрывшись в тени, принялся наблюдать.
Видеть юную леди в таком заведении было дико, и даже тот факт, что у этого визита явно был другой, не связанный с голыми мужиками умысел, Алексию, почему-то, не извинял.
Дрэйк быстро понял, что девушка с фиолетовыми волосами пришла сюда из-за Офелии. На стриптизёров она, конечно, тоже смотрела, но главным объектом внимания являлась толстощёкая опекунша. Именно её леди Рэйдс сверлила взглядом и ей же задавала вопросы — судя по ответной реакции неприятные.
Это стало поводом подозвать одного из бойцов и поручить уточнить информацию. Как часто в «Алом каблучке» бывает Офелия? Сколько тратит денег? Как себя ведёт?
Боец кивнул и умчался беседовать с клубной охраной, а Дрэйк…
Он догадывался! Это понимание позволяло сохранять определённое спокойствие, но, когда к столику Алексии подскочил огромный черноволосый детина и принялся вертеть бёдрами, лорд едва не озверел.
Вот теперь в голову полезло всякое.
Захотелось выйти из тени, приблизиться к столику и кого-нибудь убить.
Но Дрэйк сдержался, чтобы вскоре пронаблюдать этакую тихую ссору, после которой Алексия потащила Офелию прочь.
Правда, прежде чем уйти, леди успела увидеть ещё одного «танцора»… «Артиста», при появлении которого в зале начались настоящие овации.
Дрэйк, в отличие от разгорячённых коктейлями дам, не впечатлился. Несколькими минутами позже, очутившись на улице, он достал коммуникатор и, связавшись с начальником разведки, произнёс:
— Чтобы утром этого балагана здесь не было.
Повисла короткая пауза, а потом собеседник спросил:
— Насколько «не было»?
— Абсолютно, — процедил высокий лорд. — Чтобы даже духа не осталось.
— Мм-м… Ясно. Сделаем.
— И «артистов» этих, будь добр, пристрой к какому-нибудь полезному делу.
— Мм-м… Да, Дрэйк. Как скажешь. Пристрою.
Новая пауза, и главный разведчик поинтересовался осторожно:
— А как там известная тебе леди? — Он намеренно не произнёс имя, прекрасно понимая, какая слышимость у динамиков коммуникатора.
— Нормально, — буркнул Дрэйк.
Он сбросил вызов и сделал глубокий медленный вдох. Эмоций было много, и все неоднозначные.
Зато возникла одна идея… То есть она была и раньше, но теперь её точно следовало «пустить в работу».
Не желая терять время, он применил телепортацию. Но прежде подошёл к ожидавшим возле клуба бойцам и велел:
— Передайте своим, чтобы сообщили мне, когда леди Рэйдс доберётся домой.
Сотрудники привычно вытянулись по струнке и, учитывая тот факт, что текущее мероприятие требовало определённой тишины, просто кивнули.
После этого — всё. Дрэйк вернулся во дворец.

Алексия


После выхода из клуба удивительное не закончилось, и главный момент — Офелия надулась. Всю дорогу до дома пышнотелая мадам сидела молча, с поджатыми губами и подчёркнуто не смотрела на меня.
А я офигевала.
Нет. Не так. ОФИГЕВАЛА. И пыталась справиться с когнитивным диссонансом. На месте опекунши я бы сгорела со стыда. Да меня бы разорвало от понимания собственной низости!
А эта? В облике Офелии не было ни капли раскаяния, и объяснить такое поведение я не могла.
Глядя на эти губы и непробиваемую «святость», я опять усомнилась в собственной адекватности. Может это я чего-то не понимаю? Ведь так не бывает, чтобы человек, которого фактически поймали за руку, не признавал очевидных вещей.
«Бывает, — не выдержав моего ментального ора, включился Арти. — Видели мы такое».
«Какое такое?» — не поняла я.
Артефакт шумно вздохнул и объяснил:
«Полное отсутствие эмпатии, а заодно и совести. Человеку, у которого с совестью всё в порядке, понять таких как Офелия невозможно. Только принять как аксиому, что — да-да, и такое бывает».
Я его услышала, но только на уровне разума. Душа принять столь вопиющие обстоятельства не могла.
Пожалуй глупо, но я не могла иначе — всё равно искала оправдания. Нечто, что сделает поведение уже бывшей опекунши более логичным. И я это объяснение нашла.
Поэтому, когда подъехали к особняку, когда вошли внутрь, я, не дожидаясь мадам, поспешила на верхний этаж — прямиком в покои этой дуры.
«Арти, мне нужны её пилюли, — заявила решительно. — Ну и мои заодно».
Арти с тяжким вздохом напомнил про шкафчик, где была спрятана шкатулка с «лекарствами» Офелии, но тут случилось неприятное. Опекунша вошла в комнату в момент изъятия и воскликнула возмущённо:
— Алексия, ты что творишь?
Сил на споры уже не было, и я собралась призвать Эрона, но тот явился без всякого приглашения, просто не выдержал.
Миг, и рядом со мной возникла не скрюченная, а очень даже статная полупрозрачная фигура. Объективно, изменились только поза и выражение призрачной физиономии, однако выглядел «досточтимый предок» так, что испугалась даже я.
— П-п-призрак, — прошептала побледневшая Офелия.
Какая всё-таки поразительная особенность у Эрона — являться, но не оставаться в памяти. Он действительно гений, раз сумел добавить к своему посмертию подобный эффект.
— Ещё какой призрак, — процедил дедушка злобно. — Ты что себе позволяешь, женщина?!
— Я?
Офелия дрогнула и попыталась отступить, но дверь покоев, повинуясь жесту Эрона, захлопнулась. А дедушка подлетел к опекунше вплотную и рявкнул:
— Ты даже не представляешь, что я с тобой сейчас сделаю.
— Я не виновата! — возопила Офелия.
И прозвучало так… Так…
С такой честностью, с таким отчаянием, что я дрогнула. Вот как хотите, но это точно пилюли. По собственной воле никто не способен так врать.
— Эрон, она не в себе. Это пилюли, — сказала я тихо.
И внезапно огребла:
— Молчи!
Призрак зарычал. К счастью, не на меня, его гнев по-прежнему был посвящён Офелии.
Арти тоже не выдержал, прокомментировал:
«Вот и нашлось твоё слабое место, Алексия. Ты слишком сильно веришь в людей».
«Да не верю я,» — возразила мысленно.
«Ещё как веришь. Эта с…собака едва не продала тебя старому извращенцу, превратила в нищенку, а ты по-прежнему её защищаешь».
«Прежде чем казнить, нужно выяснить что это за пилюли, — упёрлась я. И я была права! Нельзя обвинять, не зная всех обстоятельств. — Меня тоже травили, помнишь?»
«Да ни одна пилюля не сделает человека такой мразью! — горячо воскликнул Арти. — Мразотность либо есть, либо её нет».
Невидимый собеседник помолчал и добавил:
«Никакие вещества не способны создать в человеке что-то новое. Лишь вытащить то, что уже было. В том, что касается Офелии, это не единичный поступок. Офелия жила в семье Рэйдсов много лет».
Я хотела сказать о том, что некоторые вещества имеют накопительный эффект. Отец настоящей Алексии умер давно, и если Офелия пьёт непонятные таблетки с момента его смерти, то ожидать можно чего угодно.
Но меня перебили:
— Где деньги? — рявкнул Эрон, нависая над Офелией как матёрый кот над мышонком.
— Какие деньги? — опекунша побелела ещё больше.
— Деньги леди Алексии!
Короткая пауза, и…
— Боюсь вы не понимаете. Мы… У нас… — Глаза толстушки наполнились слезами, и эти слёзы тут же покатились по щекам. — У нас ничего нет. Мы разорены.
От переизбытка чувств, Эрона подбросило на полметра, а я поняла, что не выдерживаю.
Вот просто не выдерживаю.
Я не против физического давления, но в данном случае нужен другой, более адекватный подход.
«Какая ты у меня дурочка,» — вздохнул Арти.
«Сам дурак,» — беззлобно огрызнулась я.
Не в силах наблюдать сцену расправы, я направилась к спрятанному за картиной сейфу.
Невзирая на ужас общения с призраком, Офелия заметила и очень удивилась.
— Алексия, милая, — окликнула мадам, — ты куда?
Опять пауза, и потрясённое:
— Ты что? Ты знаешь про этот сейф? Но откуда? Неужели ты… Ты обыскивала мои покои?
В последней реплике звучала претензия, смешанная с обвинением. Меня снова утягивало под эмоциональный каток.
Внутри бушевал ураган. Множество противоречий и осознание, что я чего-то действительно не понимаю. Пришлось собраться и мысленно отгородиться от всей этой ситуации. Сейчас я буду тираном, но так нужно. Иначе я эту ситуацию просто не переживу.
— Открывай, — кивнув на сейф, потребовала я. Подбирать код с помощью магии, как в прошлый раз, было бессмысленно и долго.
Офелия захлопала глазами, даже не думая сдвигаться с места, и тогда Эрон снова не выдержал. Дедушка метнулся к сейфу и, невзирая на призрачную природу, шарахнул вполне себе рабочим заклинанием.
Выпуклую шпуньку, которую предлагалось крутить, чтобы набрать код, заморозило. Через пару секунд сейф крякнул и открылся. Запирающий механизм распёрло, ему пришёл конец.
Опекунша охнула, начала причитать, а я распахнула дверцу и увидела пустоту. Голые металлические стенки.
Но как? Ведь совсем недавно здесь…
— Где пилюли? — рыкнула я, обращаясь к опекунше.
— Какие пилюли? — совершенно неподдельно изумилась та. — Милая, ты о чём?
Всё. Мой мозг вскипел. Противостоять вот такому, предельно ненормальному, я была не в состоянии.
Как это называют психологи? Газлайтинг?
Или у опекунши реальная амнезия от этих её пилюль?
— А давай я её просто убью? — предложил дедушка, резко успокаиваясь.
«Рано, — возразил Арти. — Сначала выпотрошить. Не верю, что она спустила всё, к чему имела доступ. Вытащить из неё имущество, а уже потом…»
«Стоп!» — мысленно возопила я.
Это было слишком. Просто слишком. Я чувствовала себя сумасшедшей. Мне реально хотелось вызвать какого-нибудь врача.
Закрыв лицо руками, я вынесла единственный вердикт, на который была сейчас способна:
— Под домашний арест.
Эрон неодобрительно цокнул языком, а Арти предпочёл воздержаться.
— Арест? — переспросила Офелия удивлённо. — Я что, преступница?
Это было хуже, чем разговор глухого с немым.
— Девочка моя, я воспитывала тебя с того самого момента, как твоя матушка… А ты… А теперь… — Офелия громко всхлипнула, слёзы покатились в два раза быстрей.
Но это было всё. Финиш. Я не могла. Я поспешила к выходу, призывая с собой Эрона.
Из приятного — в дальней части коридора обнаружился Хайс. Управляющий явно выскочил из постели и прибежал на крики. Надеюсь для того, чтобы подстраховать работодателя? То есть меня.
— Офелию из дома не выпускать, — вместо приветствия сказала я. — Входную дверь запереть на ключ. Я решу этот вопрос позже, когда буду адекватна.
— А… — начал было Хайс, но осёкся. — Понял.
— Благодарю! — Я круто развернулась на каблуках и удалилась к себе.

Глава 10


Ночь выдалась нервная, спала я плохо. Меня мучали картинки разной степени бредовости — снились полуголые мужчины в масле, убитая горем Офелия в белых одеждах жертвы, и отдельно — неестественно напомаженный «господин Д».
Именно Д, а не Дрэйк! Но даже в сонном бреду я понимала, что без лорда Дрэйка во всём этом деле не обойтись. Мне придётся попросить помощи. И да, мне всё-таки нужен собственный безопасник.
А ещё деньги… Много денег!
Наверное, если продать все найденные в тайнике бриллианты, я сумею покрыть актуальные расходы, но такой поворот вызывал резкое неприятие. Жабка протестовала. Она требовала оставить это богатство как неприкосновенный запас.
Итог? Я проснулась с нервной мыслью, что нужно срочно создавать золото.
Много золота!
Вот прямо запереться в доме и творить.
Я даже подскочила на постели и успела спустить ноги на прохладный пол, прежде чем поняла — я на дичайшем стрессе. Это сильно напомнило мою предыдущую жизнь.
Та, прежняя жизнь, была отличной. Даже великолепной. Но стрессы… Я всегда находилась в состоянии бешеной гонки. Работа, подчинённые, контракты-переговоры, планы, деньги… Дом, тело, социальные сети, саморазвитие… И всё это требовалось уместить в какие-то двадцать четыре часа.
Тридцать дней в месяц. Триста шестьдесят пять дней в году. Цифры кажутся большими, но этого категорически мало, чтобы успеть всё, что хочется и что необходимо.
А ещё планка эффективности… Не знаю, кто и когда её повесил, но моя планка всегда была задрана выше нормы. Однажды, после окончания очень сложного периода на работе, когда мы с командой сделали невозможное для нового финансового рекорда, я устала настолько, что наконец осознала, в какой ловушке нахожусь.
Непрерывное движение истощает.
Победы ради побед приводят к выгоранию.
А общественное мнение не имеет никакого значения, когда лежишь в гробу.
Не пройдёт и пары лет после смерти, как о тебе забудут. Все достижения, равно как и провалы, превратятся в пыль.
Именно об этом я думала незадолго до того, как очнулась на приёме в доме какого-то аристократического семейства, под возгласы незнакомых людей и охи Офелии. Незадолго до смерти, я стала белкой, которая ищет выход из своего колеса.
И что теперь?
Новое тело, новый мир, но старый маршрут по любимым граблям? То есть я из тех «горбатых», кого даже могила не исправит?
Нет.
Я встала с кровати и заставила себя выдохнуть. Проблем и забот у новой Алексии Рэйдс действительно много, но это не повод уподобляться стартующему космическому аппарату. Нужно замедлиться. Вспомнить о том, что проблем-то может и много, но жизнь всё-таки одна.
Новый глубокий вдох, я потянулась, зевнула и… махом отодвинула все сегодняшние планы.
Их было много, и все важные. Но!
«Арти, милый, а в этом мире есть салоны красоты?»
Ментальный вопрос улетел в пустоту. Провалился словно в яму, а я наконец заметила, что не ощущаю присутствие артефакта.
То есть он как бы был, но где-то не здесь.
Это напоминало ситуацию с обследованием дома, в результате которой ключевой артефакт отыскал тайник с бриллиантами. И я сначала встрепенулась, но тут же сообразила — если Арти и отправился на разведку, то второго такого тайника, вероятнее всего, не существует.
Поэтому лучше закатать губу и просто своего компаньона поискать.
Последний нашёлся быстрее, чем рассчитывала — материальный Арти и полупрозрачный Эрон находились в соседней комнате, в гостиной. Мужчины стояли и о чём-то беседовали. Замолчали едва я вошла.
Я, увидав это мини-собрание, удивилась, а они…
— Доброе утро, — сказали слаженно и хором.
Доброе-то оно доброе, но…
Додумать не успела. Раздался стук в дверь, на который я тут же среагировала:
— Кто там?
— Мм-м… Это Хайс, леди.
— Мы подождём в спальне, — сориентировался Арти. Он вышел, а Эрон улетел.
Я осталась одна, в лёгком недоумении, потому что возникло ощущение какой-то засады. Понимаю, что мы команда, но что эти двое тут обсуждали? И почему без меня?
Но!
На пороге ждал Хайс, и я, тряхнув головой, отправилась открывать — благо, невзирая на привычку ходить по утрам в чём проснулась, была уже в халате.
Щёлчок замка, и…
— Ваш кофе, леди Алексия, — произнёс управляющий, протягивая подставку и два стаканчика.
Вот теперь утро действительно стало добрым!
— Это… — начала я вопросительно.
Меня поняли и даже ответили:
— От лорда Дрэйка.
Всё-таки хороший он человек!
Настроение подпрыгнуло ещё на пару пунктов, и взлететь бы ему к самому потолку, но выражение лица, которое явил управляющий, помешало.
— Что-то случилось? — принимая стаканы, поинтересовалась я.
Мужчина коротко кивнул и попросил:
— Мы можем поговорить?
Мы, конечно, могли. Хотя погружаться в дела абсолютно не хотелось. Я, разумеется, белка, но волшебный пендаль, которая отвесила себе несколько минут назад, уже действовал. Жаль, что на каждого возжелавшего отдохнуть трудоголика найдётся свой форс-мажор.
Я отстранилась, пропуская Хайса внутрь. Затем прикрыла дверь и, сделав несколько шагов от двери, посмотрела вопросительно.
Мужчина, что поразило, окончательно растерялся.
— Леди Алексия, тут такое дело… Я даже не знаю как объяснить.
Млин, почему мне это не нравится?
— Речь о мадам Офелии, — добавил он.
Я не выдержала и скривилась. Только не говорите, что опекунша сбежала! Мы её, конечно, найдём, но для этого придётся просить у Дрэйка больше, чем планировала. Или делать красивые глаза и подкатывать к Эпикуру, шантажируя его усмирением элементалей.
— Понимаете… — снова замялся управляющий.
— Просто скажи как есть.
Я вынула один из стаканов, ловко отодвинула шпуньку на гибкой полупрозрачной крышке и сделала первый бодрящий глоток. Если новости полное дерьмо, то у меня хотя бы кофе. Буду думать, что я уже в плюсе.
— Хорошо. Со мной случилось странное, я не могу объяснить этот свой поступок. Но сегодня ночью… Я вышел из особняка и обратился к одному из дежуривших возле дома шпионов. Я попросил его срочно вызвать сюда лорда Дрэйка.
Счастье в том, что я успела проглотить кофе. Иначе быть нашим коврам оплёванными.
Впрочем, у нас же нет ковров.
— Кхем, кхем, кхем! — сказала я.
Хайс понял правильно и продолжил:
— Лорд Дрэйк приехал. Я зачем-то оставил его одного в холле. Потом он впустил в дом нескольких мужчин, вместе они поднялись наверх и забрали мадам Офелию.
Та-ак! А вот теперь я поняла!
Провалы в памяти — это Эрон. Это дедушка велел управляющему связаться с Дрэйком, выбрав единственный доступный способ.
Но забрать Офелию?
— Забрали? — переспросила я.
— Ну, если быть совсем точным, лорд Дрэйк назвал это задержанием.
Я переварила новость и уточнила:
— И она при этом не орала?
Просто я ничего не слышала. По дому ходили какие-то люди во главе с представителем правящего рода, а я спала и даже не подозревала. Ну и Офелия… Не верю, что мадам могла молчать.
— Если не ошибаюсь, на неё наложили заклинание немоты.
Шах и мат. Захотелось присесть, что я и сделала. В гостиной ещё вчера появились два ужасно обшарпанных кресла — обнаружив их я хотела приказать, чтобы этот кошмар выбросили, но не успела. Прямо сейчас кресла ну очень пригодились.
— Он чёртов гений, — пробормотала я.
Хайс понял, но не всё. А я махнула рукой, одновременно признавая, что ничего гениального в применении заклинания немоты нет. Просто Дрэйк другой, и в ситуации с Офелией не подвержен эмоциям. Он действовал как нормальный человек.
— Лорд объяснил причину задержания?
Мой новый вопрос напоролся на более чем логичное удивление:
— Кому? Мне?
Ну да… Правители не отчитываются перед слугами, это ясно.
— Зато лорд Дрэйк… — снова взял слово Хайс и снова замялся. — В общем, он теперь знает, что я работаю на вас. Я не то чтоб скрывал, но вышло неловко.
Я не выдержала, хмыкнула.
— Неловко вышло чуть раньше. Я проболталась ему ещё днём, когда обсуждали банковские дела.
Глаза управляющего заметно округлились.
— Дрэйк не против, — сказала со вздохом. — Он не обрадовался, и даже приревновал тебя ко мне, но в целом без претензий. — Я подумала и добавила: — Вероятно теперь он попытается привлечь тебя к шпионажу. Шпион в доме — это ценнее, чем наружная охрана.
Хайс встрепенулся и заявил:
— Я готов принести присягу.
Неожиданно. Я помнила лекцию Эрона по этой теме, и иллюзий всё-таки не питала. Клятва верности не способна заморозить язык, она лишь позволяет выявить преступление и привлечь к дополнительной юридической ответственности, если что.
Впрочем, штука наверняка хорошая, раз её активно используют. Надо и мне продумать этот момент.
И отдельно — а Офелия клялась Рэйдсам или нет?
— Кстати о присяге, — сказал Хайс. — Там, внизу, возле дома, с самого утра собираются люди.
Я отставила на пол второй, не тронутый, стакан с кофе, и отхлебнула из первого.
— Какие люди? — Увы, я снова напряглась.
— Которые когда-то служили Рэйдсам. Они просят встречи. Говорят, возник конфликт магических элементов.
Снова вспомнилась лекция Эрона. Вернее, комментарии Арти.
Родовой артефакт Рэйдсов спал, и все клятвы стали неактивны. Теперь артефакт пробудился, всё вернулось на круги своя.
Короче, понятно.
— Людей много?
— Человек двадцать. Но это, как понимаю, только начало.
Я застонала снова.
Выходной. Отдых. Замедление! Четверть часа назад я твёрдо решила забить на всё и расслабиться, а тут очередная движуха.
— Это не может подождать?
— Я, конечно, не маг, но полагаю, что нет.
Я тяжело вздохнула и сказала:
— Хайс, я даже не знаю как эту клятву снимать.
Признание было честным и утомлённым. На грани сознания мелькнула мысль о том, что у меня, вообще-то, есть большая магическая энциклопедия в лице Арти и всезнающий Эрон. Только оформиться эта мысль не успела.
— Полагаю с данным вопросом может помочь милорд Нэйлз. Он ждёт вас внизу, с таким… — управляющий в очередной раз замялся, — огромным букетом.
Я услышала. Представила. И испытала сильное желание применить метод, который вчера прочила Офелии — сбежать по простыням.
Ещё и Нэйлз на мою голову! И ладно бы сам, но с цветами? Люди, что происходит?
Но спокойствие. Вдох и глоток кофе.
— Хайс, я ещё даже не встала, — указала на важное.
— Понимаю. Собственно так я милорду и сказал. Но он предпочёл ждать.
Я кивнула, решив, что на этом всё — что разговор окончен. Управляющий тоже так думал и направился к выходу.
Но не дойдя до двери обернулся:
— Леди Алексия, прошу прощения, там ещё газета… Простите, я не захватил. Но сейчас принесу.
Мама дорогая.
— Что в ней?
— Извещение об изменении вашего статуса. Что вы теперь глава рода.
— Только это? — напряжённо уточнила я.
На лице собеседника отразилось тревожное недоумение.
— Должно быть что-то ещё?
— Нет-нет! — воскликнула поспешно. И добавила: — Если только сообщение про главу, тогда не приноси. Мне нет смысла читать эту заметку.
Хайс кивнул, а у меня тоже нашлось одно «кстати».
— Хайс, не беспокойтесь насчёт своего поведения этой ночью. С вами всё в порядке, и с вашей психикой тоже. Вы подверглись воздействию родового артефакта. Ситуация с Офелией сложная, я не в состоянии решить её быстро и эффективно, и артефакт взял дело в свои руки.
Мужчина посмотрел так, словно я сказала какую-то чушь.
Разумеется, чушью это и было, но смысл обсуждать Эрона, если его, по итогу, всё равно не помнят?
— Артефакт нашего рода уникален, — с неловкой улыбкой объяснила я. — Когда-то он спас моего предка от казни. А сегодня я видела его во сне, и он обещал помочь.
Вот эта, вторая фантазия, оказалась Хайсу ближе — лицо управляющего просветлело.
— Спасибо, леди Алексия.
— Это вам спасибо. И простите, что так вышло. Надеюсь, подобного не повторится.
Управляющий оказался даже слишком вежливым:
— Если это необходимо, то я не против. В конце концов, это в интересах всех обитателей дома, и моих в том числе.
Хайс кивнул и вышел, а я поняла, что управляющему нужно выплатить премию.
Эрону видимо тоже. Но с дедушкой, в виду его нематериальности и специфичных потребностей, сложней.
Новый глоток кофе, и я встала, чтобы вернуться в спальню, к моим помощникам. Мне всё-таки хотелось знать подробности ночного кипиша и главное — почему Дрэйк согласился на задержание Офелии и что при этом обещал?
Дополнительный вопрос — а что пообещали ему? Как-то не верилось, что высокий лорд решил помочь без всяких условий. Особенно после случая со спасением из хранилища Майрисов. В тот день он сделал определённые выводы, и второй раз номер с безвозмездной помощью уже не пройдёт.

***
Нэйлз действительно обнаружился внизу, и выглядел мой приятель занятно. Красивый, выбритый, наглаженный — картинка, а не человек.
Я, конечно, разулыбалась. Подошла, забрала из рук рыжего внушительный… да нет, не букет, а веник, который тут же передала подскочившему Хайсу.
Когда управляющий удалился, я сказала:
— Привет. — И, кивнув на удаляющийся букет: — А по какому поводу?
— Разве нам нужен повод? — с этакой особенной интонацией отозвался Нэйлз.
Уф. И приятно, и, простите, смешно. Здесь и сейчас я особенно остро ощутила свой настоящий возраст.
Там, в прошлой жизни, в свои тридцать с хвостиком, я не успела стать милфой. А тут, получается, навёрстываю? Невольно, без всякого умысла, привлекаю молоденьких парней?
Да ещё и это «нам».
Нам!
— Спасибо. Мне очень приятно, — сказала единственное, на что хватило фантазии.
Одновременно подумала — так, а куда делись два предыдущих букета? Не помню, чтобы они увядали, но в спальне их уже нет.
Мысль мелькнула и исчезла — я отвлеклась на второе, и тоже важное.
За узкими высокими окнами, расположенными по обе стороны от входной двери, виделось некоторое оживление. Те самые люди, которых упомянул Хайс.
Рыжеволосый приятель проследил за моим взглядом и уточнил:
— Что?
Я объяснила суть ситуации и сказала:
— Нужно снять клятву. Только я без понятия как это делается. Поможешь?
Парень пожал плечами.
Мы вместе вышли на видавшее виды крыльцо, и тут я испытала смешанные чувства. Не уверена, но показалось, что часть эмоций принадлежала телу. В груди заныло, настроение поползло вниз, стало не по себе.
Я увидела людей. Мужчин и женщин, зрелого, в большинстве, возраста. Они стояли стайками, о чём-то шушукались, а заметив меня, дружно встрепенулись. Кажется, у них тоже что-то ёкнуло.
Впрочем, не суть.
— Доброе утро, — приветствовала я.
Мне ответил нестройный хор. Кто-то здоровался, кто-то выражал почтение, а какая-то женщина воскликнула:
— Ой, леди Алексия, какая вы стали хорошенькая.
Я, конечно, улыбнулась — но так, сдержанно. Понимала, что эти люди отказались от службы роду по объективным причинам, но какой-то осадочек всё равно возник.
Нас разделяло шагов десять, и Нэйлз, наклонившись, шепнул:
— Есть несколько вариантов.
Так. А вот это уже новость.
— Ты не хочешь побеседовать с ними? Выяснить какие-нибудь подробности?
— Какие ещё подробности? — не поняла я.
— Ну, мало ли. Кто как уходил, по каким причинам, где служит сейчас и так далее.
Мне не хотелось.
— Можно вытащить информацию, — добавил рыжий. — Вероятно они знают что-то полезное.
— Например?
— Например, какие-то подробности действий Офелии.
При мысли об опекунше меня передёрнуло. Я по-прежнему сомневалась в её абсолютной виновности, и эти сомнения нервировали. Очень хотелось хотя бы временно забить на этот вопрос.
— Я ничего не хочу, — сказала тихо. — Просто освободить этих людей.
— Да, но в особняке творилась анархия, — продолжил парень. — Как обычно бывает, кто-то из этих людей наверняка что-то утащил.
Я опять поморщилась. Помню, мне говорили, что слуги тащили всё подряд. Но! Во-первых, могли врать, во-вторых…
— Мне нравится принцип Парето.
— Что-что тебе нравится? — не понял Нэйлз.
— Принцип, согласно которому, двадцать процентов усилий приносят восемьдесят процентов результата. В переводе на нашу ситуацию: я, конечно, могу допросить каждого, кто когда-то служил Рэйдсам, но даже если кто-то из слуг вор, это мелочь в сравнении с махинациями Бертрана и Офелии. Глупо охотиться за каждой украденной пуговицей, понимаешь? Это не эффективно, у меня не хватит ни времени, ни сил.
Парень подумал и очень медленно кивнул.
— Тогда так, — сказал он. — Пусть покажут конфликтующие метки.
— Метки? — опять не поняла я.
— У тебя, как у главы рода, должна была появиться метка. Когда люди дают клятву, приносят присягу, у них ничего не появляется, но в случае новой клятвы, принесённой другому роду, и последующего конфликта магических элементов, на коже проступают конфликтующие символы.
Ага. Теперь ясно.
— Пожалуйста, покажите конфликтующие метки, — повторив слова более опытного товарища, попросила я.
Мне показали. Я увидела задранные рукава и предплечья, на которых тускло светились магические штампы. Татуировка, которая появилась недавно у меня, была серебристой, а эти мерцали алым. Я различила у каждого по два символа, однако спускаться и приглядываться не стала.
— Пусть повторяют за тобой.
И Нэйлз произнёс формулу, которую я, конечно, спопугайничала. Только речь шла не о снятии клятвы — это было утверждение! Мол, будучи слугой рода Рэйдс, я никогда не нарушал данных роду обещаний, не наносил вреда и какого-либо ущерба.
Короче, Нэйлз, в свойственной параноикам манере, устроил проверку.
Не знаю, что страшного могло случиться. Без понятия, как выглядит подтверждённое магией клятвопреступление, но в этой толпе преступников явно не было — Нэйлз удовлетворённо кивнул.
— Ну, теперь можно снять, — сказал он.
Парень велел уже мне, одной, повторить за ним новую формулу, а в финале призвать магию и мысленно обратиться к родовому артефакту.
Это был тот момент, когда я порадовалась полному резерву. А касательно артефакта — к нему я обратилась по какой-то неведомой инерции. Никто не объяснял, но я вообразила тот огромный мерцающий цветок, который висел сейчас в хранилище, и мысленно к нему потянулась.
После этого полыхнуло на всю улицу.
Кто-то охнул, а Нэйлз сказал:
— Ну всё, сняли. Теперь можно заняться чем-то более приятным.
Так-то оно так, но в момент вспышки я обратила внимание на женщину, которая стояла в отдалении. Она держалась так, словно происходящее не имеет к ней отношения, хотя пришла со всеми. Кстати, рукав она тоже не задирала. Просто стояла и жалобно смотрела на меня.

Глава 11



Казалось бы… Я глава рода, новоиспечённый маг, да и просто девушка, загруженная делами по самую макушку. Та самая белка, которой и вздохнуть-то некогда. Какое мне дело до посторонних, пусть и жалобно смотрящих людей?
Дела не было никакого. То есть вообще. Я даже развернулась в намерении уйти, но…
Вдох. Я повернулась обратно и вопросительно дёрнула подбородком.
Незнакомка смутилась, отвела взгляд, но через миг снова превратилась в этакого побитого котика.
— Алексия? — позвал Нэйлз с нетерпением.
— Подожди.
Толпа бывших подданных начала расходиться. Кто-то просто шёл, кто-то оглядывался. Через пару минут перед крыльцом стало практически пусто, и я снова мотнула головой, обращаясь к женщине. Та наконец отмерла и неуверенно направилась ко мне.
Немолодая, лет пятьдесят на вид. Опрятная, чистая, но по-прежнему смущённая.
— Доброе утро, леди Алексия, — сказала она.
Я кивнула и сразу перешла к делу:
— Кто вы и что вам нужно?
Незнакомка растерялась ещё больше.
— Вы меня не помните? Я Мартинка.
Я на секунду зависла, а женщина продолжила торопливо:
— Я когда-то служила в вашем доме.
Мм-м… ну служила. И?
Я посмотрела непонимающе, а Мартинка опустила голову и пробормотала:
— Если можно, если это уместно… я бы хотела снова у вас работать.
Просьба была и ожидаемой, и неожиданной одновременно. А ещё я не очень поняла всю эту ситуацию с рукавом и этаким отстранённым стоянием. Но возникла идея — мысль, с которой я обратилась к Арти. Он вернулся в материальный носитель до того, как спустилась в холл и приняла от Нэйлза букет. То есть снова был со мной.
«А я сняла клятву верности со всех, кто здесь присутствовал?»
«Это была формула обоюдного отречения, — отозвался артефакт. — Ты освободила только тех, кто хотел».
Тех, кто хотел. М-да…
Вообще-то я могла попросить помощи в снятии клятвы не у Нэйлза, а у артефакта, но решила, что с рыжим будет проще. Менее подозрительно, учитывая мою амнезию и тот факт, что наследницу Рэйдсов никто подобному вроде бы не учил.
— Ты не стала отказываться от клятвы? — уточнила у женщины я.
Та кивнула, а мне снова не хватило знаний. Как проверить наличие символа, если вне конфликта он не светится?
«Посмотри на Мартинку сквозь призму силы родового артефакта».
«Эм… А это вообще как?»
Но вопрос был риторическим. Я плюс-минус понимала. По крайней мере сообразила, что можно сделать.
Опять вообразила цветок, мысленно потянулась к нему и, не разрывая этой невидимой связи, посмотрела на женщину магическим зрением. Поверх ауры действительно появился родовой символ.
«Это, конечно, не совсем призма, — удивился компаньон. — Но тоже вариант».
Движимая любопытством, я провернула тот же фокус с Нэйлзом, однако ничего кроме самой ауры не увидела.
«Просто рыжий твоему роду не клялся», — фыркнул Арти.
«А жаль,» — не удержалась от встречного комментария я.
А сама подумала о том, что было бы куда проще, если б разного рода присяги считывались без дополнительных движений. Отражались в ауре.
«Не проще, — возразил невидимый собеседник. — Хотя такие клятвы тоже, разумеется, есть».
Я нахмурилась, однако углубляться в эту потенциально интересную тему не стала. Остановилась на том, что клятва Мартинки никуда не делась, причём исключительно потому, что женщина не хотела её снимать.
Она хотела вернуться.
В общем и целом, у меня не было претензий к тем, кто ушёл — когда тебе не платят и даже не кормят, остаться верным своему работодателю сложно. Но…
— Леди Алексия? — отвлекая от мыслей, робко позвала Мартинка.
И я решила. Вернее вспомнила о том, что у меня есть целый управляющий, который справится с вопросом гораздо лучше. Прямо сейчас нам дополнительные работники вроде как не нужны, но Хайс в курсе, что я планирую восстановить дом и заменить штат.
— Подожди здесь, — как итог сказала я. — С тобой поговорит управляющий.
Вернувшись в особняк, я сразу кивнула Хайсу, который уже ожидал в холле и, видимо, наблюдал за происходившим на улице через окно.
— Там женщина, хочет у нас работать. Поговори с ней.
— Да, леди Алексия.
Управляющий коротко поклонился, а передо мной встала новая, на этот раз банальная задача. Я не завтракала. Следовало поесть и пригласить к столу Нэйлза, только наша еда изысками не отличалась. Да и места, где можно расположиться, в доме не было.
Ничего постыдного, но я озадачилась. А Нэйлз словно мысли прочёл:
— Алексия, можно пригласить тебя на завтрак?
Я посмотрела вопросительно. Опять в ресторан?
— Можно. — Я подумала и предложила. — Только давай так: вчера платил ты, а сегодня моя очередь?
Меня одарили таким взглядом, что я пробормотала сконфуженное “прости”, и уже открыла рот, чтобы хоть как-то объяснить свою инициативу, но сдулась. Дело в том, что это “прости” не помогло, парень продолжал смотреть так, словно я его оскорбила.
А у меня тараканы вылезли! Они расправили усики, подняли круглые попки и приготовились атаковать. Просто крылась во всей этой ситуации одна ужасная фигня…
Приди рыжий просто так, по-дружески, всё было бы проще. Но он явился отутюженный и с букетом, поэтому завтрак воспринимался как свидание. Я, в свою очередь, пыталась показать, что всё не так.
Я хотела перевернуть эту неловкую конструкцию. Забрать инициативу. Продемонстрировать свою независимость и встать в позицию друга. Чтобы не дать Нэйлзу лишних надежд.
Второй момент — я уже не нищая и действительно могу заплатить. К тому же я привыкла отвечать добром на добро, а угостить завтраком, в моём понимании, было хорошим шагом.
Однако про равноправие в этом мире точно не слышали. Нэйлз стоял и активно сопротивлялся судьбе пополамщика. Было ощущение, что если повторю предложение, то меня прибьют.
В общем, Нэйлз атаковал снаружи. Но внутри тоже шла борьба!
Тараканы. Они жёстко сопротивлялись тому, чтобы объясниться с парнем через рот, словами.
Просто взять и сказать, что не разделяю романтических симпатий, но как человек Нэйлз мне очень нравится.
Тараканы визжали о том, что рыжий непременно обидится, что я испорчу неплохие, в общем-то, отношения. Что объяснить ему надо как-то иначе. Не словами, а некой поведенческой пантомимой, в результате которой он сам всё поймёт.
Ведь если отказ прозвучал невербально, то шансов остаться друзьями больше. В этом случае можно притвориться, что и не было ничего.
Короче, я выносила себе мозг.
В итоге прикрыла глаза, выдохнула и решила подумать обо всём позже. А прямо сейчас… В желудке урчало, моя фигура по-прежнему напоминала скелет, и оба этих момента следовало исправить.
— Да, спасибо, — сказала смиренно. — Позавтракать вместе — отличная идея. Я согласна.
— Тогда идём? — Нэйлз частично оттаял. — Или тебе нужно время, чтобы… ну, не знаю. Собраться?
Мне действительно хотелось сходить за сумочкой.
Только та единственная сумочка, которая у меня была, с этим конкретным платьем не очень-то сочеталась. Поэтому я решила, что обойдусь. Тем более главный элемент — кинжал — был уже у меня.
В общем, я мотнула головой, и мы пошли. Отправились к коляске, которая стояла в отдалении и, как выяснилось, дожидалась именно нас.

Получасом позже, ресторан “Маоргром”


Нэйлз выбрал идеальное место для совместного завтрака. Он верил, что стильная обстановка и статус одного из лучших заведений столицы помогут в вопросе обольщения. Но увы!
Романтика не клеилась. Алексия смотрела дружелюбно, но не более. Самому Нэйлзу ежеминутно вспоминался дядя, который не пожелал слушать доводы рассудка и поручил ему эту задачу.
Жаль, что с Дрэйком, если тот упёрся, не поспоришь. Пришлось продолжать.
Непринуждённый разговор ни о чём быстро свернул к насущным делам наследницы рода. Сначала Алексия рассуждала об отпущенных сегодня слугах, а потом Нэйлз перехватил инициативу:
— Как твои успехи с золотом? — понизив голос, спросил он.
Девушка состроила грустную физиономию.
— Не успеваю.
Нэйлз знал, что в последние дни на леди навалилось множество дел. Но так будет не всегда. Второй очевидный момент — Алексия не из тех, кто ценит пространные разговоры, поэтому и Нэйлз перешёл к конкретике:
— Тебе нужна собственная плавильня. Есть небольшие плавильни на магических элементах. Очень полезная вещь.
Во взгляде леди тут же зажёгся интерес, и Нэйлз принялся рассказывать о процессе плавления и о том, как можно реализовывать слитки. Немного удивился вопросу о законности магического производства драгоценного металла, и заверил, что для государства разницы между прямой добычей и вот таким преобразованием нет.
Потом не выдержал и всё-таки начал выспрашивать — как? Как оно получилось? Как Алексия смогла?
Только объяснения… С одной стороны, они были понятны, а с другой… он будто беседовал с иностранкой. С человеком далёким от этой реальности. Девушкой, у которой абсолютно иной взгляд на мир.
Нечто подобное, если верить рассказам матери, прослеживалось и у прадеда, у Эрона. А ещё такие странноватые объяснения иногда проскакивали у профессоров.
И у Дрэйка, разумеется. Дядя тоже неоднократно говорил, что всё есть энергия, а разница лишь в вибрациях. Требовал, чтобы Нэйлз развивал у себя абстрактное мышление, без которого в понимании энергий никак.
У Нэйлза многое получалось, но не до такой степени. Например, он не мог взять известный каждому магу принцип преобразования металлов и… воплотить.
В какой-то момент Нэйлз почувствовал себя лишним на этом свидании. Просто лишним. Поэтому, когда тема золота сошла на нет, парень широко улыбнулся и произнёс:
— Кстати!
После этого из внутреннего кармана была извлечена небольшая плоская коробка, перевязанная красным бантом.
Брови Алексии приподнялись, а императорский племянник объяснил:
— Это тебе.
Увы, но жаждой открыть коробку Алексия не воспылала. Она повела себя ненормально — нахмурилась и попыталась подарок вернуть.
— Ты даже не знаешь что там, — вкрадчиво, тоном искусителя, сказал Нэйлз.
Не сработало. Алексия явно трактовала его поступки как ухаживания, и принимать их не желала. Впрочем, он тоже не желал. Но Дрэйк…
— Ты хоть посмотри!
Нэйлз потянулся и лично сдёрнул ленту. Открыл коробку, демонстрируя плоский, с матовым блеском предмет.
— Это коммуникатор, — объяснил Нэйлз, сообразив, что у девушки очередные проблемы с головой.
Она хлопнула ресницами, и…
— Что, прости?
Вопрос был риторическим. Судя по просветлению на её лице, Алексия знала. При этом она словно бы вела какой-то внутренний диалог сама с собой.
Нэйлз позволил леди помолчать. Потом она потянулась, схватила коммуникатор и раскрыла.
Опять удивилась.
— Как им пользоваться? — спросила Алексия.
— Ставишь палец на центральный кристалл, обращаешься к образу собеседника, и коммуникатор активируется.
— Образ собеседника? То есть я могу вызвать любого знакомого мне человека? Любого, чьё лицо могу вообразить?
Нэйлз улыбнулся — всё-таки не помнит. Что ж, сейчас он объяснит.
И парень, прыгнув на любимого конька, принялся рассказывать о принципах мгновенной магической связи. О том, что главный кристалл представляет собой матрицу, в которой хранятся слепки образов. И что образы, в свою очередь, берутся не из головы.
— Чтобы переговариваться с кем-то, нужно, для начала, обменяться слепками. Самый надёжный — это кровь. Давай сразу обменяемся?
С этими словами Нэйлз вынул из специального паза, размещённого в корпусе коммуникатора, широкую плоскую иглу.
Проколов собственный палец и дождавшись, когда на подушечке появится алая капля, он потянулся и приложил палец к кристаллу коммуникатора Алексии. Кровь тут же впиталась.
Девушка смотрела как на дикость. Но что делать, если кровь — идеальный элемент?
— Теперь ты, — подтолкнул Нэйлз.
Алексия заколебалась, но тоже вытащила иглу. Через пару минут Нэйлз удовлетворённо хмыкнул:
— Теперь смотри.
Он приложил палец к кристаллу, прикрыл глаза и вызвал в памяти образ сидевшей напротив Алексии. Тишину ресторанного зала тут же пронзила трель.
Кристалл в коммуникаторе Алексии мерцал, предлагая принять вызов. Девушка этот вызов, разумеется, приняла.
Она пребывала в лёгком шоке, и Нэйлзу это её состояние нравилось. Он снова почувствовал себя героем и принялся отвечать на вопросы, которые посыпались как из мешка.
Леди Алексию интересовал принцип. Технология. Девчонки редко спрашивают о таком, и Нэйлз, раздуваясь от гордости, рассказывал. Правда потом сбился, услышав странную фразу, которую Алексия пробормотала под нос:
— Квантовый телефон на магической тяге. Офигеть.
— Что-что? — переспросил парень хмурясь.
— Нет. Ничего.
Дальше было странное — Алексия, впав в великую задумчивость, занялась недоеденным салатом. Парень даже усомнился. Решил, что, выполняя указание дяди насчёт ценного подарка, сделал что-то не то.
Зато отказываться от подарка Алексия уже не пыталась. При этом, дожевав очередной лист зелени, задала неожиданный вопрос:
— Его можно поставить на беззвучный режим?
Беззвучный. Режим. Нэйлз никогда не слышал такое выражение, но как же точно оно отражало отключение звука.
Возможность отключить была. Вот только…
— Зачем?
Ответ убил:
— На случай, если снова буду грабить какого-нибудь Бертрана. — Алексия сказала это без тени юмора. — В такие моменты громкий звонок может помешать.
Нэйлз долго молчал, прежде чем ответить:
— Но, если отключить звук, ты не будешь знать, что тебя вызывают.
— Для этого нужно добавить в коммуникатор вибрацию. Чтобы он трясся, когда звонят.
Парень отодвинулся и пожалел, что они одни. Сюда бы Дрэйка. Вот кого, а дяди действительно не хватало.
— Спасибо, Нэйлз, — выдохнула Алексия. — Это великолепный подарок. Я действительно очень благодарна. — Пауза, и печальное: — Но раз он не вибрирует, то звук пока оставлю. А то вдруг действительно что-нибудь пропущу?
Нэйлз осмыслил и… махнул официанту, чтобы нёс чай.
Несколькими минутами позже, Алексия удивила опять:
— Ты так хорошо выглядишь. У тебя такая гладкая сияющая кожа, и волосы такие мягкие. Поделишься адресом салона, который ты посещаешь?
— Салон? Я? — Нэйлз порозовел. — С чего ты взяла? Какие салоны? Я таким не занимаюсь.
— Да ладно, — Алексия сделала большие глаза. — Мне очень надо. Так надо, что почти помираю.
Нэйлз поджал губы и глубоко вздохнул.
Конечно он поделился. Более того, лично отвёз Алексию к дверям заведения. Девушка сказала, что на сегодня у неё только одна задача — привести себя в порядок. И задача, надо признать, была разумной. Леди выглядела так, словно вспахала десять полей.
Нэйлз отвёз. Но отпуская поинтересовался вполголоса:
— У тебя деньги-то есть? А то там недёшево.
— Справлюсь.
Алексия улыбнулась и направилась к входной двери. А Нэйлз, глядя ей вслед, всё же порадовался. Теперь у леди Рэйдс есть коммуникатор и, если денег вдруг не хватит, она позвонит и обратится за помощью.
А когда мужчина способен помочь в сложной ситуации — это пятьдесят процентов успеха. Возможно идея с завоеванием Алексии не так уж плоха.

Глава 12


Алексия


Коммуникатор. Офигеть. Я пребывала в шоке, а в голове страдал Арти.
Просто технология была новой, закрытой, и скачать из здешней “ноосферы” подробную информацию любознательный артефакт не мог.
Зато, учитывая доступ к моей памяти, успел познакомиться с темой мобильных телефонов. Знакомство было поверхностным — ведь я не разработчик, а обычный пользователь. Но это тоже впечатляло. Всё-таки мобильная связь — невероятно крутая вещь.
“Этот коммуникатор похож на ваши раскладушки, — зачем-то поделился наблюдением Арти. — На древние”.
Лично у меня “древней раскладушки” никогда не было, но я кивнула и пробормотала мысленное “угу”.
Заодно отметила некоторую ироничность ситуации — парень, которому нравлюсь, вручил цветы, сводил в ресторан и подарил коммуникатор. Прошёлся, так сказать, по стандартному списку.
Даже жаль, что желания упасть в объятия рыжего так и не возникло.
“Ну, если что, ты всегда можешь упасть в мои,” — прокомментировал ключевой артефакт.
Я фыркнула, вообразив слащавого блондина, в образе которого Арти обычно являлся. А потом нахмурилась — вспомнился другой его облик… Когда Арти понял, что промахнулся и стремительно повзрослел.
Взрослая версия артефакта была интереснее, но суть в другом. Со всей этой беготнёй я действительно устала — хотелось отдыха и, как ни печально, разрядки. Меня посетили взрослые желания, именно этот момент Арти и считал.
Я не умела блокировать ментальный план, но постаралась закрыть от компаньона и чувства, и мысли.
“Да ладно, — отреагировал артефакт. — Что тут такого? Ты ведь живой человек”.
И после паузы:
“Хотеть близости — это естественно, особенно в твоём-то возрасте. Я сейчас про настоящий, а не про тело. К тому же это самый эффективный способ поднять эндорфины”.
“А можно без лекций?”
“Это не лекция. Просто ты смущаешься, и я решил…”
“Я не смущаюсь, — сказала строго. — И обсуждать не хочу”.
Речь шла не о каких-то табу — мне банально не нравилось испытывать вот такое желание. Оно было объяснимым — в теле накопилось напряжение, от которого хотелось избавиться. Но можно как-нибудь иначе? Например, через продолжительный сон?
“Забыли,” — сказала я.
К этому моменту я уже распрощалась с Нэйлзом и добралась до красивой резной двери, рядом с которой висела неприметная табличка.
Дёрнула за ручку, переступила порог… Уже оказавшись внутри, в этакой просторной приёмной, поняла, что все процедуры, вероятно, по записи. Есть риск, что прямо сейчас мне не светят ни уходы, ни самое простенькое спа.
Опять-таки напряжённая, я подошла к стойке ресепшена и обратилась к миловидной девушке.
Не прошло и пары минут как из служебной двери вышла хозяйка салона, и дальше я разговаривала уже с ней.
Меня были рады принять, обогреть и возлюбить. Со свободными мастерами проблем не возникло, заминка была другая:
— Леди Алексия, — сказала хозяйка предельно вежливо, — я прошу прощения, но, насколько мне известно, у рода Рэйдс имелась некоторая проблема с финансами…
Проблема имелась, а услуги, как упомянул Нэйлз, стоят недёшево. Я улыбнулась и осмотрелась в поисках чего-нибудь металлического. Мне повезло.
На ресепшене стояла металлическая, довольно высокая статуэтка этакой изысканной леди — видимо так выглядят дамы, посещающие этот салон регулярно.
— Вы позволите? — спросила я, указав на статуэтку.
Хозяйка ничего не поняла, но кивнула. Через минуту мой резерв обнулился, Арти со своими провокационными намёками заткнулся, а статуэтка стала золотой.
У собеседницы приоткрылся рот. Молоденькая сотрудница тоже замерла, активно хлопая глазами.
После недолгого молчания хозяйка выдохнула:
— Ах… У вас же очень высокий уровень магии!
Я вежливо улыбнулась, и тут же услышала:
— Проходите, леди Алексия! Я провожу!
Через полчаса я лежала в большой круглой купели, наполненной водой с добавлением каких-то пахучих составов. На бортике устроилась девушка, которая делала массаж лица.
При этом, прежде чем раздеться, я внимательно рассмотрела себя в большом зеркале и обнаружила отросшие корни. Тут возникла дилемма — докрасить волосы в фиолетовый или вернуть в естественное состояние?
В действительности Алексия Рэйдс была этакой светлой шатенкой. Но не скажу, что мне сильно нравился этот цвет.
Зато мода на разноцветные волосы забавляла. В прошлой жизни, будучи уже взрослой, я не решалась на что-то эдакое, а здесь…
Второй момент, связанный с волосами, касался депиляции. Про неё я в итоге спросила у массажистки.
У той боязливо дёрнулись руки, зато после паузы мне сообщили, что услуга удаления лишнего в салоне тоже имеется.
— Но такое почти никто не заказывает, — добавила девушка. — Зачем? Да и боль там такая, что аж слёзы из глаз.
Я тяжко вздохнула и сообщила, что всё-таки хочу.

***
У хороших салонов есть особенность — время летит незаметно. Я не просто расслабилась, а выпала из этой реальности на несколько часов.
Общее умиротворение нарушила только депиляция, при этом создалось впечатление, что я не редкая, а первая и единственная клиентка, которая на подобное решилась. Возле кабинета меня встречала целая делегация во главе с хозяйкой. Словно всё это время персонал стоял под дверью и дружно переживал выживу или нет.
Касательно головы — мне обновили фиолетовый, он стал ярче. Я была довольна, расслаблена и искренне любила эту жизнь.
Уже одетая, с кинжалом на поясе, я согласилась выпить ещё чаю и проследовала за хозяйкой в уютную гостиную. А там, в большом кресле, за столиком, с чашкой в руке, ожидал… Дрэйк.
Не скажу, что забыла как выглядит второй человек в государстве, и не скажу, что соскучилась. Но мне определённо понравилось, как при виде меня приподнялась рыжая бровь.
А ещё я удивилась. Встреча была неожиданной.
— Отлично выглядишь, Алексия, — сказал лорд, отставляя чашку и вставая.
— Здравствуйте, — ответила на вдохе.
— Добрый вечер, — непрозрачно намекнув на время, добавил он.
Дрэйк дождался, когда усядусь в соседнее кресло и кивнул хозяйке, которая пребывала в этаком позитивном трансе. Та моментально удалилась, оставляя одних, но Дрэйку показалось мало. Короткий пасс, и вокруг нас возникла полупрозрачная защитная сфера.
Я воспользовалась этим моментом, чтобы сказать.
— Спасибо вам за помощь с Офелией.
Собеседник тихо хмыкнул, а я продолжила:
— Это была инициатива Эрона. Он посчитал, что с данным вопросом лучше обратиться к вам.
Тут я поморщилась, вспомнив разговор, который состоялся после того, как удалился Хайс, сообщивший о задержании.
Я тогда вернулась в спальню, а Эрон и Арти выступили единым суровым фронтом. Эти двое сговорились, и решение позвать Дрэйка было, в действительности, коллегиальным. Мужчины посчитали, что разборка с ушлой дамочкой не для меня.
Эрон заявил, что я, в данном случае, слишком мягкая и наивная. В ответ я заикнулась про презумпцию невиновности и обозначила, что всегда есть шанс ошибки или какого-то недопонимания. Со мной согласились, и тут же парировали, что имперские дознаватели обязательно разберутся ошибка это или нет.
А ещё пожурили. Мол, позиция “я сама” переходит границы.
С последним я была не согласна, однако спорить не стала. Я правда порадовалась, что Офелией займётся кто-то другой.
Но беспокоил тот факт, что останусь должна Дрэйку — ведь просто так мужчины женские проблемы не решают. Плюс мне очень не хотелось выглядеть попрошайкой, поэтому здесь и сейчас я добавила:
— Впрочем, я тоже хотела просить. Но о другом.
— О чём же? — заинтересовался лорд.
— Я поместила Офелию под домашний арест, и хотела, чтобы ваши шпионы, раз уж они всё равно присматривают за особняком, пресекли попытку побега, если таковая будет.
Пауза, и Дрэйк улыбнулся. Сказал иронично:
— Да разве это шпионы? Это так…
Ну да, ну да.
Я посмотрела пристально, а Дрэйк отпил чаю и расслабился в кресле.
— Мне думалось, что ты сегодня приедешь.
— Куда? — удивилась я.
— Во дворец.
После всех массажей, омовений и прочего приятного мозги стали как каша, но суть претензии я уловила. Речь шла о Кэйре.
— Простите, мне требовалось время. Задача непростая, её нужно обдумать.
— Боюсь, что времени-то как раз и нет.
Я вздохнула. Сама понимала, что ситуация с императором критическая, но спешка не всегда полезна. Мне нравилась идея с пространственным карманом, но её следовало осмыслить — я слишком неопытный и не всё понимающий маг.
— Что ж, — я опять вздохнула. — Давайте попробуем обсудить.
И я принялась аккуратно, тщательно подбирая слова, объяснять сделанные вчера выводы. Давила на то, что действую скорее интуитивно и ничего толком не знаю. Что у меня есть некие впечатления-ощущения, опираясь на которые, я пришла к выводу, что прерывать процесс исцеления нельзя.
Сказала, что болезнь похожа на какую-то магию и озвучила мысль про карман. Дрэйк ответил без раздумий:
— Официальной наукой магическая природа этого заболевания не доказана, и карман мы не применяли. Но знаешь что? Кэйр жив именно потому, что постоянно спит. При помощи лекарств его погружают в родственный стазису сон.
Я кивнула, а Дрэйк на пару минут замолчал.
Опять отпил из чашки, опять посмотрел пристально. В итоге произнёс:
— Я тебя понял. Идея разумная. Так и поступим.
Тогда я сказала про вторую важную штуку — мой очень маленький для решения подобной задачи резерв.
Ответом на это стало короткое:
— Не проблема. Поднимем.
Я встрепенулась и уже раскатала губу на что-то глобальное, на этакую ультра-прокачку, но…
— Временно, но сильно. Я дам тебе самые лучшие эликсиры.
Кажется, я где-то слышала, что эликсиры не есть хорошо.
— А это не вредно?
— В ограниченном количестве, при краткосрочном употреблении, под моим надзором, это нормально. Но твой резерв, в любом случае, нужно растить. — Последняя фраза прозвучала так, словно Дрэйк принял некое решение. Впрочем, уточнять я не стала.
В моём понимании, у нас оставалась единственная загвоздка — кто предоставит императору пространственный карман? И кто будет с ним в этом кармане сидеть?
Правящий род оказался не таким уж большим, но у правящих наверняка есть сильные верные слуги, которым можно поручить пребывающего в отключке императора.
Я даже открыла рот, чтобы спросить, но передумала.
А Дрэйк допил чай и подытожил:
— Всё. Собирайся. Идём.
Мм-м… После вот этого огромного удовольствия? Работать? Ну…
Конечно, я подчинилась. Встала. А направляясь к двери, ощутила на талии горячую мужскую ладонь.
Дрэйк придержал, словно могу сбежать. Ожидавшая в приёмной хозяйка расшифровала этот жест иначе — её глаза выразительно округлились.
Я сдержанно улыбнулась женщине, а Дрэйк отлепился от меня и, подойдя к стойке, попросил счёт.
— Какой счёт? — не поняла хозяйка.
Молоденькая сотрудница за стойкой тоже встрепенулась.
— Счёт леди Алексии.
Короткая пауза, и женщина пояснила:
— Прошу прощения… Тут, вероятно, какое-то недопонимание… Счёт леди Алексии уже оплачен.
— Как? — бахнул Дрэйк. — Кем?
Хозяйка окончательно растерялась, а я удостоилась хмурого взгляда. А когда выходили, и Дрэйк снова оказался очень близко, услышала тихое и злобное:
— Эпикур? Опять?
Эм…
Эм…
В воздухе запахло странной ревностью. Я посмотрела недоумённо.
— Какое вам дело до моих отношений с Гавальдо?
В ответ прозвучало совсем уж дурацкое:
— Нэйлзу это не понравится.
Я поняла, что не очень-то понимаю. Дрэйк решил поработать свахой? Вручить мне своего племянника? А ничего, что совсем недавно высокий лорд видел во мне не потенциальную родственницу, а врага?
Следовало промолчать. Вот правда! Но когда сели в ожидавшую возле салона карету, я не выдержала:
— Лорд Дрэйк, мне очень приятно внимание, которое оказывает Нэйлз, но у меня сейчас совершенно другие заботы.
Меня то ли не услышали, то ли не пожелали услышать.
— Мне одно не ясно — как Гавальдо проскользнул мимо нашей охраны?
Я подавилась воздухом. Охраны? А куда подевались шпионы?
— Чему удивляешься? — верно истолковал реакцию Дрэйк. — От твоей безопасности сейчас зависит здоровье императора.
Мм-м… Ну да.
Император. Разумеется. А когда исцелю, так сразу стану не нужна? Если это «не нужна» будет выражаться в том, что от меня отстанут, я согласна.
— Это не Гавальдо, — понимая, что подставлять Эпикура нельзя, призналась я. — Там другое.
— Что именно?
Говорить не хотелось, но Нэйлз всё равно донесёт. Да и не только он.
— Преобразование металла. Я превратила в золото статуэтку.
Лицо высокого лорда заледенело. Затем был очень глубокий вдох и логичная, в общем-то, претензия:
— Только не говори, что сделала это прямо в салоне, на глазах персонала.
Честно? Я и сама понимала, что это косяк.
Богатство, как и счастье, любит тишину. Расслабляясь под пальцами массажистки я даже успела отругать себя за эту демонстрацию, но была тут одна очень важная штука.
Алексия Рэйдс слыла нищей и непутёвой. Фамильный особняк выглядел как позорище. Приём, на котором на меня жутко косились, тоже не забылся. И девицы, которые скалили зубы возле кафе, и которым я пообещала изгнание.
Мне не нравилось быть оборванкой. Я хотела обозначить тот факт, что у меня всё хорошо.
Но согласна, перестаралась.
Ещё секунда, и в руках Дрэйка появился плоский прямоугольник коммуникатора. Откинутая крышка, палец, положенный на переговорный кристалл… А после чужого, произнесённого незнакомым голосом «да», высокий лорд сказал:
— Наша прекрасная леди научилась превращать железки в золото и продемонстрировала своё искусство в косметическом салоне. Пожалуйста, позаботься о том, чтобы никто из сотрудников этого салона не болтал.
На этом всё. Собеседник даже мякнуть не успел, как Дрэйк оборвал вызов.
При этом тон приказа был ну очень специфичным. Я даже испугалась, что женщин убьют.
— Вы ведь не убьёте? — спросила вслух.
— Кого? Тебя? — настроение лорда очевидно испортилось.
Я пожала плечами. Как единственный человек, способный вылечить Кэйра, смерти я не боялась. По крайней мере не сейчас.
Мужчина поморщился. Потом вытащил из корпуса коммуникатора иголку и потребовал:
— А дай-ка свой палец.
Я взрослая и умная. Но руку быстренько убрала!
— Алексия. — Дрэйк угрожающе подался вперёд.
Пришлось подчиниться, отдать несчастную конечность. Лорд зажал и проткнул мой палец, заставив ойкнуть. Тут же приложил окровавленный элемент к кристаллу своего коммуникатора, а в финале протянул белоснежный шёлковый платок.
Я поняла, что платок не верну. Ну его нафиг! Отдавать свою кровь в мире магии? Где с этой кровью могут что-то сделать? И я даже не знаю что?
Ну и второй момент…
— А вы свой номерочек оставите? — Я вытащила из кармана собственный коммуникатор.
Дрэйк озадачился.
— Номерочек?
Млин. Снова косяк.
Мысленно обозвав себя нехорошим словом, я начала подбирать оправдания. Вышло что-то совсем уж невнятное. Взгляд, которым меня мерили, будил желание применить экстренный телепорт.
Только заклинания телепортации я не знала. Пространственным карманом, в который можно спрятаться, тоже не владела.
Чувствовала себя невероятно глупо. Невероятнее не бывает!
Следовало незамедлительно, вот прямо сейчас, сменить тему на любую другую. А какая тема самая интересная для абсолютно каждого человека? Правильно. Он сам!
Вот я и спросила:
— Лорд Дрэйк, а почему вы один?
— В каком смысле?
— Без жены.
Я сказала и продолжила, пока не опомнился:
— Вы взрослый, красивый мужчина. Сильный маг. Очень странно, что вы один. Это вызывает подозрения.
— Какие ещё подозрения?
— Ну… что с вами что-то не то.
Уж чего, а последней фразы рыжий не ожидал. У него вытянулось лицо, и на несколько секунд в карете повисло молчание — второй человек в империи переваривал слова о своей неполноценности.
Я же сидела напротив и изображала этакую наивную ромашку. Ведь что я такого сказала? Действительно странно, что такой шикарный мужчина и не женат.
Впрочем, если не прикидываться, то было очевидно — Дрэйк тот ещё гуляка. Такие как он верностью и привязанностью к одной-единственной женщине не страдают. Им проще менять любовниц, нежели вступать в брак.
Так что ответ я знала.
Но молчала! Надеясь, что резкий выпад поможет забыть неоднозначную фразу про «номерочек». Как меня вообще угораздило? Почему не успела прикусить язык?

Глава 13



К счастью, сработало. Рыжий зацепился. Помолчав, он перестал удивляться и спросил насмешливо:
— А что именно у меня «не в порядке»?
— Ну, не знаю. Вариантов много, — развела руками я.
Дрэйк склонил голову набок, словно разглядывая какую-то букашку, а потом произнёс:
— Помнишь, как называют мужчин вроде меня?
Вопрос явно был с подвохом, но я сказала как есть.
— Одинокими?
Лорд пренебрежительно фыркнул. Расправил плечи и выдал:
— Так-то я… бриллиантовый холостяк.
Термин показался знакомым, что-то подобное я слышала в родном, то есть в предыдущем, мире. Но сходу не вспомнила, а пока думала, Дрэйк принялся перечислять:
— Взрослый мужчина. Зрелый, состоявшийся, с очень неплохим капиталом. Со связями и статусом. В самом рассвете сил. Добавим, что я далеко не последний маг… — И с особой насмешкой: — Я не одинокий, Алексия. Я как бриллиант. Драгоценный, идеально огранённый камень.
Я всё-таки улыбнулась. За Дрэйка можно быть спокойной — уж от чего, а от скромности этот рыжий не помрёт.
Ну и память, наконец, ожила. Действительно было. Бриллиантовыми холостяками называли зрелых, состоятельных, не женатых или разведённых мужчин в современном Китае.
Возможно оно и правильно. Я не имела ни малейших претензий к термину, но задачу увести внимание Дрэйка в сторону никто не отменял. Именно поэтому я парировала:
— Как по мне, ценность бриллиантов сильно преувеличена.
Самомнение самого завидного холостяка империи не пошатнулось.
— Ну да, конечно, — расплылся в улыбке он.
Я пожала плечами и с самым безмятежным видом уставилась в окно.
На ментальном плане закатывал глаза давно «очнувшийся» Арти. Кинжал тоже не спал — несколько раз я ощутила этакую выразительную вибрацию. Возникло нехорошее предчувствие, что уж кого, а Эрона заболтать всякой ерундой не получится, дедушка ещё придёт с вопросами.
Но вдруг обойдётся?
Где там моё позитивное мышление? Где убеждённость в том, что всё будет хорошо?
Давайте я исцелю императора, потом превращу в золото весь тот железный хлам, который натащили кысы, найму лучших адвокатов и поставлю в интересную позу Бертрана? Параллельно закончу академию, спасу мир и начну-таки нормальную, спокойную жизнь.
Тут я запнулась. Вспомнилось, про учёбу, к которой я абсолютно не готова.
Жаль, что в следующую секунду мысли об академии из головы выдуло. Я отвлеклась на очередной направленный на меня взгляд «бриллиантового холостяка».
Лорд Дрэйк не убивал, не расчленял, и даже не препарировал как ту лягушку. Он смотрел как мужчина, и его интерес обжигал.
Захотелось смутиться, завернуться в плащ, которого у меня не было, и опять-таки исчезнуть.
«Ну вот, — протянул ключевой артефакт. — Привёл, называется, девчонку… Для себя приводил, между прочим! Выбирал, какая получше. А её очаровывают и сманивают».
Арти всё-таки шутил. Подкалывал.
Но я ответила:
«Чтобы я? С Дрэйком? Глупостей не говори».
«Ну почему же глупости? — отозвался артефакт. — Сама же сказала, что он красивый, интересный мужчина».
«Мы слишком разные, и мне не до романов».
«Там не до романов, здесь не до романов… Какая-то ты неправильная, Алексия».
«Я нормальная».
Арти хмыкнул так, словно не согласен и даже готов аргументировать. Но я не стала продолжать.
Просто сидела и смотрела в окно. И думала о том, что со мною будет, если вылечить Кэйра не получится. Мир-то плюс-минус добрый, с магией, но не прибьют ли меня правящие в случае неудачи?
А я сама? Как отреагирую, если не справлюсь, и под моим магическим скальпелем умрёт человек?
«Мы всё сделаем, Алексия. Уймись,» — сказал на это Арти.
Прозвучало убеждённо, однако спокойнее не стало. Ещё и Дрэйк своим обжигающим взглядом подзуживал.
Когда всё закончится, я закроюсь в салоне на неделю. Не выйду оттуда до тех пор, пока меня не расслабят. Хорошо хоть до главной миссии ещё долго, есть время подготовиться и решить все прочие дела.
Придя к такому выводу, я тоже откинулась на диванчик. Прикрыла глаза и приготовилась ухнуть в новый водоворот.
Впрочем, лечить Кэйра прямо сейчас не придётся, ведь человека с «лишним» карманом у Дрэйка нет. Или лорд, с его не всегда приятной стремительностью, всё уже придумал? Если так, то ох. В этом случае нам с Арти предстоит сложный вечер и, вероятно, сложная ночь.
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Дрэйку всё-таки пришлось признать неприятное — первоначальные планы, связанные с ключевым артефактом, провалились. Ему не удалось быстро, без лишнего шума, найти нового владельца реликвии. О грамотном союзе с этим владельцем речи тоже не шло.
Ситуация медленно поворачивалась самой неприглядной стороной.
Это в первые дни можно было рассчитывать на какую-то растерянность нового хозяина. На определённую, прежде всего моральную, уязвимость. Но за всё время маг ничем себя не выдал, а значит слияние закончено, и человек прекрасно понимает сложность возложенной на него миссии. Он уже умеет обращаться с артефактом.
Раз так, то шансов, что случайно выдаст себя практически нет.
Маг неизвестен и контроля над ним пока не предвидится.
Из этой точки было лишь два пути: продолжить самостоятельные поиски, либо привлечь команду.
Размышляя о проблеме, Дрэйк особенно сожалел о состоянии Кэйра. Не будь этой проклятой болезни, они бы решили всё сами. Два сильных мага, в хорошей связке… Да они бы перевернули мир!
Но с Кэйром происходило то, что происходило. Более того, император, невзирая на внезапный шанс в лице леди Алексии, может умереть.
Итог? Скрипнув зубами, высокий лорд всё же созвал совещание.
В переговорной, которая примыкала к его кабинету, собрался десяток лучших магов и один вчерашний студент.
Кирк Ларо. Этот молодой мужчина выглядел непрезентабельно и бледно. Посредственный маг из очень небогатой семьи с трудом окончил серебряный факультет. Даже не так — диплом ему выдали скорее из жалости, авансом.
Он не выделялся никогда и ничем. У Ларо не было шансов оказаться замеченным самим Дрэйком, но судьба порой выкидывает интересные штуки. Глава пурпурного факультета случайно оказался на экзамене по теоретической магии, послушал выступление студента по теме магического поля, и после выпуска Ларо возглавил созданную в тот же день маленькую лабораторию.
Теперь он занимался систематическим исследованием магического поля. Собирал данные, которые, на первый взгляд, были не очень-то и нужны.
Оказавшись на совещании, в кругу светил, Кирк жутко смутился.
Сам Дрэйк пригласил его постольку-поскольку. Просто чтобы был.
Взгляд Дрэйка был направлен на тех, других… На сильнейших и умнейших магов империи, которые, кроме прочего, находились под жёсткой присягой. Он не очень-то любил делегировать важные дела. Ещё меньше любил делиться секретной информацией. Но в случае ключевого артефакта и предстоящей катастрофы иначе, увы, никак.
Мужчины расположились в креслах, за большим овальным столом. Дрэйк обвёл всех взглядом, проверил дополнительное защитное заклинание и произнёс:
— У нас возникла одна ожидаемая, но всё равно серьёзная проблема.
Все насторожились, атмосфера в переговорной стала напряжённой. Высокий лорд выдержал паузу и обозначил:
— Ключевой артефакт пробудился. Он уже покинул хранилище и выбрал себе хозяина.
Уровень напряжения, разумеется, возрос.
Ситуация действительно ожидаемая, но большинству из тех, кто сидел за столом, очень хотелось, чтобы артефакт активировался позже, в следующую эпоху. Ведь все понимали, к чему эта активация ведёт.
Катастрофа. Причём какая именно неизвестно.
— Мир может погибнуть, — зачем-то озвучил магистр Алор.
Дрэйк медленно кивнул.
— Случиться может всё, что угодно, — вслух подтвердил он. — Особенно если новый хозяин артефакта не справится.
— А кто хозяин? Ты уже выяснил? — хмуро уточнил начальник Управления внутренней и внешней разведки. Лорд Майгор.
Майгору не очень-то понравилось, что он, близкий друг и соратник, узнаёт обо всём вот так. В числе прочих.
То есть он догадывался, что что-то происходит. Понимал, что приказ наблюдать за сильнейшими магами — не простая прихоть. Но…
— Я понятия не имею, — признался Дрэйк. — И это вызывает определённое беспокойство.
— Ещё бы не вызывало, — чуть слышно прокомментировал главный разведчик.
Задач перед присутствующими ещё не поставили, но какая достанется его управлению Майгор уже понимал.
Найти нового хозяина артефакта.
Это сложно.
И тем сложнее, что в последнее время спецы управления немного пали духом из-за того, что потерпели некоторое количество неудач.
Неудачи разные, а причина одна. Алексия Рэйдс.
Вспомнив про «возлюбленную Дрэйка» — а именно так Майгор, с некоторых пор, мысленно называл эту леди, — глава управления хмыкнул.
Получилось громко. Заметно. Так, что Дрэйк вскинул голову и спросил строго:
— Что?
— Ничего, — попытался соскочить Майгор.
Он не мог упомянуть Алексию при остальных.
— Нет уж, скажи, — не понял молчания Дрэйк.
— Ничего особенного. Глупость в голову пришла.
— Какая? — Дрэйка словно кто-то укусил. — Ты знаешь, что порой самая безумная идея — самая верная?
Майгор вздохнул и произнёс, тщательно подбирая слова:
— Я просто шучу, Дрэйк. Шучу о том, что не удивлюсь, если хозяином артефакта окажется некто, кого мы с тобой часто в последнее время вспоминаем.
Миг, и глаза лорда сверкнули. Он понял, что речь о новоявленной главе рода Рэйдс, и…
— Упаси Всевышний, — без тени улыбки ответил он.
Упоминание Алексии оказалось очень некстати. Совершенно не в тему. Но на секунду эта безумная мысль зацепила и Дрэйка. Что если?..
Впрочем, нет. Будь она новой хозяйкой артефакта, Эрон бы ему сказал.
Просто клятвы клятвами, брюзжание брюзжанием, а благополучие рода, империи и самого мира важнее. К тому же Алексия — девушка, а ключевой артефакт всегда выбирает хозяевами мужчин.
Дрэйк мотнул головой, чтобы вернуться в реальность. Сказал:
— Нам нужно приготовиться. Держать руку на пульсе любых важных изменений.
Пауза, и снова Алор. Проректор. Очень грамотный и взвешенный маг.
— Как давно случилась активация?
Вопрос был риторическим. Все присутствующие уже поняли — они не забыли недавний сильнейший всплеск, который, кроме прочего, едва не разрушил защитный купол в академии. Именно тот, который являлся одним из самых современных и непробиваемых объектов. Гордостью создавших его мастеров.
Правда, большинству подумалось ещё о колонне Первохрама. Выбросы алой энергии выглядели странно, и это могли быть звенья одной цепи.
— Недавно, — подтвердил Дрэйк.
Уровень напряжения всё-таки понизился.
— Раз так, то у нас достаточно времени, — подключился к разговору Хартис. Он занимал в целом неприметную должность — служил в Управлении внутреннего порядка, анализировал разного рода магические следы, предметы и составы.
Именно ему поручили разобраться с пилюлями, изъятыми у мадам Офелии. Он же изучал яд, создателя и производителя которого Дрэйк так безуспешно искал.
— Всё верно. — Дрэйк кивнул. — Время есть.
Он упомянул древние хроники, в которых описывались и сроки. От момента пробуждения защитника, то есть ключевого артефакта, до непосредственной катастрофы проходит несколько лет.
Все закивали, а Кирк Ларо неожиданно покраснел.
Идиотская реакция. Алор, глядя на Кирка, неприязненно фыркнул, а Дрэйк…
— Что такое? Что тебя смутило?
— Прошу прощения. Это, вероятно, не совсем уместно.
— Говори. — Дрэйк не требовал, он просил.
Снова повисла пауза, а потом Кирк завозился с папкой, которую принёс. Сбивчиво, нервно, начал говорить про особенности своей работы, про которые многие не знали.
Дрэйк знал. Он интересовался новой лабораторией, несколько раз вызывал Кирка с докладом. И он же, Дрэйк, содействовал максимальному распространению измерительных датчиков, созданных по чертежам Ларо.
Это были небольшие приборы, оснащённые энергетическим элементом. С заданной периодичностью приборы замеряли магический фон и передавали сигнал на парный маячок.
Датчики устанавливались в заданной местности, а парные маячки помещались на большую карту, которая висела в лаборатории, в общем кабинете.
На данный момент, на территории империи было установлено более сотни измерителей. Соседей процесс изучения магического поля тоже коснулся, правда без согласований. Дипломаты и шпионы, по поручению правящего рода, ввозили и устанавливали. Затем передавали информацию где именно установлен очередной прибор.
Кирк мечтал создать глобальную сеть для исследований. Дрэйку чуялось, что идея неплохая, поэтому помогал.
Правда результатов не ждал. Исследовать поле планировалось долго, нудно и без очевидной пользы. Но здесь и сейчас Ларо продемонстрировал странные результаты.
— Вот смотрите… — С этими словами молодой маг развернул бесконечную гармошку из склеенных между собой листов.
На листах был непонятный скачущий график.
— Мы всё фиксируем, — заявил Ларо, — и в последнее время наблюдается значительная нестабильность. Если сопоставить все колебания поля, то здесь проявляются концентрические круги.
У многих талантливых учёных, да и просто людей, есть проблема — они живут в собственном мире. Разъясняются в рамках личной, не всегда связанной с объективной реальностью системы. Вот и Ларо…
Чтобы вникнуть в информацию, которую пытался донести мужчина, пришлось постараться. Результат никому из присутствующих не понравился.
Магическое поле демонстрировало странную активность. Она была не только структурированной, но и нарастала. Причём изменения происходили быстро.
— По нашим прогнозам, — добавил Ларо, — если ничего не изменится, поле войдёт в активную фазу через пять-десять недель.
Активной фазой называли сильнейшие возмущения, которые никогда не происходят просто так. Магическое поле влияет на всё! И возмущается лишь в случае глобальных изменений.
— Мир меняется, — закончил Ларо тихо. — Я, как специалист по полю, не видел причины. А теперь мне кажется, что эти колебания обрели логику.
После этой фразы разгорелся бурный спор.
Присутствующие вспомнили все теории, связанные с полем, все важные моменты истории, где фиксировалась активная фаза. Переругались. Алор рычал особенно громко.
Но измерения Ларо и все знания указывали на одно — велика вероятность, что активность поля связана с предстоящей катастрофой. Хуже того, что все процессы ускорились.
У Дрэйка возникло безумное предположение, которым он, впрочем, не поделился. А что если причина в новом обладателе ключевого артефакта? Что если именно он совершает нечто такое, что заставляет события развиваться быстрей?
Прямых доказательств ускорения пока не было, но…
— Возможно всё случится раньше, чем мне думалось, — произнёс Дрэйк.
— Через пять недель? — уточнил Майгор.
Лорд поколебался и отрицательно качнул головой.
Нет. Пять недель — это слишком. Но верить в то, что процесс затянется на годы, Дрэйк Тордвас теперь не мог.
Он приказал всем собравшимся обдумать информацию. Назначил дату следующего совещания и, оставив мужчин, отправился вылавливать леди Алексию.
Дрэйку нужен Кэйр! А ещё мир, спокойствие и благополучие в империи. Но начать следует с Кэйра. Вылечить брата максимально быстро, потому что позже времени, возможно, не будет.
Первые проявления катастрофы, как и сама катастрофа, могут быть любыми. Есть риск, что Дрэйку придётся покинуть дворец и, как рядовому магу, защищать страну.
Или что-то другое. Например, отправиться с отрядами на противоположный конец мира, для истребления какой-нибудь тёмной скверны.
Вариантов было много, поэтому действовать следовало незамедлительно. Согласно последним донесениям, леди Рэйдс с самого утра находилась в салоне. Что ж, оттуда он эту беспокойную девицу и заберёт!
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